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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 27/2005

z dnia 22 grudnia 2004 r.

ustalajgce wielko$ci dopuszczalne potowéw na 2005 r. i inne zwigzane z nimi warunki dla

niektérych zasobéw rybnych i grup zasobéw rybnych, stosowane na wodach terytorialnych

Wspdlnoty, oraz w odniesieniu do statkéw wspdlnotowych na wodach, gdzie wymagane s3
ograniczenia polowowe

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej eks-
ploatacji zasobéw ryboléwstwa w ramach Wspdlnej Polityki
Rybotéwstwa ('), w szczegdlnosci jego art. 20,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 423/2004 z dnia
26 lutego 2004 r. ustanawiajace Srodki odnowienia zasobdéw
dorsza (), w szczegdlnosci jego art. 6 i 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 811/2004 z dnia
21 kwietnia 2004 r. ustanawiajace Srodki odnowienia zasoboéw
morszczuka pétnocnego (%), w szczegdlnosci jego art. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 zobowigzuje
Rade do przyjecia Srodkéw niezbednych do zapewnienia
dostegpu do wod oraz zasobdw, takze zréwnowazonej
dzialalnosci potowowej, biorgc pod uwage dostepne opi-
nie naukowe oraz, w szczegdlnosci, sprawozdanie przy-
gotowane przez Komitet Naukowy, Techniczny i Ekono-
miczny ds. Ryboléwstwa.

(2)  Na podstawie art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 2371/
2002, obowigzkiem Rady jest ustanowienie ogdlnego

(') Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.
() DzU.L 70 z9.3.2004, str. 8.
() Dz.U.L 150 z 30.4.2004, str. 1.
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dopuszczalnego potowu (TAC) w podziale na lowiska i
grupy towisk. Mozliwosci potowowe powinny zostaé roz-
dzielone Panstwom Czlonkowskim oraz panstwom trze-
cim, zgodnie z kryteriami ustanowionymi w art. 20 tego
rozporzadzenia.

W celu zapewnienia skutecznego zarzadzania TAC oraz
kwotami, powinny zosta¢ ustalone specjalne warunki, na
podstawie ktérych dokonuje si¢ czynnosci potowowych.

Niezbedne jest ustanowienie zasad i niektérych procedur
gospodarki rybnej na poziomie wspdlnotowym, aby
Pafistwa Czlonkowskie mogly zapewni¢ zarzadzanie

statkami plywajgcymi pod ich banders.

Zgodnie z przepisami art. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r, wprowadzajacego
dodatkowe, ustalane z roku na rok, warunki dla corocz-
nego zarzgdzania ogdlnym dopuszczalnym polowem
(TAC) i kwotami (*), niezbedne jest zidentyfikowanie
zasobow, ktére podlegaja réznym Srodkom w nim usta-
nowionym.

Zgodnie z procedura przewidziang w porozumieniach
lub protokotach w sprawie stosunkéw w dziedzinie rybo-
téwstwa, Wspdlnota utrzymuje konsultacje w sprawie
praw potowowych z Norwegia (°), Wyspami Owczymi (°)
i Grenlandig (/).

Na podstawie art. 6 Aktu Przystapienia z 2003 r., umowy
dotyczace ryboléwstwa zawarte przez Lotwe i Litwe z
pafistwami trzecimi sa zarzadzane przez Wspdlnote.
Zgodnie z tymi umowami, Wspdlnota odbyta konsultacje
z Federacja Rosyjska.

Dz.U. L 115 z 9.5.1996, str. 3.
Dz.U. L 226 z 29.8.1980, str. 48.
Dz.U. L 226 z 29.8.1980, str. 12.
Dz.U.L 29 z 1.2.1985, str. 9.
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Wspdlnota jest Umawiajacg si¢ Strong wielu regionalnych
organizacji ryboléwstwa. Te organizacje ryboléwstwa
zalecily ustalenie ograniczeni polowowych oraz innych
regut dotyczacych ochrony niektérych gatunkéw. Zalece-
nia te, powinny z tego wzgledu zosta¢ wdrazane przez
Wspdlnote.

Na swym dorocznym spotkaniu w czerwcu 2004 r. Mie-
dzyamerykaniska Komisja ds. Tuficzyka Tropikalnego
(IATTC) uchwalita ograniczenia polowowe tuficzyka zot-
topletwego, opastuna oraz tunczyka bonito, a takze
Srodki techniczne dotyczace traktowania przylowow.
Chociaz Wspélnota nie jest cztonkiem IATTC, konieczne
jest wprowadzenie tych S$rodkéw w celu zapewnienia
trwalego zarzadzania zasobami pod jurysdykcja tej orga-
nizacji.

Podczas swojego dorocznego posiedzenia w 2004 r., Mie-
dzynarodowa Komisja Ochrony Tuiiczyka Atlantyckiego
(ICCAT) przyjeta tabele wskazujace niedostatecznie wyko-
rzystani oraz nadmiernie wykorzystane mozliwosci poto-
wowe Umawiajacych si¢ Stron ICCAT. W tym kontekscie,
ICCAT przyjela decyzje stwierdzajaca, ze w trakcie roku
2003 Wspdlnota Europejska niedostatecznie wykorzys-
tata swojg kwote w odniesieniu do niektérych zasobdw.

W celu przestrzegania dostosowan wspdlnotowych kwot
ustanowionych przez ICCAT, niezbedne jest rozdzielenie
mozliwosci polowowych wynikajacych z niedostatecznie
wykorzystanych kwot odpowiednio do zobowigzan kaz-
dego z Panstw Czlonkowskich w kierunku niedostatecz-
nego wykorzystania bez zmiany klucza podziatu ustano-
wionego w niniejszym rozporzadzeniu, dotyczacym rocz-
nego rozdzielenia TAC.

Podczas swojego dorocznego posiedzenia, Miedzynaro-
dowa Komisja Ochrony Tuniczyka Atlantyckiego (ICCAT)
przyjela techniczne $rodki dotyczace niektérych zasobéw
gatunkéw masowo migrujacych w Atlantyku i Morzu
Srédziemnym, usciSlajgc, miedzy innymi, nowe mini-
malne rozmiary tuficzyka bialego, ograniczenia dotyczace
polowéw na pewnych obszarach i w pewnych okresach
czasu majgce na celu ochrong opastuna, $rodki dotyczace
czynno$ci potowowych zwigzanych ze sportem i rekrea-
cja na Morzu Srédziemnym, oraz ustanowienie programu
pobierania probek w celu oceny rozmiaru schwytanego
tuficzyka blekitnopletwego. W celu przyczyniania si¢ do
zachowania zasobow rybnych, nalezy wdrozy¢ te $rodki
w roku 2005 do czasu przyjecia rozporzadzenia Rady
zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 973/2001 z 14
maja 2001 r. ustanawiajace niektére Srodki techniczne
dotyczlqce ochrony zasobéw gatunkéw masowo migruja-
cych ().

Dz.U. L 137 z 19.5.2001, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmie-
nione rozpozragdzeniem (WE) nr 83/2004 (Dz.U. L 127, z
29.4.2004 ., str. 33).
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(14)

(16)

Podczas swojego dorocznego posiedzenia w roku 2004,
Komisja Ryboléwstwa Ponocno-Wschodniego Atlantyku
(NRAFC) przyjela zalecenie ograniczenia polowdéw na
pewnych obszarach w celu ochrony wrazliwych siedlisk
glebinowych. To zalecenie powinno zosta¢ wdrozone
przez Wspdlnote.

Jako $rodek przejsciowy, polowy §ledzia na mieszanych
fowiskach okreslone w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr.
973/2001 powinny by¢ liczone w stosunku do odpo-
wiedniej kwoty w odniesieniu do $ledzia.

Jako $rodek przejsciowy, naklad polowowy w odniesieniu
do niektérych gatunkéw glebinowych powinien zostaé
ograniczony zgodnie z opiniami naukowymi ICES.

Realizacja mozliwosci polowowych powinna by¢ zgodna
z przedmiotowym prawodawstwem wspolnotowym, w
szczegblnoSci z rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
1381/87 z dnia 20 maja 1987 r. ustanawiajacym szczeg6-
fowe zasady dotyczace oznakowania i dokumentacji stat-
kéw rybackich (%), rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
2807/83 z dnia 22 wrzesnia 1983 r. ustanawiajagcym
szczegbtowe zasady zapisu informacji dotyczacych poto-
woéw  dokonywanych przez Paistwa Cztonkowskie (°),
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia 12
pazdziernika 1993 r. ustanawiajgcym system kontroli
majacy zastosowanie do wspdlnej polityki ryboléw-
stwa (*), rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1954/2003 z
dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie zarzadzania nakladem
polowowym odnoszacego si¢ do niektérych obszaréw i
zasobéw  polowowych Wspdlnoty, rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1626/94 z dnia 27 czerwca 1994 r. ustana-
wiajacym $rodki techniczne dla zachowania zasobéw
potowowych na Morzu Srédziemnym (%), rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 1627/94 z dnia 27 czerwca 1994 r.
ustanawiajacym ogélne przepisy dotyczace specjalnych
zezwolen potowowych (%), rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r. ustanawiajacym
okreslone $rodki kontrolne stosowane wobec dziatalnosci
polowowej na obszarze objetym Konwencjg o zachowa-
niu zywych zasobéw morskich Antarktyki (’), rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 88/98 z dnia 18 grudnia 1997 r.
ustanawiajacym niektore Srodki techniczne dla zachowa-
nia zasobéw potowowych w wodach Morza Baltyckiego,
ciesnin Belti Sund (%), rozporzadzeniem Rady (WE) nr
850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania
zasobéw polowowych poprzez techniczne Srodki dla
ochrony niedojrzatych organizméw morskich (%), rozpo-

Dz.U. L 132 z 21.5.1987, str. 9.

Dz.U. L 276 z 10.10.1983, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1965/2001 (Dz.U. L 268 z
9.10.2001, str. 23).

Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1954/2003 (Dz.U. L 289 z
7.11.2003, str. 1).

Dz.U. L 171 z 6.7.1994, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 813/2004 (Dz.U. L 150 z 30.4.2004,
str. 32).

Dz.U. L 171 z 6.07.1994, str. 7.

Dz.U. L 97 z 1.4.2004, str. 16.

Dz.U. L 9 z 15.1.1998, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 812/2004 (Dz.U. L 150 z 30.4.2004,
str. 12).

Dz.U. L 125 z 27.4.1998, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 602/2004 (Dz.U. L 97 z
1.4.2004, str. 30.
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rzadzeniem Rady (WE) nr 143498 dnia 29 czerwca
1998 r. okreslajace warunki wyladunku $ledzia do celow
przem%/s}owych innych niz bezposrednie spozycie przez
ludzi (*), rozporzadzeniem Rady (WE) nr 423/2004 z
dnia 26 lutego 2004 r. ustanawiajagcym Srodki odnowie-
nia zasobéw dorsza (%), rozporzadzeniem Rady (WE) nr
2244/2003z dnia 18 grudnia 2003 r. ustanawiajacym
szczegbtowe przepisy dotyczace satelitarnych systemow
monitorowania  statkéw (*), rozporzadzeniem Rady
(EWG) nr 2930/86 z dnia 22 wrze$nia 1986 r. okreslaja-
cym parametry statkéw rybackich (*), rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 973/2001 z dnia 14 maja 2001 r. ustana-
wiajacym niektére $rodki techniczne dotyczace ochrony
zasobéw gatunkéw masowo migrujacych (°), rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 2347/2002 z dnia 16 grudnia
2002 rustanawiajagcym szczegélne wymagania dostepu
oraz warunki z tym zwigzane majace zastosowanie do
polowéw zasobéw  glebokowodnych (°) oraz rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 2270/2004 z 22 grudnia 2004
r.,ustanawiajacym mozliwosci potowowe statkéw rybac-
kich Wspélnoty w odniesieniu do glebinowych zasobéw
rybnych na lata 2005 i 2006 (') oraz zmieniajacego roz-
porzadzenie Rady (WE) nr 2347/2002.

W celu przyczyniania si¢ do zachowania zasobéw ryb-
nych, powinny zosta¢ wdrozone niektére dziatania uzu-
pelniajace dotyczace warunkéw technicznych polowow w
2005 r.

Niezbedne jest stosowanie przejsciowego planu zarzadza-
nia nakladami w odniesieniu do zasobéw soli w Kanale
Zachodnim, morszczuka nowozelandzkiegoi krabow. W
odniesieniu do zasobéw dorsza w Kattegat, Morzu Pol-
nocnym, Skagerrak i Kanale Zachodnim, Morzu Irlandz-
kim oraz na zachdd od Szkodji, nalezy dostosowa¢ istnie-
jacy plan zarzadzania nakladami.

Na mocy art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002
Rada podejmuje decyzjew sprawie warunkéw zwigzanych
z limitami polowowymi iflub nakladem polowowym.
Opinie naukowe wskazuja, ze znaczne polowy przekra-
czajgce ustalone TAC wyrzadzaja szkode zréwnowazo-
nemu charakterowi dziatalnosci potowowej. Wiasciwe jest
zatem wprowadzenie zwiazanych z tym warunkow, ktore
umozliwig lepsza realizacje ustalonych mozliwosci poto-

wowych.

Niezbedne jest, po uzyskaniu porady od ICES, st osowa-
nie tymczasowego systemu w celu zarzadzania nakladem
polowowym rybolowstwa przemystowego w odniesieniu
do dobijakowatych w podobszarze IV ICES i strefie pdl-
nocnej Illa.

Opinie naukowe wskazujg, Ze zasoby gladzicy w Morzu
Pélnocnym nie s3 polawiane w sposéb zréwnowazony i
ze poziomy odrzucen s3 bardzo wysokie. Opinie
naukowe i opinie Regionalnej Rady Doradczej Morza Pél-

Dz.U. L 191, z 7.7.1980, str. 10.

Dz.U.L 70 z 9.3.2004, str. 8.

Dz.U.L 333 z 20.12.2003, str. 17.

Dz.U. L 274 z 25.9.1986, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 3259/94 (Dz.U. L 339 z 29.12.1994, str. 11).
Dz.U. L 137 z 19.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 831/2004 (Dz.U. L 127 z 29.4.2004, str. 33).
Dz.U. L 351 z 28.12.2002, str. 6.

Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 4.
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nocnego wskazuja na to, ze wlasciwe jest dostosowanie
mozliwo$ci potowowych pod wzgledem naktadéw poto-
wowych statkéw polawiajacych gladzice.

W odniesieniu do dostosowania ograniczenn nakladu
polowowego dorsza ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 423/2004, proponuje si¢ alternatywne rozwigza-
nia w celu zarzadzania nakladem polowowym zgodnie z
TAC, jak ustanowiono w art. 8 ust. 3 wymienionego roz-
porzadzenia.

Podczas swojego 25- tego dorocznego posiedzenia w
dniach 15-19 wrze$nia 2003 r., Organizacja Rybacka P6l-
nocno - Zachodniego Atlantyku przyjela plan odbudowy
w odniesieniu do halibuta niebieskiego na podobszarze 2
Organizacji Rybackiej Pélnocno — Zachodniego Atlan-
tyku oraz rejonach 3KLMNO. Plan przewiduje redukcje
poziomu TAC do 2007 r., jak rowniez dodatkowe $rodki
w celu zapewnienia jego skutecznodci. Z tego wzgledu,
niezbedne jest zrealizowanie tych $rodkéw poczawszy
juz od 2005 r. do czasu przyjecia rozporzadzenia Rady
realizujacego wieloletnie $rodki w celu odbudowy zasobu
halibuta niebieskiego.

Podczas swojego 26- tego dorocznego posiedzenia w
dniach 13-17 wrze$nia 2004 r, NAFO przyjela plan
zarzadzania w odniesieniu do zasobéw wczesniej nieure-
gulowanych, tzn. rai w rejonie 3LNO, karmazynéw w
rejonie 30, oraz widlakéow bostoniskich w rejonie 3NO. Z
tego wzgledu konieczne jest wprowadzenie tego planu i
ustanowienie podziatu na Pafistwa Czlonkowskie.

W celu spetnienia zobowigzain migdzynarodowych przy-
jetych przez Wspdlnote jako Umawiajaca si¢ Strong Kon-
wencji o zachowaniu zywych zasobéw morskich Antark-
tyki (CCAMLR), facznie ze zobowigzaniem do stosowania
srodkéw przyjetych przez Komisje CCAMLR, powinny
by¢ stosowane TAC przez nig przyjete w odniesieniu do
okresu 2004-2005 oraz odpowiednich okresowych dat
granicznych.

Na swym dorocznym XXIII posiedzeniu w 2004 r.
CCAMILR przyjela odpowiednie limity polowowe w
odniesieniu do zasobéw otwartych dla utrwalonego rybo-
towstwa przez jakiegokolwiek czlonka CCAMLR.
CCAMLR zatwierdzila réwniez uczestnictwo statkéw ply-
wajacych pod banderg WE w ryboléwstwie badawczym
w odniesieniu do Dissostichus spp. w podobszarach FAO
88.1 oraz rejonach 58.4.1, 58.4.2, 58.4.3a) i 58.4.3b)
oraz poddata odpowiednie dziatalnosci potowowe ograni-
czeniom polowowym, oraz ograniczeniom przylowdow,
jak roéwniez niektérym Srodkom technicznym. Te ograni-
czenia oraz $rodki techniczne powinny réwniez by¢ sto-
sowane.

W celu zapewnienia rozwoju rybakom wspdlnotowym
wazne jest otworzenie tego ryboléwstwa z dniem 1 sty-
cznia 2005 r. Bioragc pod uwage pilno$¢ tej sprawy,
konieczne jest odstapienie od szeSciotygodniowego
okresu wspomnianego w ust. I(3) Protokolu w sprawie
roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zala-
czonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz Traktatéw
ustanawiajacych Wspdlnoty Europejskie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1

ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1
Temat

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia mozliwosci polowowe na
rok 2005, w odniesieniu do niektérych zasobéw rybnych i grup
zasobow rybnych oraz specjalne warunki, na podstawie kt6rych
takie mozliwosci potowowe moga by¢ wykorzystane.

Jednakze, w odniesieniu do niektorych zasobdéw Antarktyki,
ustanawia ono mozliwosci polowowe oraz specjalne warunki na
okres okreslony w zalgczniku IF.

Artykut 2
Zakres
Niniejsze rozporzadzenia stosuje si¢ do:

a) Wspdlnotowych statkéw rybackich (zwanych dalej (,stat-
kami wspdlnotowymi”); i

b) statkéw rybackich plywajacych pod banderg oraz zarejestro-
wanych w panstwach trzecich (zwanych dalej (,statkami
panstw trzecich”) na wodach podlegajacych wiladzy lub
jurysdykeji Panstw Czlonkowskich (zwanych dalej,wodami
WE).

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego zalacznika, stosuje si¢ nastgpujace defini-
ge:

a) ,mozliwosci polowowe” oznaczaja:

i) ogdlny dopuszczalny poléw (,TAC") lub ilos¢ statkéw
posiadajacych zezwolenie polowowe i/ lub okres waz-
nosci tych zezwolen;

ii) udzialy TAC dostgpne Wspdlnocie;

i) kwoty polowowe przydzielone Wspodlnocie na wodach
pafistwa trzeciego;

iv) rozdzielenie wspdlnotowych mozliwosci polowowych
na podstawie (i) oraz (iii) Panstwom Czlonkowskim w
postaci kwot;

v) przydzielenie panstwom trzecim kwot, ktére nalezy
wykorzystaé na wodach terytorialnych Wspdlnoty.

,2wody migdzynarodowe” oznaczajg wody poza obszarem
wiadzy lub jurysdykdji jakiegokolwiek panistwa;

,Obszar regulowany Organizacji Rybackiej Pdlnocno-
Zachodniego Atlantyku” oznacza czg$¢ obszaru konwencji
NAFO (Organizacji Ryboléwstwa Pélnocno — Zachodniego
Atlantyku), nie pozostajgcy pod wiladzg lub podlegajacy
jurysdykcji pafistwa nadbrzeznego;

,Skagerrak” oznacza obszar ograniczony od zachodu linig
ciagnaca si¢ od latarni morskiej Hantsholm do latarni mor-
skiej Lindesnes oraz od potudnia linia ciaggnaca si¢ od latarni
morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do
najblizej potozonego punktu na wybrzezu Szwecji;

JKattegat” oznacza obszar ograniczony od pélnocy linig
ciggnacy si¢ od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej
Tistlarna oraz od tego punktu do punktu najblizej potozo-
nego na wybrzezu Szwegji, a na potudniu ograniczony linig
ciagnaca si¢ od Hasenore do Gnibens Spids, od Korshage do
Spodsbjerg oraz od Gilbjerg Hoved do Kullen;

,Morze Pétnocne” oznacza podobszar IV ICES oraz ta cze$é
strefy IIla ICES, ktéra nie jest objeta definicja Skagerrak pod-
ang w lit. d);

~Zatoka Ryska” oznacza obszar ograniczony od zachodu
linia ciagnaca si¢ od latarni morskiej Ovisi (57° 34.1234' N,
21° 42.9574" E) na pélnocnym wybrzezu Lotwy do Potud-
niowej Skaly Przyladka Loode (57° 57.4760" N, 21°
58.2789" E) na wyspie Saaremaa, nastepnie w kierunku naj-
bardziej wysunigtego na potudnie punktu Pétwyspu Sorve, a
nastepnie w kierunku péhocno — wschodnim, wzdtuz
zachodniego brzegu wyspy Saaremaa oraz na pétocy ogra-
niczony linig ciggnaca si¢ od 58°30.0° N 23°13.2'E do
58°30.0'N 23°41'1E.

»Zatoka Kadyksu” oznacza obszar w podrejonie IXa ICES na
wschod od 7°23'48" dlugosci geograficznej zachodniej.
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Artykut 4
Strefy polowowe

Do celéw niniejszego zalacznika, stosuje si¢ nastepujace defini-
gje stref:

a) strefy ICES (Migdzynarodowa Rada Badafi Morza) s3 stre-
fami, ktérych definicj¢ przedstawiono w rozporzadzeniu
(EWG) nr 3880/91 z dnia 17 grudnia 1991 r. w sprawie
przekazywania przez Panstwa Czlonkowskie prowadzace
polowy na Pénocno-Wschodnim Atlantyku danych statys-
tycznych dotyczacych potowéw nominalnych (');

b) strefy CECAF (Srodkowo-Wschodni Atlantyku lub gléwna
strefa polowowa FAO 34) sa strefami, ktérych definicje

przedstawiono w rozporzadzeniu (WE) nr 2597/95 z dnia
23 pazdziernika 1995 r. w sprawie przekazywania przez
Pafistwa Czlonkowskie prowadzace polowy na niektérych
obszarach, innych niz Atlantyk Péinocny, danych statystycz-
nych dotyczacych potowéw nominalnych (%);

) Strefy NAFO (Organizacji Rybackiej Pélnocno-Zachodniego
Atlantyku) sa strefami, ktérych definicje przedstawiono w
rozporzadzeniu (EWG) nr 2018/9 z dnia 30 czerwca
1993 r. w sprawie przekazywania danych statystycznych
dotyczacych polowdw i dziatalnosci rybackiej przez Panstwa
Czlonkowskie dokonujace polowéw na Atlantyku Péinocno-
Zachodnim (%);

d) Strefy CCAMLR (Konwencji o zachowaniu zZywych zasobéw
morskich Antarktyki) sg strefami, ktérych definicje przedsta-
wiono w rozporzadzeniu (WE) nr 601/2004.

ROZDZIAL 1I

MOZLIWOSCI POLOWOWE ORAZ ZWIAZANE Z NIMI WARUNKI W ODNIESIENIU DO STATKOW
WSPOLNOTOWYCH

Artykut 5
Mozliwos$ci polowowe oraz przydziaty

1. Motzliwosci potowowe dla statkéw wspdlnotowych na
wodach terytorialnych Wspélnoty w niektérych strefach, innych
niz wody terytorialne Wsp6lnoty oraz rozdzielenie takich moz-
liwosci polowowych miedzy Panstwa Czlonkowskie powinno
odbywaé si¢ zgodnie z ustaleniami poczynionymi w zalgczni-
kul

2. Statki wspdlnotowe zostajg niniejszym upowaznione do
dokonywania polowéw, w granicach kwoty wymienionej w
zalaczniku I, na wodach objetych jurysdykcja w zakresie rybo-
téwstwa Wysp Owczych, Grenlandii, Norwegii oraz strefy poto-
wowej wokot Jan Mayen, z zastrzezeniem warunkéw okreslo-
nych w art. 9, 16 oraz 17.

3. Komisja ustanawia mozliwosci polowowe gromadnika w
strefie V, XIV (na wodach Grenlandii) dostepne Wspdlnocie,
réwne 7.7 % TAC gromadnika, tak szybko jak TAC zostanie
ustanowiony.

4. Mozliwosci polowowe w odniesieniu do zasobéw blekitka
w strefach [-XIV (wody WE oraz wody migdzynarodowe) oraz
Sledzia w strefie T oraz II (wody WE oraz wody migdzynaro-
dowe) mogg zosta¢ zwiekszone przez Komisje, zgodnie z proce-
durg okre$long w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/
2002 jesli panstwa trzecie nie przestrzegaja odpowiedzialnego
zarzadzania tymi zasobami.

(1) Dz. U. L 365 z 31.12.91, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1882/
2003 (Dz. U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

Artykut 6
Przepisy specjalne oraz przydziaty

Rozdzielenie mozliwoéci potowowych miedzy Paistwa Czlon-
kowskie przewidziane w zalaczniku I nie stanowi uszczerbku
dla:

a) wymian dokonanych na podstawie art.20 ust. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 2371/2002;

b) ponownych przydzialéw przeprowadzonych na podstawie
art. 21 ust. 4, art. 23 ust. 1 oraz art. 32 ust. 2 rozporzadze-
nia (EWG) nr 2847/93;

¢) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych na podstawie art.
3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96;

d) iloSci wstrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96;

e) odliczen dokonywanych na mocy art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
Artykut 7
Elastyczno$¢ kwot

W odniesieniu do roku 2005 powinny wystepowaé nastepujace
zasoby, zgodnie z ustaleniami w zalaczniku I:

a) zasoby, ktére podlegaja zapobiegawczym lub analitycznym
TAG;

(2) Dz. U. L 270 z 13.11.95, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

(3) Dz. U. L 186 z 28.07.93, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.
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b) zasoby, w odniesieniu do ktérych nalezy stosowaé coroczne
warunki elastycznosci okre$lone w art. 3 oraz 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96; oraz

¢) zasoby, w odniesieniu do ktérych nalezy stosowaé wspél-
czynniki karne przewidziane w art. 5 ust. 2 tego rozporza-
dzenia.

Artykut 8

Warunki wyladowywania polowu i przylowu

1. Ryby z zasobdw, dla ktorych mozliwosci potowowe sg usta-
lone, nie s3 zatrzymywane na pokladzie lub wyladowywane,
chyba ze:

a) polowy byly dokonane przez statki Pafstwa Czlonkow-
skiego posiadajacego okreslong kwote i ta kwota nie zostala
wyczerpana; lub

b) polowy stanowily czes¢ udziatlu wspélnotowego, ktdre nie
zostaly rozdzielone przez kwoty miedzy Panstwa Czlon-
kowskie, a udziat ten nie zostal wyczerpany; lub

¢) w odniesieniu do wszystkich gatunkéw innych niz $ledz i
makrela, w przypadku, gdy s3 one zmieszane z innymi
gatunkami, potowy zostaly dokonane sieciami, ktérych roz-
miar oczek jest mniejszy niz 32 milimetry zgodnie z przepi-
sami art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie sa sorto-
wane na pokladzie ani po roztadowaniu; lub

d) w odniesieniu do $ledzia, polowy sa zgodne z wymogami
art. 12 zalgcznika I1I; lub

€) w odniesieniu do makreli, w przypadku gdy sa zmieszane z
ostrobokami lub sardynkami, waga makreli nie przekracza
10 % wagi makreli ogdlem, ostrobokéw oraz sardynek na
pokladzie, oraz polowy nie sa sortowane ani na pokladzie,
ani przy wyladowywaniu; lub

f) polowy sg dokonywane podczas trwania badan naukowych
przeprowadzanych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr
850/98 lub rozporzadzenia (WE) nr 88/98.

2. Wszystkie wytadunki sg wliczane do kwoty, lub jesli udziat
wspélnotowy nie zostal rozdzielony migdzy Panstwami Czlon-
kowskimi przez kwoty, do udzialu wspélnotowego, z wyjatkiem
polowéw dokonanych na podstawie przepisow ust. 1 lit. ¢), e)
oraz f).

3. Bez wzgledu na ust. 1, jesli mozliwosci polowowe Panstwa
Czlonkowskiego w odniesieniu do $ledzia w podobszarach 1I
(wody WE), III, IV oraz podrejonu VII d sa wyczerpane, zaka-
zane jest w odniesieniu do statkéw pod banderg Panstwa Czlon-
kowskiego, zarejestrowanych we Wspdlnocie i operujacych w
ramach ryboléwstwa, do ktorych stosuje si¢ odpowiednie ogra-
niczenia polowowe, wyladowywanie polowéw, ktére sg niepo-
sortowane oraz zawierajg $ledzia.

4. Oznaczenie udzialéw procentowych przylowéw oraz ich
zbyt dokonywany jest zgodnie z przepisami art. 4 i 11 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 850/98 oraz art. 2 i 3 rozporzadzenia (WE)
nr 88/98.

Artykut 9

Limity dostepu

Nie przeprowadza si¢ zZadnych polowow przez statki wspdlno-
towe na obszarze Skagerrak w obrebie 12 mil morskich od linii
podstawowej Norwegii. Jednakze statki plywajace pod banderg
Danii lub Szwecji s3 upowaznione do dokonywania polowow 4
mile morskie od linii podstawowej Norwegii.

Artykut 10

Specjalne warunki w odniesieniu do wyladowywania
polowéw nieposortowanych
z podobszaréw Ila (wody WE), IIL, IV i VIId

Srodki wymienione w zatgczniku II stosuje si¢ w odniesieniu do
wyladowywania potow6w nieposortowanych z podobszaréw Ila
(wody WE), 111, IV i VIId.

Artykut 11

Inne $rodki techniczne oraz $rodki kontroli

Srodki techniczne okreslone w zalaczniku Il stosuje sie w
2005 r. poza Srodkami okreSlonymi w rozporzadzeniu
(WE) nr 850/98, rozporzadzeniu (WE) nr 88/98, rozporzadze-
niu (WE) nr 1626/94 oraz rozporzadzeniu (WE) nr 973/2001.

Szczegblowe przepisy wykonawcze ust. 10 zalgcznika I moga
zostaé przyjete zgodnie z procedura okreslong w art. 30 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.
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Artykut 12

Ograniczenia nakladéw oraz zwigzane z tym warunki w
odniesieniu do zarzgdzania zasobami

1. W okresie od dnia 1 do 31 stycznia 2005 r. w odniesieniu
do zarzadzania zasobami dorsza w Kattegat, Morzu Pélnocnym,
Kanale Wschodnim, Skagerrak, na zachdd od Szkocji oraz na
Morzu Irlandzkim, stosuje si¢ ograniczenia nakladu polowo-
wego oraz zwigzane z tym warunki ustanowione w pkt. 1-5, 6a,
6c, 6d, 6e i 7-22 zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr
2287/2003 z dnia 19 grudnia 2003 r. ustalajace wielkosci
dopuszczalne polowdéw na 2004 r. i inne zwigzane z nimi
warunki dla niektérych zasobéw rybnych i grup zasobéw ryb-
nych, stosowane na wodach terytorialnych Wspélnoty, oraz w
odniesieniu do statkéw wspdlnotowych na wodach gdzie wyma-
gane s3 ograniczenia potowowe ().

2. W okresie od dnia 1 lutego 2005 r. do dnia 31 grudnia
2005 r., w odniesieniu do zarzadzania zasobami dorsza wymie-
nionymi w ust. 1, stosuje si¢ ograniczenia nakladu polowowego
oraz zwigzane z nimi warunki ustanowione w zalgczniku IVa.

3. Od dnia 1 lutego 2005 r.ograniczenia naktadu potowowego
oraz zwigzane z nimi warunki ustanowione w zalgczniku IV b
stosuje si¢ w w odniesieniu do zarzadzania zasobami na Morzu
Kantabryjskim i zachodnim Pétwyspie Iberyjskim.

4. Od dnia 1 lutego 2005 r. ograniczenia nakladu potowo-
wego oraz zwiazane z nimi warunki ustanowione w zalgczniku

IV ¢ stosuje si¢ w w odniesieniu do zarzadzania zasobami soliw
Kanale Zachodnim.

5. W odniesieniu do zarzadzania zasobami dobijakowatych na
Skagerrak oraz Morzu Pdélnocnym, stosuje si¢ ograniczenia
nakladéw oraz warunki ustanowione w zalgczniku V.

6. Komisja ustali ostateczny naklad potowowy na rok 2005 w
odniesieniu do zasobéw dobijakowatych w strefach Ila, Illa, 1V,
w oparciu o zasady wymienione w art. 6 zalgcznika V.

7. Wszystkie statki korzystajace z narzedzi potowowych okres-
lonych odpowiednio w pkt. 4 zalacznikéw IVa, IVb i IVc oraz
prowadzace polowy w obszarach okreslonych odpowiednio w
pkt. 2 zalacznikéw IVa, IVb i IVc, posiadajg specjalne zezwolenie
polowowe wydane zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
1627/94.

8. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze poziomy nakladéw
polowowych na rok 2005, mierzone w kilowatodniach spedzo-
nych poza portem przez statki posiadajace dalekomorskie zez-
wolenia polowowe nie przekracza 90 % Sredniego rocznego
nakladu polowowego rozmieszczonego przez statki tego Pan-
stwa Czlonkowskiego w 2003 r. podczas rejséw, kiedy byly one
w posiadaniu zezwolenia na polowy dalekomorskie oraz kiedy
ztowiono gatunki glebokowodne, wymienione w zalgcznikach I
i II do rozporzadzenia Rady (WE) nr 2347/2002,z wyjatkiem
argentyny wielkiej.

ROZDZIAL III

MOZLIWOSCI POLOWOWE ORAZ ZWIAZANE Z NIMI WARUNKI W ODNIESIENIU DO STATKOW PANSTW
TRZECICH

Artykut 13
Autoryzacja

Statkom plywajacym pod bandera Barbadosu, Gujany, Japonii,
Korei Poludniowej, Norwegii, Surinamu, Trynidadu i Tobago
oraz Wenezueli oraz statkom zarejestrowanym na Wyspach
Owczych zezwala si¢ na dokonywanie polowéw, w granicach
kwoty okreSlonej w zalaczniku I, na wodach terytorialnych
Wspdlnoty, oraz z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w art.
14, 15, 18, 19, 20, 21, 22, 23 oraz 24.

Artykut 14
Ograniczenia geograficzne
Polowy dokonywane przez statki plywajace pod bandery:

a) Norwegii lub zarejestrowane na Wyspach Owczych sg ogra-
niczone do tych czgsci strefy 200 mil morskich znajdujacej

(1) Dz.U. L 344, z 31.12.2003 ., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1928/2004 (Dz.U. L 322, z
6.2.2004, str. 5).

si¢ 12 mil w kierunku morza do linii podstawowej Panistw
Czlonkowskich na Morzu Pélnocnym, Kattegat oraz na
Oceanie Atlantyckim na pétnoc od 43°00" N, z wyjatkiem
obszaru okreSlonego w art. 18 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002; polowy na obszarze Skagerrak dokonywane
przez statki plywajace pod bandera Norwegii sa dopusz-
czalne w kierunku morza od odleglosci czterech mil mor-
skich od linii podstawowych Danii oraz Szwegji;

b) Barbados, Gujana, Japonia, Korea Poludniowa, Surinam, Try-
nidad i Tobago oraz Wenezuela ograniczone s3 do tych
czesei strefy 200 mil morskich lezacej w odleglosci 12 mil
morskich od linii podstawowej francuskiego departamentu
Gujany.

Artykut 15
Warunki wyladowywania polowu i przylowu

Ryby z zasobéw, w odniesieniu do ktérych mozliwosci poto-
wowe s3 ustalone, nie sa przechowywane na pokladzie lub
wyladowywane, chyba ze polowy zostaly dokonane przez statki
panstwa trzeciego posiadajace kwote polowows, a kwota ta nie
jest wyczerpana.
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ROZDZIAL IV

UZGODNIENIA LICENCYJNE DOTYCZACE STATKOW WSPOLNOTOWYCH

Artykut 16
Licencje oraz zwigzane z nimi warunki

1. Bez wzgledu na ogélne zasady dotyczace licencji potowo-
wych oraz specjalnych zezwolefi polowowych przewidziane w
rozporzadzeniu (WE) nr 1627/94, polowy na wodach panstwa
trzeciego podlegaja wymogowi posiadania licencji wydanej
przez wiadze pafistwa trzeciego.

Jednakze, akapit pierwszy nie ma zastosowania do nastepuja-
cych statkéw wspdlnotowych, jesli polowy dokonywane s3 na
norweskich wodach Morza Pélnocnego:

a) statkéw o tonazu réwnym lub mniejszym niz 200 GT;

b) statkéw dokonujacych potowdéw przeznaczonych do spozy-
cia przez ludzi w odniesieniu do gatunkéw innych niz
makrela;

¢) statkow plywajacych pod szwedzka bander, zgodnie z usta-
nowiong praktyka.

2. Najwigksza ilo$¢ licencji oraz innych zwiazanych z nimi
warunkow jest ustanawiana jak ustalono w czesci 1 zalacznika
VL. Wnioski o licencje wskazuja rodzaje polowéw oraz nazwe i
wlaSciwosci statkow, w odniesieniu do ktérych majg zostal
wydane licencje oraz s skierowane przez wladze Panstw Czlon-

kowskich do Komisji. Komisja przedklada te wnioski zaintereso-
wanym wiladzom panstw trzecich.

W przypadku, gdy jedno z Pafstw Czlonkowskich przekazuje
kwote innemu Panstwu Czlonkowskiemu (swap) w odniesieniu
do terenéw polowowych okreslonych w czesci I zalacznika VI,
przekazanie takie obejmuje przekazanie odpowiednich licendii i
powinno zosta¢ zgloszone Komisji. Jednakze, calkowita liczba
licencji dla kazdego terenu polowowego okreslonego w czesci |
zalgcznika VI nie moze zostal przekroczona.

3. Statki wspélnotowe odpowiadaja wymaganiom dotyczacym
ochrony oraz $rodkéw kontroli oraz wszystkim pozostalym
przepisom dotyczacym strefy, w ktorej operuja.

Artyku} 17
Wyspy Owcze

Statki wspdlnotowe posiadajace licencje na ukierunkowany
poléw w odniesieniu do jednego gatunku na wodach Wysp
Owczych, mogg przeprowadzac ukierunkowany poléw w odnie-
sieniu do innych gatunkéw pod warunkiem, Ze dokonujg
uprzedniego powiadomienia o zmianie wladzom Wysp
Owczych.

ROZDZIAL V

UZGODNIENIA LICENCYJNE DOTYCZACE STATKOW PANSTW TRZECICH

Artyku} 18

Zobowiazanie do posiadania licencji oraz specjalne
zezwolenie polowowe

1. Bez wzgledu na przepisy art. 28b rozporzadzenia
(WE) nr 2847/93, statki norweskie o tonazu mniejszym niz
200 GT s3 wylaczone z obowiazku posiadania licencji oraz zez-
wolenia polowowego.

2. Licencja oraz specjalne zezwolenie polowowe sg przecho-
wywane na pokladzie. Statki zarejestrowane na Wyspach
Oweczych lub w Norwegii sa wylaczone z tego obowigzku.

3. Statki panstw trzecich posiadajace zezwolenie potowowe
dnia 31 grudnia 2004 r. moga kontynuowaé polowy od 1 sty-
cznia 2005 r. do momentu przedlozenia oraz zatwierdzenia
przez Komisje wykazu dopuszczonych statkow.

Artykut 19

Whiosek o wydanie licencji oraz specjalnego zezwolenia
polowowego

Whioskowi skladanemu Komisji o wydanie licencji oraz specjal-
nego zezwolenia polowowego pochodzacemu od organu pan-
stwa trzeciego towarzysza nastepujace informacje:

a) nazwa statku;

b) numer wpisu do rejestru;

¢) zewnetrzne litery i numery identyfikacyjne;
d) port rejestracji;

€) nazwa (nazwisko) i adres wiasciciela lub czarterujgcego;
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f) tonaz brutto oraz dlugos¢ catkowita;

g) moc silnika;

h) sygnal wywolawczy oraz czgstotliwos¢ radiowa;

i) planowana metoda polowéw;

j) planowany obszar polowéw;

k) gatunki, w odniesieniu do ktérych planuje si¢ potowy;

1) okres, w odniesieniu do ktérego wymagana jest licencja.

Artykut 20
Io$¢ licencji

Tos¢ licencji oraz szczegdlnych zwigzanych z nimi warunkéw
jest ustanawiana w sposob okreslony w czesci II zalgcznika VI.

Artykut 21
Uniewaznienie lub wycofanie

1. Licencje oraz specjalne zezwolenia polowowe moga zostaé
uniewaznione w zwiazku z wydaniem nowych licencji oraz spe-
gjalnych zezwolefi polowowych. Takie uniewaznienie staje sig
skuteczne w dniu poprzedzajacym wydanie nowych licencji oraz
specjalnych zezwolen potowowych przez Komisje. Nowe licencje
oraz specjalne zezwolenia polowowe staja si¢ skuteczne w dniu
ich wydania.

2. Licencje oraz specjalne zezwolenia polowowe sa w calosci
lub czg$ciowo wycofywane przed datg ich wygasnigcia, jesli
kwota w odniesieniu do zasobu, okre$lona w zalaczniku I zos-
tala wyczerpana.

3. Licencje oraz specjalne zezwolenia polowowe sa wycofy-
wane w przypadku niespelnienia zobowigzania ustanowionego
w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 22
Niezgodno$¢ z odpowiednimi regutami

1. Na okres nieprzekraczajacy 12 miesigcy nie wydaje si¢ zad-
nej licengji oraz specjalnego zezwolenia polowowego jakiemu-
kolwiek statkowi, ktéry spelnit zobowigzania ustanowionego w
niniejszym rozporzadzeniu.

2. Komisja przedklada zainteresowanym organom pafnstwa
trzeciego nazwy oraz wilasciwosci statkéw, ktérym nie zostanie
przyznane zezwolenie na dokonywanie polowéw we wspdlno-
towej strefie polowowej na kolejny miesigc lub miesigce w
nastepstwie naruszenia odpowiednich regut.

Artykut 23

Zobowigzania posiadaczy licencji

1.  Statki panstw trzecich spelniaja wymogi $rodkéw ochrony i
kontroli oraz pozostalych przepiséw dotyczacych polowéw
dokonywanych przez statki wspdlnotowe w strefie, w ktorej
operuja, w szczegdlnoici rozporzadzen (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94, (WE) nr 88/98, (WE) nr 850/98, (WE) nr
1434/98 oraz rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1381/87.

2. Statki okreslone w ust. 1 prowadza dziennik polowowy, do
ktérego wprowadzane sg informacje okre$lone w czesci I zalacz-
nika VIL

3. Statki panstw trzecich, z wyjatkiem norweskich statkéw
polowowych w strefie ICES Illa, przekazuja informacje okreslone
w zalaczniku VIII do Komisji, zgodnie z regutami ustanowio-
nymi w tym zalaczniku.

Artykut 24

Przepisy szczegblne dotyczace francuskiego
departamentu Gujany

1. Przyznawanie licencji na polowy na wodach francuskiego
departamentu Gujany podlega zobowigzaniu si¢ przez wiasci-
ciela danego statku do zezwolenia na wejscie na poklad tego
statku obserwatora na wniosek Komisji.

2. Kapitan kazdego statku posiadajacy licencje na polowy ryb
lub tufczyka na wodach francuskiego departamentu Gujany,
wyladowujac polowy po kazdym rejsie, przedkladaja deklaracje
francuskim organom wskazujacg ilosci ztapanych krewetek oraz
przechowywanych na pokladzie od momentu zlozenia ostatniej
deklaracji. Niniejsza deklaracja sporzadzana jest przy wykorzys-
taniu formularza, ktérego wzér znajduje si¢ w czesci 1Il zalacz-
nika VI. Kapitan jest odpowiedzialny za dokladno$¢ deklaracji.
Organy francuskie podejmuja wszelkie wlasciwe $rodki celem
sprawdzenia dokladnos$ci deklaracji, przez sprawdzanie ich w
szczegblnodci w poréwnaniu z dziennikiem potowowym okres-
lonym w art. 23 ust. 2. Deklaracja jest podpisywana przez wihas-
ciwego urzednika po jej sprawdzeniu. Przed koncem kazdego
miesigca, organy francuskie przesylajg Komisji wszystkie dekla-
racje odnoszace si¢ do poprzedniego miesigca.
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3. Statki dokonujace polowéw na wodach francuskiego depar-
tamentu Gujany prowadza dziennik polowowy odpowiadajacy
wzorowi znajdujgcemu si¢ w czesci II zalacznika VII. Kopia
niniejszego dziennika polowowego przesylana jest Komisji w
terminie 30 dni od ostatniego dnia rejsu polowowego, za
posrednictwem organdw francuskich.

4. Jesli przez okres jednego miesigca, Komisja nie otrzymuje
zadnego komunikatu dotyczacego statku posiadajgcego licencje
polowowa na wodach francuskiego departamentu Gujany, wyco-
fuje si¢ licencj¢ tego statku.

ROZDZIAL VI

SZCZEGOLNE PRZEPISY DOTYCZACE STATKOW WSPOLNOTOWYCH DOKONUJACYCH POLOWOW W STREFIE
REGULOWANE] NAFO

SEKCJA 1

Udzial Wspdlnoty

Artykut 25
Wykaz statkéw

1. Jedynie statki WE o tonazu wigkszym niz 50 ton brutto,
ktérym Panstwo Czlonkowskie, pod bandera ktérego plywa
wydalo specjalne zezwolenie polowowe oraz ktére wpisane sg
do rejestru statkow NAFO, s3 upowaznione, na ustalonych
warunkach, do polowu, posiadania na pokladzie, przetadowywa-
nia oraz wyladowywania zasobéw polowowych z obszaru regu-
lowanego NAFO.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie przesyla Komisji informagje,
w formie umozliwiajacej jej komputerowe odczytanie, na co naj-
mniej 15 dni przed wplynieciem nowego statku na obszar regu-
lowany NAFO, o kazdej poprawce do wykazu statkéw plywaja-
cych pod ich banderg oraz zarejestrowanych we Wspdlnocie,
ktére sg upowaznione do polowéw w obszarze regulowanym
NAFO. Komisja przesyla je natychmiast Sekretariatowi NAFO.

3. Wykaz okreslony w ust. 2 zawiera nastgpujace informacje:

a) wewnetrzny numer statku, ktérego definicje przedstawiono
w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 26/2004
z dnia 30 grudnia 2003 r., dotyczacym rejestru statkow
rybackich Wspélnoty (');

b) miedzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy;
) czarterujacy statek, w stosownych przypadkach;

d) rodzaj statku.

(") DzU.L 5z 9.1.2004, str. 25.

4. W odniesieniu do statkéw plywajacych tymczasowo pod
banderg Paristwa Czlonkowskiego (czarter samej todzi), przedlo-
zone informacje zawieraja:

a) date, od ktorej statek uzyskal zezwolenie na plywanie pod
banderg Pafistwa Czlonkowskiego;

b) date, od ktérej statek uzyskal zezwolenie Panstwa Czlon-
kowskiego na wilaczenie si¢ do polowdéw na obszarze regu-
lowanym NAFO;

¢) nazwe panstwa, w ktérym statek jest zarejestrowany lub byt
zarejestrowany wecze$niej oraz date, od ktérej statek zaprzes-
tal plywania pod bandera tego pafstwa;

d) nazwe statky;

e) numer urzgdowego wpisu do rejestru statku przyznany
przez wiasciwe wladze krajowe;

f) port macierzysty statku po dokonaniu transferu;

g) nazwe wiasciciela lub czarterujgcego statek;

h) deklaracje, iz kapitanowi dostarczono kopie rozporzadzef
obowiazujgcych na obszarze regulowanym NAFO;

i) gléwne gatunki, ktére moga by¢ lowione przez statek na
obszarze regulowanym NAFO;

j)  podobszary, na ktérych statek moze prawdopodobnie doko-
nywaé polowéw.
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SEKCJA 2

Srodki techniczne

Artykut 26
Rozmiar oczek sieci

1.  Wykorzystanie wloka posiadajacego w jakiejkolwiek jego
czedci oczka sieci o rozmiarze mniejszym niz 130 mm jest
zakazane w odniesieniu do bezposredniego dokonywania poto-
wow gatunkéw okreslonych w zalgczniku IX. Ten rozmiar oczek
sieci moze zosta¢ zmniejszony minimalnie do rozmiaru 60 mm
w odniesieniu do bezposredniego polowu kalmaréw (Illex illece-
brosus). W odniesieniu do bezposrednich potowéw rai (Rajidae)
ten rozmiar oczek sieci jest zwigkszany minimalnie do 280 mm
w worku wloka oraz 220 mm we wszystkich innych cze$ciach
wloka.

2. Statki polawiajace krewetki péinocne (Pandalus borealis) uzy-
waja sieci z minimalnym rozmiarem oczka wynoszacym
40 mm.

Artykut 27
Dodatki do sieci

1. Zabrania si¢ wykorzystywania jakichkolwiek urzadzen lub
dodatkowych elementéw, innych niz opisane w niniejszym arty-
kule, ktore zatykatyby lub zmniejszaly ich rozmiar.

2. Plotno, tkanina sieciowa lub jakikolwiek inny materiat
moze zosta¢ przymocowywany do dolnej cze$ci worka wloka w
celu zmniejszenia lub zapobiegania uszkodzeniom.

3. Urzadzenia moga by¢ przymocowywane do gérnej czesci,
pod warunkiem, iz nie zatkaja oczek sieci. Wykorzystanie gor-
nych fartuchéw worka wloka jest ograniczone do fartuchéw
wymienionych w zalgczniku X.

4. Statki polawiajace krewetki péinocne (Pandalus borealis)
wykorzystujg kraty sortujace lub kraty o maksymalnym rozsta-
wie pretéw wynoszacym 22 mm. Statki polawiajace krewetki w
rejonie 3L s3 rowniez wyposazone w lafcuchy przegubowe o
dtugosci minimalnej wynoszacej 72 cm., jak opisano w dodatku
4 do zalgcznika IIL.

Artykut 28

Przylowy

1. Kapitanowie statkéw mogg nie przeprowadzaé ukierunko-
wanych polowéw w odniesieniu do gatunkéw, do ktorych sto-
suje si¢ ograniczenia przylowéw. Ukierunkowany poléw
gatunku przeprowadzany jest, jesli gatunki obejmuja najwigkszy
udzial procentowy wagowo polowu w jakimkolwiek jednym
zaciagu.

2. Przylowy gatunkéw wymienionych w zalaczniku ID, w
odniesieniu do ktdrych nie zostala ustalona zadna kwota polo-
wowa przez Wspélnote, w odniesieniu do czesci obszaru regu-
lowanego NAFO oraz przeprowadzane w tej czesci jesli potowy
dokonywane sg bezposrednio w odniesieniu do jakiegokolwiek
gatunku nie moga przekraczaé dla kazdego gatunku 2 500 kg
lub 10 % wagowo calego polowu zatrzymywanego na pokla-
dzie, w zaleznosci od tego, ktora ilos¢ jest wigksza. Jednakze, w

czesci obszaru regulowanego NAFO, gdzie polowy ukierunko-
wane niektérych gatunkéw sa zabronione lub kwota ,inne” zos-
tata w pelni wykorzystana, przylowy kazdego z gatunkéw
wymienionych w zalaczniku ID nie przekraczaja odpowiednio
1250 kg lub 5 %.

3. W kazdym przypadku, gdy calkowita ilo§¢ gatunkéw, w
odniesieniu do ktérych stosuje si¢ ograniczenia przylowéw w
jakimkolwiek nastgpnym zaciggu przekracza ograniczenia usta-
nowione w ust. 2, w zaleznosci od tego, ktéry ma zastosowanie,
statki niezwlocznie przenosza si¢ minimum o pigé¢ mil morskich
od poprzedniego miejsca przeprowadzenia zaciggu. W kazdym
przypadku, gdy calkowita ilos¢ gatunkéw, w odniesieniu do kté-
rych ograniczenia przylowéw stosuje si¢ w jakimkolwiek kolej-
nym zaciggu, przekraczajg wspomniane ograniczenia, statki
ponownie niezwlocznie przenosza si¢ o odleglos¢ minimum
pieciu mil od poprzedniego miejsca dokonywania zaciggu oraz
nie powracaja na obszar przynajmniej przez 48 godzin.

4. 'W odniesieniu do statkéw polawiajacych krewetki péinocne
(Pandalus borealis), w przypadku, gdy catkowita ilo$¢ przylowow
wszystkich gatunkéw wymienionych w zalaczniku ID, w jakim-
kolwiek zaciagu przekracza 5% wagowo w rejonie 3M oraz
2,5 % w rejonie 3L, statki niezwlocznie przenoszg si¢ minimum
o odleglo$¢ pieciu mil morskich od miejsca dokonania poprzed-
niego zaciagu.

5. Polowy krewetek nie sa wykorzystywane w obliczaniu
poziomu przylowu gatunkéw ryb dennych.

Artykut 29
Najmniejszy dopuszczalny wymiar ryb

Ryby z obszaru regulowanego Organizacji Rybackiej Péinocno-
Zachodniego Atlantyku, ktére nie posiadajg wymaganego
wymiaru, jak ustalono w zalaczniku XI, nie moga by¢ przetwa-
rzane, zatrzymywane na pokladzie, przeladowywane, rozlado-
wane, transportowane, sktadowane, sprzedawane, prezentowane
lub oferowane na sprzedaz, ale musza zostal niezwlocznie
wrzucone z powrotem do morza. W przypadku, gdy ilo§¢ zla-
panych ryb nie posiadajacych wymaganego wymiaru przekracza
10 % catkowitej ilosci, statek oddala si¢ o odleglos¢ przynajmniej
pieciu mil morskich od miejsca dokonania poprzedniego
zaciggu przed kontynuowaniem polowdw. Jakiekolwiek prze-
tworzone ryby, w odniesieniu do ktérych stosuje si¢ wymogi
dotyczgce najmniejszego dopuszczalnego wymiaru ryby, ktory
jest mniejszy niz dlugo$¢ réwnowazna okreslona w zalgczniku
XI, uwaza si¢ za pochodzgce od ryb, mniejszych niz ten naj-
mniejszy dopuszczalny rozmiar ryby.

SEKCJA 3

Srodki kontroli

Artykut 30
Opisanie produktu i oddzielne skladowanie

1. Wszystkie przetworzone ryby zlowione na obszarze regulo-
wanym NAFO nalezy opisaé w taki sposéb, by mozna bylo
odczyta¢ nazwe gatunku oraz kategori¢ produktu. Nalezy
umiesci¢ takze informacje, ze ryby zostaly zlowione na obszarze
regulowanym NAFO.
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2. Wszystkie krewetki zlowione w rejonie 31 oraz wszystkie
halibuty niebieskie ztowione w podobszarze 2 oraz rejonach
3KLMNO powinny by¢ opisane jako zlowione na tych obsza-
rach.

3. Polowy tego samego gatunku powinny by¢ skladowane w
taki sposdb, by byly wyraznie oddzielone od innych gatunkéw.
Wszelkie polowy dokonane na obszarze regulowanym NAFO
powinny by¢ oddzielone przy skladowaniu od ryb ztowionych
poza tym obszarem.

Polowy mogg by¢ skladowane w wielu czesciach fadowni, w
kazdej z nich jednak poszczegélne potowy powinny by¢ jasno
od siebie oddzielone, za pomoca plastiku, sklejki, tkaniny siecio-
wej itp.

Artykut 31
Dziennik polowowy i plan skladowania

1. Oprocz speliania wymogéw art. 6, 8, 11 oraz 12 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 2847/93, kapitanowie statkéw wprowadzaja
do dziennika polowowego informacje wymienione w zalaczniku
XII do niniejszego rozporzadzenia.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisje przed
15- tym dniem kazdego miesigca, w formie umozliwiajacej ich
komputerowe odczytanie, o ilosciach zasobéw okreslonych w
zalgczniku XIII wyladowanych w trakcie poprzedniego miesigca
oraz przekazuje wszelkie informacje otrzymane na podstawie
art. 11 i 12 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93.

3. Kapitan statku wspélnotowego, w odniesieniu do potowéw
gatunkéw wymienionych w zalaczniku ID, prowadzi:

a) dziennik polowowy wykazujacy ilos¢ poltowdw, w podziale
na gatunki;

b) plan skladowania, ktéry prezentuje rozmieszczenie gatun-
kow w tadowni, a takze iloSci poszczegdlnych gatunkéw na
pokladzie wagowo, podane w kilogramach.

4. Dziennik polowowy oraz plan sktadowania wspomniane w
ust. 3 nalezy uzupelniaé codziennie za poprzedni dzien, za
ktéry uznaje si¢ okres od godziny 00.00 (UTC) do 24.00 (UTC),
a takze przechowywac na pokladzie do momentu catkowitego
roztadunku statku.

5. Kapitan dostarcza niezbednej pomocy w celu umozliwienia
przeprowadzenia kontroli ilosci zadeklarowanych w dzienniku
polowowym oraz produktéw przetworzonych sktadowanych na
pokladzie.

Artykut 32
Sieci

Dokonujac potowéw bezposrednio jednego lub wickszej liczby
gatunkow wymienionych w zalaczniku IX, statki nie posiadaja

na pokladzie sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz rozmiar
ustanowiony w art. 26. Jednakze, statki dokonujace potowéw w
trakcie tego samego rejsu na obszarach innych niz obszar regu-
lowany NAFO mogg posiada na pokladzie takie sieci, pod
warunkiem, ze sieci takie s bezpiecznie przymocowane i spako-
wane oraz nie s3 udostgpniane do bezposredniego uzytku, to
znaczy:

a) sieci nie s3 odlagczone od desek tralowych oraz staléwek, lin
holowniczych i podciagowych; i

b) sieci, ktére sa umieszczone na pokladzie, musza by¢ bez-
piecznie przymocowane do okreslonej czg$ci nadbudowy.

Artykut 33

Przeladunek

Statki wspdlnotowe nie biora udzialu w czynno$ciach przela-
dunku na obszarze regulowanym NAFO, chyba ze otrzymaly
uprzednie zezwolenie na dokonywanie takich czynnosci od ich
wiasciwych organdw.

Artykut 34

Monitorowanie naktadu polowowego

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje niezbedne Srodki
w celu zapewnienia, ze naklad potowowy ich statkéw okreslony
w art. 25 jest proporcjonalny w odniesieniu do ogélnych mozli-
wosci polowowych dostepnych temu Pafistwu Czlonkowskiemu
na obszarze regulowanym NAFO.

2. Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji plan potowowy
dla ich statkéw dokonujgcych polowéw gatunkéw na obszarze
regulowanym NAFO nie pdZniej niz dnia 31 stycznia 2005 r.
lub pézniej, co najmniej na 30 dni przed przeprowadzeniem
takiej czynnosci. Plan polowowy okresla, migdzy innymi, statek
lub statki zaangazowane w polowy oraz planowang liczbe dni,
w ktérych zamierzaja one dokonywaé polowéw na obszarze
regulowanym NAFO.

Pafistwa Czlonkowskie, w sposéb orientacyjny, powiadamiaja
Komisje o planowanej dziatalnosci statkéw na innych obszarach.

Plan polowowy przedstawia catkowity naklad potowowy, ktéry
nalezy rozmiesci¢ w odniesieniu do ryboléwstwa w zwiazku z
zakresem mozliwosci potowowych dostgpnych Panistwu Czlon-
kowskiemu dokonujacemu powiadomienia.
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Pafistwa Czlonkowskie, nie p6Zniej niz dnia 31 grudnia 2005 .,
sktadaja Komisji sprawozdanie w sprawie realizacji planéw poto-
wowych, lacznie z iloScig statkéw rzeczywiscie bioracych udziat
w poltowach oraz catkowita ilocia dni, w kt6rych dokonywane

byly polowy.

SEKCJA 4

Szczegdlne przepisy dotyczgce krewetek polnocnych

Artykut 35
Polowy krewetek péinocnych

Kazde Panstwo Czlonkowskie sklada Komisji codziennie spra-
wozdanie o iloiciach krewetek péinocnych (Pandalus borealis)
zlowionych w rejonie 3L obszaru regulowanego NAFO przez
statki plywajace pod ich banderg oraz zarejestrowane we Wspol-
nocie. Wszelka dziatalno$¢ potowowa dokonywana jest na gle-
bokosci przekraczajacej 200 metréw oraz jest ograniczona do
jednego statku przypadajacego na kazdy przydzial Panstwa
Czlonkowskiego w jakimkolwiek danym czasie.

SEKCJA 5

Szczegdlne przepisy dotyczgce planu odnowienia zasobow
halibuta niebieskiego

Artykut 36
Zakazy dotyczace halibuta niebieskiego

Zakazuje si¢ statkom wspdlnotowym lowienia halibuta niebie-
skiego na podobszarze 2 orazw rejonach 3KLMNO NAFO, a
takze zatrzymywania na pokladzie, przetadunku lub wytadowy-
wania halibuta niebieskiego lowionego w tej strefie, jezeli nie
posiadaja specjalnego zezwolenia potowowego wydanego przez
Panstwo Czlonkowskie, pod ktérego bandera plywaja.

Artykut 37
Wykaz statkéw

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze statki, ktérym ma
zostal wydane specjalne zezwolenie polowowe, okreslone w art.
35 s3 objete wykazem zawierajgcym ich nazwe numer wew-
netrznego wpisu do rejestru, okreslone w zalaczniku I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 26/2004. Panstwa Czlonkowskie wydaja spe-
cjalne zezwolenie polowowe dopiero po wpisaniu statku do
rejestru statkéw NAFO.

2. Kazde Pafistwo Czlonkowskie przesyla Komisji, w formie
umozliwiajacej jego komputerowe odczytanie, wykaz okre$lony
w ust. 1 oraz wszelkie poprawki do niego.

3. Poprawki do wykazu okreSlonego w ust. 1 przekazywany
jest Komisji przynajmniej na pie¢ dni zanim nowy statek
wplywa na podobszar 2 oraz rejony 3KLMNO. Komisja przesyta
bezzwlocznie poprawki do wykazu Sekretariatowi NAFO.

4. Kazde Pafistwo Czlonkowskie podejmuje niezbedne $rodki
celem rozdzielenia swych kwot polowowych w odniesieniu do
halibuta niebieskiego miedzy swoje upowaznione statki wymie-
nione w wykazie okreSlonym w ust. 1. Panstwa Czlonkowskie
przekazujg informacje dotyczace przydziatu kwot Komisji w ter-
minie nie pdzniej niz 15 dni od dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 38

Sprawozdania

1. Kapitanowie statkow okreslonych w art. 37 ust. 2 przeka-
zuja Pafistwu Czlonkowskiemu bandery nastepujace informacje:

a) llosci halibuta niebieskiego zatrzymywane na pokladzie jesli
statek wspolnotowy wplywa na podobszar 2 oraz rejony
3KLMNO. Niniejsze sprawozdanie jest przekazywane nie
wczesniej niz na 12 godzin oraz najpdzniej 6 godzin przed
kazdym wplynieciem statku do tej strefy.

b) Polowy tygodniowe halibuta niebieskiego. Sprawozdanie to
jest przekazywane po raz pierwszy nie pdzniej niz na
koniec siédmego dnia po wplynieciu statku na podobszar 2
oraz rejony 3 KLMNO, lub, jesli rejsy polowowe trwaja wig-
cej niz siedem dni, najpézniej w poniedzialek, w odniesieniu
do polowéw, ktére zostaly dokonane na podobszarze 2 oraz
w rejonach 3 KLMNO w tracie poprzedniego tygodnia kon-
czgcego sie o pélnocy w niedziele.

¢) lloéci halibuta niebieskiego posiadane na pokladzie przez
statki wspdlnotowe kiedy opuszczaja one podobszar 2 oraz
rejony 3KLMNO. Sprawozdanie to jest przekazywanie nie
weze$niej niz na 12 godzin przed a najpdézniej w 6 godzin
przed kazdym wyplynigciem statku z tej strefy oraz zawiera
ilos¢ dni potowowych oraz catkowite potowy w tej strefie.

d) Iosci zatadowane oraz wyladowane w odniesieniu do kaz-
dego przeladunku halibuta niebieskiego w trakcie pobytu
statku na podobszarze 2 oraz w rejonach 3KLMNO. Spra-
wozdania te przekazywane sg nie pozniej niz w 24 godziny
po zakoriczeniu przefadunku.

2. Pafistwa Czlonkowskie, na wniosek, przekazuja sprawozda-
nia wynikajace z ust. 1 lit. a), ¢) oraz d), Komisji.

3. Jedli uwaza si¢ iz polowy halibuta niebieskiego zgloszone
zgodnie z ust. 2, wyczerpaly 70 % przydzialu kwoty Pafstwa
Czlonkowskiego, kapitanowie przekazuja sprawozdania opisane
w ust. 1 lit. b) co trzy dni.
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Artykut 39

Wyznaczone porty

1.  Zakazane jest wyladowywanie ilosci halibuta niebieskiego
w jakimkolwiek miejscu innym niz porty wyznaczone przez
Umawiajace si¢ Strony NAFO. Wyladunek halibuta niebieskiego
w portach panstw innych niz Umawiajace si¢ Strony jest zaka-
zany.

2. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja porty, w ktérych moga
by¢ dokonywane wyladunki halibuta niebieskiego oraz ustalajg
zwigzane z tym procedury kontrolne oraz nadzorcze, lacznie z
warunkami w odniesieniu do zapisywania oraz sprawozda-
wezodci ilosci halibuta niebieskiego w kazdym wyladunku.

3. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji w ciggu 15 dni
od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, wykaz
wyznaczonych portéw oraz, w terminie 15 kolejnych dni,
wykaz zwigzanych z nimi procedur kontrolnych oraz nadzor-
czych okreslonych w ust. 2. Komisja bezzwlocznie przesyla
wykaz Sekretariatowi NAFO.

4. Komisja bezzwlocznie przekazuje wykaz wyznaczonych
portéw okreslony w ust. 2 jak réwniez portéw wyznaczonych
przez inne Umawiajace si¢ Strony NAFO, do Panstw Czlonkow-
skich.

Artykut 40

Kontrola w porcie

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze wszystkie statki
wplywajace do wyznaczonego portu w celu wyladowania i/lub
przetadowania halibuta niebieskiego ztowionego na podobsza-
rze 2 oraz w rejonach 3 KLMNO NAFO poddawane sg kontroli
zgodnie z programem kontroli portowych NAFO.

2. Zakazuje si¢ wyladunku i/lub przeladunku polowéw ze
statkéw okre$lonych w ust. 1 do momentu przybycia inspekto-
row.

3. Wszystkie wyladowane iloSci sa wazone wedlug gatunku
przed przewiezieniem ich do chlodni skladowej lub innego
miejsca przeznaczenia.

4. Panstwa Czlonkowskie przekazujg odpowiednie sprawozda-
nie z kontroli portowej Sekretariatowi NAFO, wraz z kopia dla
Komisji, w terminie 7 dni roboczych od daty zakoficzenia kon-
troli.

Artykut 41

Zakaz wyladunkow oraz przeladunkéw w odniesieniu
do statkéw podmiotéw innych niz Umawiajace si¢ Strony

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze zakazuje si¢ wyladunkéw
oraz przetadunkéw halibuta niebieskiego ze statkéw podmiotéw
innych niz Umawiajace si¢ Strony, ktére uczestniczylyw dziaal-
nosci polowowej na obszarze regulowanym NAFO.

Artykut 42

Dalsza dzialalno$¢ potowowa

Panstwa Czlonkowskie przedkladaja Komisji najpdzniej do dnia
31 grudnia 2005 r. sprawozdanie w sprawie wykonania $rod-
kéw ustanowionych w art. 36-41, facznie z catkowitg iloscig dni
polowodw.

SEKCJA 6

Szczegdlne przepisy dotyczgce karmazyna

Artykut 43

Polowy karmazyna

1. Co drugi poniedzialek, kapitan statku wspdlnotowego
dokonujgcego polowdéw karmazyna w rejonie podobszaru 2
oraz rejonie IF, 3K oraz 3M obszaru regulowanego NAFO,
powiadamia wiasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego, pod
banderg ktérego plywa statek lub w ktérym jest zarejestrowany,
o zlowionych iloSciach karmazyna na tym obszarze w okresie
dwdch tygodni koficzacym si¢ o pdtnocy poprzedniej niedzieli.

Jesli faczne polowy osiggnely 50 % TAC, powiadomienia doko-
nuje si¢ cotygodniowo w poniedzialek.

2. Pafistwa Czlonkowskie skladaja Komisji sprawozdanie co
drugi wtorek przed potudniem dotyczace ilosci karmazyna zto-
wionych w okresie dwdch tygodni koniczacym sie o péinocy
poprzedniej niedzieli na podobszarze 2 oraz w rejonach IF, 3K
oraz 3M obszaru regulowanego NAFO przez statki plywajace
pod ich banderg oraz zarejestrowane na ich terytorium.

Jesli faczne polowy osiagnely 50 % TAC, sprawozdania przesy-
fane sa cotygodniowo.
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ROZDZIAL VII

SZCZEGOLNE PRZEPISY DOTYCZACE STATKOW WSPOLNOTOWYCH DOKONUJACYCH POLOWOW NA OBSZARZE
CCAMLR

SEKCJA 1

Ograniczenia i wymagania w odniesieniu do informacji o

statkach

Artykut 44
Zakazy oraz ograniczenia polowowe

1. Bezposrednie polowy gatunkéw wymienionych w zalgcz-
niku XIV s3 zakazane w strefach oraz w trakcie okreséw wska-
zanych w tym zalaczniku.

2. W odniesieniu do nowego oraz badawczego ryboléwstwa
ograniczenia polowowe oraz ograniczenia przylowéw wymie-
nione w zalgczniku XV stosuje si¢ na podobszarach wskazanych
w tym zalgczniku.

Artykut 45

Wymagania w odniesieniu do informacji o statkach
posiadajacych zezwolenie na dokonywanie polowéw na
obszarze CCAMLR

1. Oprécz wymagan dotyczacych przekazywanych informacji
w odniesieniu do statkéw posiadajacych zezwolenie okreslonych
w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004, Pafistwa
Czlonkowskie od dnia 1 sierpnia 2005 r. dostarczag Komisji
nastepujace informacje w odniesieniu do tych statkéw:

a) numer IMO statku (jezeli wydany)
b) poprzednia bandera, jesli byla;
¢) miedzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy;

d) nazwa (nazwisko) i adres whasciciela/li statku oraz lub fak-
tycznego wiasciciela/li, jesli s3 znani;

e) typ statku;

f) miejsce i data produkcji;

g) dlugosé;

h) kolorowe zdjecie statku, ktére powinno sklada¢ sie z:

i) jedno zdjecie o wymiarach nie mniejszych niz 12 x 7
cm przedstawiajace prawa burte statku, pelna dlugosé
statku i wszystkie cechy jego budowy;

ii) jedno zdjecie o wymiarach nie mniejszych niz 12 x 7
cm przedstawiajace lewg burte statku, pelng dlugosé
statku i wszystkie cechy jego budowy;

iii) jedno zdjecie o wymiarach nie mniejszych niz 12 x 7
cm przedstawiajace rufe statku, robione bezposrednio z
rufy;

i) podjete kroki w celu zapewnienia zabezpieczenia przed
manipulacja przez osoby niepowolane urzadzeniem kontroli
satelitarnej umieszczonym na pokladzie.

2. Od dnia 1 sierpnia 2005 r., Panistwa Cztonkowskie, w prak-
tycznie mozliwym zakresie, przekazg réwniez Komisji nastgpu-
jace informacje dotyczace statkéw posiadajacych pozwolenie na
dokonywanie polowow na obszarze CCAMLR.

a) nazwa (nazwisko) i adres operatora, jesli jest inny niz wiasci-
cielfe statku;

b) nazwisko i narodowo$¢ kapitana oraz, tam gdzie to moz-
liwe, kapitana potowéw;

¢) metoda lub metody polowédw;
d) najwicksza szerokos¢ statku (m);
€) zarejestrowany tonaz brutto;

f) rodzaje komunikacji statku i numery (numery INMARSAT
A, B oraz C);

g) normalny sklad zalogi;
h) moc gléwnego silnika lub silnikéw (kW);

i) notnoud (tony), liczba Gadowni rybnych i ich pojemnotd

(mb);

j)  wszelkie inne informacje (np. klasyfikacja lodu) uznane za
potrzebne.

SEKCJA 2

Rybotéwstwo badawcze

Artykut 46
Uczestnictwo w ryboléwstwie badawczym

1. Statki rybackie plywajace pod bandera Hiszpanii oraz zare-
jestrowane w Hiszpanii, o ktérych powiadomiono CCAMRL
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zgodnie z przepisami art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004
mogg uczestniczy¢é w badawczych polowach sznurami haczyko-
wymi w odniesieniu do Dissostichus spp. na podobszarze FAO
88.1 oraz rejonach 58.4.1, 58.4.2, 58.4.3a) poza obszarami
jurysdykcji krajowej, oraz 58.4.3b) poza obszarami jurysdykeji
krajowej.

2. Nie wigcej niz jeden statek rybacki dokonuje polowdw w
rejonach 58.4.3a) oraz 58.4.3b) w jakimkolwiek tym samym
momencie.

3. W odniesieniu do podobszaru 88.1 oraz rejonéw 58.4.1
oraz 58.4.2, catkowite ograniczenia polowowe oraz ogranicze-
nia przylowéw przypadajace na podobszar i rejon oraz ich roz-
dzielenie miedzy jednostki badawcze malej skali (SSRUs) wew-
natrz kazdego z nich s3 wymienione w zalgczniku XV. W tym
celu, polowy w jakiejkolwiek SSRU s3 przerywane jesli zglo-
szony poldéw osigga okreslone kwoty potowowe oraz ta SSRU je
zamykana dla polow6w na pozostalg czes¢ sezonu.

4. Polowy odbywaja si¢ mozliwie w jak najwigkszym zakresie
geograficznym oraz barymetrycznym w celu uzyskania informa-
¢ji niezbednych do ustalenia mozliwosci ryboléwstwa oraz w
celu uniknigcia nadmiernego skoncentrowania polowéw oraz
nakladéw. Jednakze, polowy w rejonach 58.4.1 oraz 58.4.2 s3
zabronione na glebokosci ponizej 550 m.

Artykut 47
Systemy sprawozdawczosci

Statki rybackie uczestniczace w potowach badawczych okreslo-
nym w art. 46 podlegaja nastepujacym systemom sprawozda-
wezodci dotyczacym potowdw oraz nakladow:

a) pieciodniowy system sprawozdawczo$ci polowu i nakladu
okreslony w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004, z
tym, ze Panstwa Czlonkowskie ztoza Komisji sprawozdanie
z polowu i nakladu nie pézniej niz dwa dni robocze po
zakonczeniu okresu sprawozdawczego, w celu natychmias-
towego przekazania do CCAMLR. W odniesieniu do podob-
szaru 88.1 oraz rejonéw 58.4.1 oraz 58.42, sprawozdania
beda przygotowywane przez jednostki badawcze malej skali.

b) miesigczny system sprawozdawczoSci w odniesieniu do
polowu i nakladu wedlug dokladnej skali okreslony w art.
13 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004;

¢) zglaszana jest catkowita ilo§¢ oraz waga odrzuconych Dis-
sostichus eleginoides i Dissostichus mawsoni, tacznie z tymi w
stanie ,migsa galaretowatego”.

Artykut 48
Wymagania specjalne

1. Polowy badawcze okreSlone w art. 46, przeprowadzane sg
zgodnie z przepisami art. 8 rozporzadzenia Rady (WE) nr 600/
2004 z dnia 22 marca 2004 r ustanawiajace niektére Srodki
techniczne stosowane do dzialalnosci polowowej na obszarze

objetym Konwencja o zachowaniu zywych zasobéw morskich
Antarktyki (') w odniesieniu do $rodkéw majacych zastosowanie
w celu zmniejszenia przypadkowej $miertelnosci ptakéw mor-
skich w trakcie potowu sznurami haczykowymi. Oprécz tych
srodkow:

a) dokonywanie zrzutu odpadkéw jest zakazane w trakcie tych
polowéw;

b) statki uczestniczace w polowach badawczych w rejonach
58.4.1 oraz 58.4.2, ktére zgodne s3 z protokotami
CCAMLR (A, B lub C) w odniesieniu do towienia sznurami
haczykowymi s3 zwolnione z wymogu nocnych ustawien.
Jednakze statki, ktére zlapia lacznie trzy (3) ptaki morskie
powracaja natychmiast do spelniania tych
wymagan, zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 601/
2004.

c) statki uczestniczace w potowach badawczych na podobsza-
rze 88.1 oraz w rejonach 58.4.3a) oraz 58.4.3b), ktére zla-
pia facznie trzy (58.4.3b) ptaki morskie zaprzestaja natych-
miast polowéw i zabrania si¢ im dokonywania polowdw
poza sezonem do konca sezonu 2004/2005.

2. Statki rybackie uczestniczace w polowach badawczych na
podobszarze FAO 88.1 podlegaja nastgpujagcym wymogom
dodatkowym:

a) statkom zabrania si¢ dokonywania zrzutow:

i) olejow lub produktéw paliwowych lub pozostatosci ole-
jowych do morza, z wyjatkiem dopuszczonych na pod-
stawie zalagcznika I do MARPOL 73/78 (konwencja o
zapobieganiu zanieczyszczeniom moérz przez statki);

ii) $mieci;

i) odpadéw zywnosci niezdolnych do przejicia przez sito
o otworach nie wigkszych niz 25 mm;

iv) drobiu lub czesci (facznie ze skorupkami jaj);

v) Sciekéw w obrebie 12 mil morskich od Igdu lub szelfu
lodowego, lub Sciekéw podczas gdy statek podrézuje z
predkoscig mniejszg niz 4 wezly; lub

vi) popiolu ze spalania.

b) Zadnego drobiu zywego lub innych zywych ptakéw nie
wprowadza si¢ na podobszar 88.1, a jakikolwiek opierzony
dréb nie skonsumowany usuwa si¢ z podobszaru 88.1.

c) polowy Dissostichus spp. na podobszarze 88.1 s3 zakazane
w obrebie 10 mil morskich od wybrzeza Wysp Balleny’ego.

(") DzU.L 97 z 1.4.2004, str. 1.
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Artykut 49

Definicja zaciggow

1. Do celéw niniejszej sekji, zaciag obejmuje ustawienie jed-
nej lub wigkszej ilosci lin w jednej pozycji. Dokladne potozenie
geograficzne zaciagu jest ustalane przez Srodkowy punkt liny
lub lin rozstawionych do celéw sprawozdawczosci w odniesie-
niu do polowéw oraz nakladéw.

2. W celu oznaczenia jako zacigg badawczy:

a) kazdy zacigg badawczy musi by¢ odseparowany o nie mniej
niz 5 mil morskich od jakiegokolwiek innego zaciggu bada-
wezego, odleglos¢ nalezy odmierzy¢ od $rodkowego punktu
geograficznego zaciggu badawczego;

b) kazdy zacigg obejmuje przynajmniej 3 500 haczykéw oraz
nie wigcej niz 10 000 haczykéw; moze si¢ to skladaé z
oddzielnych lin ustawionych w tej samej pozydji;

¢) kazde zaciggniecie sznura haczykowego posiada czas pobytu
w wodzie nie mniejszy niz sze$¢ godzin, mierzonych od
momentu ukoficzenia procesu ustawiania lin do rozpoczecia
procesu zaciggania.

Artykut 50

Plany badawcze

Statki rybackie uczestniczace w potowach badawczych okreslo-
nych w art. 46 realizuja plany badawcze, w kazdej oraz wszyst-
kich SSRU na ktére podzielone s3 podobszary FAO 88.1 oraz
rejony 58.4.1 i 58.4.2. Plan badawczy jest realizowany w naste-
pujacy sposdb:

a) po pierwszym wplynigciu na SSRU, pierwszych 10 zacig-
géw, oznaczonych jako ,pierwszy cykl” oznacza si¢ jako
,zaciagi badawcze” oraz musi spetnial kryteria okre$lone w
art. 49 ust. 2;

b) kolejnych 10 zaciggéw, lub 10 ton polowu, w zaleznosci od
tego, ktdra z wartoci progowych jest osiagana jako pierw-
sza, s oznaczane jako ,drugi cykl”. . Zaciagi w drugim
cyklu, wedtug uznania kapitana, moga by¢ przeprowadzane
jako czes¢ zwyklego polowu badawczego. Jednakze, pod
warunkiem, ze spelniaja one wymogi art. 49 ust. 2, zaciagi
te moga by¢ réwniez oznaczane jako zaciggi badawcze;

¢) po ukonficzeniu pierwszego i drugiego cyklu zaciggdw, jesli
kapitan zamierza kontynuowaé poléw w granicach SSRU,
statek musi rozpocza¢ ,trzeci cykl”, ktérego skutkiem bedzie
dokonanie 20 zaciggéw we wszystkich trzech cyklach.
Trzeci cykl zaciggéw koriczy si¢ w trakcie tej samej wizyty
co pierwszy i drugi cykl w SSRU;

d) po zakoriczeniu 20 zaciaggéw badawczych, statek moze kon-
tynuowaé poléw w obrebie SSRU;

e) w SSRU A, B, C, E oraz G na podobszarze 88.1 gdzie nad-
ajacy sie do polowéw obszar dna morza jest mniejszy niz
15000 km?, lit. b), ¢) i d) nie maja zastosowania a po
zakoniczeniu 10 zaciggdw badawczych statek moze konty-
nuowa¢é poléw w obrebie SSRU.

Artykut 51
Plany gromadzenia danych

1. Statki rybackie uczestniczagce w polowach badawczych
okre$lonych w art. 45 realizujg plany gromadzenia danych, w
kazdej oraz wszystkich SSRU na ktére podzielone sa podob-
szary FAO 88.1 oraz rejony 58.4.1 i 58.4.2. Plan gromadzenia
danych zawiera nastepujace dane:

a) pozycja oraz gleboko§¢ morza na koncu kazdej linii
zaciggu;

b) czas ustawiania, przebywania w wodzie, oraz zaciggania;

¢) ilo$¢ oraz gatunki ryb straconych na powierzchni;

d) ilo§¢ zestawéw haczykéw;

e) rodzaj przynety;

f) skutecznos¢ przynety (%);

g) rodzaj haczyka; i

h) warunki panujace na morzu, zachmurzenie i faza ksigzyca
w momencie ustawiania lin.

2. Wszystkie dane okreslone na podstawie ust. 1 s3 groma-
dzone w odniesieniu do kazdego zaciagu; w szczegdlnosci,
wszystkie ryby w zaciagu do 100 ryb, majg zosta¢ zmierzone
oraz pobiera si¢ probke co najmniej 30 ryb dla przeprowadze-
nia badan biologicznych. W przypadku, gdy zlapane jest wigcej
niz 100 ryb, powinna zostaé zastosowana metoda losowego
pobierania podprébek.

Artykut 52
Program znakowania

Kazdy statek rybacki uczestniczacy w polowach badawczych
okre$lonych w art. 43 wdraza w nastgpujacy sposéb program
znakowania:
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a) Osobniki Dissostichus spp. sa znakowane kolorem zielonym
oraz uwalniane w iloSci jednego osobnika przypadajacego
na tong wagi polowu w trakcie trwania sezonu, zgodnie z
protokotem oznaczania CCAMLR. Statki przerywaja znako-
wanie po oznakowaniu 500 osobnikéw lub pozostawiaja
jednego oznakowanego na zielono osobnika na tong
polowu;

b) program koncentruje si¢ na osobnikach wszystkich rozmia-
ré6w w celu spelnienia wymogu oznakowania na zielono jed-
nego osobnika na tong¢ wagi polowu. Wszystkie wypusz-
czone osobniki powinny by¢ dwukrotnie oznaczone, a
wypuszczenia powinny obejmowal mozliwie najwiekszy
obszar geograficzny;

¢) wszystkie oznakowania s wyraznie nadrukowane wraz z
niepowtarzalnym numerem seryjnym oraz adresem zwrot-
nym, tak aby pochodzenie oznakowari moglo zosta¢ odtwo-
rzone, w przypadku ponownego zlapania oznaczonego
osobnika;

d) wszystkie ponownie zlapane osobniki (tzn. zlowione ryby
posiadajace juz oznakowanie) nie zostaja ponownie wypusz-
czone, nawet jesli przebywaly na wolnosci przez krotki
okres;

e) od wszystkich ponownie zlapanych, oznaczonych osobni-
kéw pobiera si¢ probki biologiczne (dlugo$é, waga, plec,

gruczoly plciowe), wykonuje si¢ elektroniczne zdjecie, jesli
to mozliwe, pobiera si¢ otolity i usuwa si¢ oznakowanie

f) wszystkie odpowiednie dane przywieszki oraz jakiekolwiek
ponowne zlapanie oznaczonego osobnika jest zglaszane w
nadajacej si¢ do komputerowego odczytywania formie
CCAMLR, w terminie trzech miesieccy od dokonania
polowu;

g) wszystkie odpowiednie dane przywieszki oraz jakiekolwiek
ponowne zlapanie oznaczonego osobnika jest zglaszane w
nadajacej si¢ do komputerowego odczytywania formie
CCAMLR do odpowiedniego magazynu danych, opisanego
szczegbtowo w protokole oznaczania CCAMLR.

Artykut 53
Obserwatorzy

Kazdy statek rybacki uczestniczagcy w polowach badawczych
okreslonych w art. 43 posiada na pokladzie przynajmniej
dwoch obserwatordéw, sposrdd ktdrych jeden jest obserwatorem
wyznaczonym zgodnie z Systemem Miedzynarodowych Obser-
wacji Naukowych CCAMLR, w toku calosci dziatalnosci potowo-
wej w trakcie okresu polowowego.

ROZDZIAL VIII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 54
Monitorowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie nie tylko do
potowéw dokonywanych wylacznie w celu badan naukowych
przeprowadzanych za pozwoleniem i pod patronatem danego
Panstwa Czlonkowskiego oraz o ktérych Komisja oraz Pafistwo
Czlonkowskie, na ktérego wodach przeprowadzane jest badanie,
zostaly poinformowane z wyprzedzeniem.

2. Organizmy morskie zlowione dla celéow okreslonych w lit.
a) moga by¢ sprzedawane, przechowywane, prezentowane lub
oferowane na sprzedaz, pod warunkiem, ze:

a) spelniaja standardy okreslone w zalgczniku XII do rozporzg-
dzenia (WE) nr 850/98 oraz uchwalone standardy marke-
tingu zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Rady(WE) nr 104/
2000 z dnia 17 grudnia 1999 r., w sprawie wspdlnej organi-
zacji rynkéw produktéw rybotowstwa i akwakultury ('), lub

b) sprzedawane sg bezposSrednio w celach innych niz kon-
sumpcja przez ludzi.

() Dz. U. L 17 z 21.1. 200 r, str. 22. Rozporzazdenie zmienione
Aktem Przystapienia z 2003 r.

Artyku} 55
Przekazywanie danych

Na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, dane odnoszace
si¢ do wyladowywania ilosci zlowionych, sa przesylane przez
Pafistwa Czlonkowskie Komisji w formie umozliwiajacej ich
komputerowe odczytanie przez wykorzystanie kodéw zasobéw
wymienionych w kazdej tabeli zasobow.

Artykut 56
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu jego opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2005 r.

W przypadku, gdy TAC obszaru CCAMLR sg ustanowione dla
okres6w rozpoczynajacych si¢ przed dniem 1 stycznia 2005 r.,
art. 44 stosuje sie z mocg od rozpoczecia odpowiednich
okres6w stosowania TAC.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 grudnia 2004 r.

W imieniu Rady
C. VEERMAN

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |

MOZLIWOSCI POLOWOWE MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW WSPOLNOTOWYCH NA OBSZA-

RACH, GDZIE ISTNIEJA OGRANICZENIA POLOWOWE ORAZ W ODNIESIENIU DO STATKOW PANSTW

TRZECICH NA WODACH WE, WEDLUG GATUNKOW ORAZ WEDLUG OBSZARU (W TONACH ZYWE]
WAGI, ZA WYJATKIEM PRZYPADKOW, W KTORYCH OKRESLONO INACZE))

Wszystkie ograniczenia potowowe ustalone w niniejszym zalaczniku sa uznawane za kwoty do celéw art. 9 niniejszego
rozporzadzenia, oraz z tego wzgledu podlegaja regutom wymienionym w rozporzadzeniu (WE) nr 2847/93, w szczegdl-

nosci w jego art. 14 oraz 15.

W granicach kazdego obszaru, zasoby rybne okre$lane s3 w kolejnosci alfabetycznej facinskich nazw gatunkéw. Do celéw
niniejszego rozporzadzenia tabela zgodnosci nazw zwyczajowych oraz nazw lacifiskich jest podana ponizej:

Nazwa zwyczajowa Kod Alpha-3 Nazwa naukowa

Tuniczyk bialy ALB Thunnus alalunga
Beryksy ALF Beryx spp.

Niegladzica PLA Hippoglossoides platessoides
Sardela europejska ANE Engraulis encrasicolus
Zabnicowate ANF Lophiidae

Kergulena ANI Champsocephalus gunnari
Antar patagoniski TOP Dissostichus eleginoides
Zgbacz smugowy CAT Anarhichas Tupus
Halibut atlantycki HAL Hippoglossus hippoglossus
Losos$ atlantycki SAL Salmo salar

Zartacz olbrzymi BSK Cetorhinus maximus
Opastun BET Thunnus obesus

Kolen kolcobrody DCA Deania calcea

Palasz czarny BSF Aphanopus carbo

Borel, Szczekacz SSI Chaenocephalus aceratus
Molwa niebieska BLI Molva dypterigia

Marlin bekitny BUM Makaira nigricans
Blekitek WHB Micromesistius poutassou
Tuniczyk bigkitnopletwy BFT Thunnus thynnus

Dorsz COD Gadus morhua

Sola SOL Solea solea

Krab PAI Paralomis spp.

Zimnica DAB Limanda limanda
Plastugoksztaltne FLX Pleuronectiformes

Fladra FLX Platichthys flesus

Widlaki FOX Phycis spp.

Argentyna wielka ARU Argentina silus

Halibut niebieski GHL Reinhardtius hippoglossoides
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Nazwa zwyczajowa Kod Alpha-3 Nazwa naukowa
Bulawikowate GRV Macrourus spp.

Kolen dlugoptetwy ETR Etmopterus princeps
Nototenia skwama, Skwama NOS Lepidonotothen squamifrons
Plamiak HAD Melanogrammus aeglefinus
Morszczuk HKE Merluccius merluccius
Sledz HER Clupea harengus
Ostroboki JAX Trachurus spp.

Zblkcica NOG Gobionotothen gibberifrons
Liksa SCK Dalatias licha

Kryl KRI Euphausia superba
Lantern fish LAC Lampanyctus achirus
Kolen czerwony GUQ Centrophorus squamosus
Zlocica LEM Microstomus kitt
Molwa pospolita LIN Molva molva

Makrela MAC Scomber scombrus
Mototenia marmurkowa NOR Notothenia rossii
Smuklice LEZ Lepidorhombus spp.
Krewetka pétnocna PRA Pandalus borealis
Homar norweski NEP Nephrops norvegicus
Okowiel NOP Trisopterus esmarki
Gardlosz atlantycki ORY Hoplostethus atlanticus
Krewetki ,Penaeus” PEN Penaeus spp.

Gladzica PLE Pleuronectes platessa
Dorszyk polarny, Sajda POC Boreogadus saida
Rdzawiec POL Pollachius pollachius
Lamna POR Lamna nasus

Koleni iberyjski CYO Centroscymnus coelolepis
Karmazyny RED Sebastes spp.

Bogar SBR Pagellus bogaraveo
Bulawik siwy RHG Macrourus berglax
Bulawik czarny RNG Coryphaenoides rupestris
Czarniak POK Pollachius virens
Dobijakowate SAN Ammodytidae
Katamarnica krétkopletwa SQI Mlex illecebrosus
Rajowate SRX-RAJ Rajidae

Kolczak smukly ETP Etmopterus pusillus
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Nazwa zwyczajowa Kod Alpha-3 Nazwa naukowa

Krab kieszeniec PCR Chionoecetes spp.
Georgianka SGI Pseudochaenichthys georgianus
Molwa hiszpanska SLI Molva macrophthalmus
Szprot SPR Sprattus sprattus

Koler DGS Squalus acanthias
Wibcznik SWO Xiphias gladius

Rekin szary, Zarlacz szary GAG Galeorhinus galeus

Skarp TUR Psetta maxima

Brosma USK Brosme brosme
Krokodylec LIC Channichthys rhinoceratus
Kolczak, Kolczak czarny ETX Etmopterus spinax
Widlak bostonski HKW Urophycis tenuis

Marlin bialy WHM Tetrapturus alba

Witlinek WHG Merlangius merlangus
Szkarlacica WIT Glyptocephalus cynoglossus
Tunczyk zéttopletwy YFT Thunnus albacares
Zblkcica YEL Limanda ferruginea
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ZALACZNIK 1A

MORZE BALTYCKIE

Wszystkie TAC na tym obszarze, z wyjatkiem gladzicy i dorsza na podobszarach 25-32, s3 przyjmowane w granicach

IBSEC.
Gatunek: Sledz Strefa:  Podrejony 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Finlandia 52 471
Szwecja 11 529
WE 64 000
Tac 64000 Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
Gatunek: Sledz Strefa:  Podrejony 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Dania 6 448
Niemcy 25380
Finlandia 3
Polska 5985
Szwecja 8 184
WE 46 000
Tac 46 000 Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
Gatunek: Sledz Strefa:  Podrejony 25-29
Clupea harengus (za wyjatkiem Zatoki Ryskiej) oraz 32
HER/3D25; HER[3D26. HER/3D27; HER|
3D28.; HER[3D29.; HER/3D32.
Dania 2588
Niemcy 686
Estonia 13 218
Finlandia 25 801
Lotwa 3262
Litwa 3405 (Y
Polska 27862 (3
Szwecja 39 350
WE 116172 ()
TAC 130 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(') Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 30 ton, zgodnie z decyzjami IBSEC.
() Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 1450 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.
()  Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 1480 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.
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Gatunek: SledZ
Clupea harengus

Strefa:  Zatoka Ryska
HER[03D.RG

Estonia 16 972 (1
Lotwa 20 452
WE 37424 (1
TAC 38 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(")  Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 576 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Strefa:  Podrejony 25-32 (wody WE)
COD/BDZS.; COD/3D26,; COD[3D27; COD|
3D28.; COD/3D29.; COD/3D30,; COD/3D31.;
COD/[3D32.

Dania 8959
Niemcy 3564
Estonia 873
Finlandia 686
Lotwa 3331
Litwa 2189 (Y
Polska 10 203 (%)
Szwecja 9077
WE 38 882 (%)
TAC Nie dotyczy

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(")  Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 6 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.
()  Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 112 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.
() Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 118 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Strefa:  Podrejony 22-24 (wody WE)
CODJ3B23.; COD|3¢32; COD/3D24.

Dania 10 781
Niemcy 5271
Estonia 239
Finlandia 212
Lotwa 892
Litwa 579
Polska 2 881
Szwecja 3841
WE 24700
TAC 24700

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
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Gatunek: Gladzica Strefa:  Illbcd (wody WE)
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE/3C22.; PLE/3D24.; PLE/3D25.;
PLE[3D26.; PLE/3D27; PLE[3D28.; PLE/3D29.
PLE/3D30.; PLE[3D31,; PLE/3D32.
Dania 2697
Niemcy 300
Szwecja 203
Polska 565
WE 3766
TAC Nie dotyczy Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy
stosuje sig art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek: Loso$ atlantycki Strefa:  Illbed (wody WE) z wylaczeniem podrejonu 32
Salmo salar SAL[3B23.; SAL[3C22.; SAL/3D24.; SAL/3D25,;
SAL/3D26.; SAL[3D27.; SAL/3D28.; SAL[3D29.,;
SAL/3D30.; SAL/3D31.
Dania 93512 (!)
Niemcy 10 404 (Y
Estonia 9504 ()
Finlandia 116 603 ()
Lotwa 59 478 (1)
Litwa 6992 (Y
Polska 28 368 (1)
Szwecja 126 400 (1)
WE 451260 ()
TAC 460 000 (V)
Analityczny TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
(') Wyrazona przez ilo§¢ sztuk ryb.
Gatunek: Loso$ atlantycki Strefa:  Podrejon 32
Salmo salar SAL/3D32.
Estonia 1581 ()
Finlandia 13 838 (!)
WE 15 419 (')
TAC 17 000 ()

(') Wyrazona przez ilos¢ sztuk ryb.

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek: Szprot
Sprattus sprattus

Strefa:  Illbcd (wody WE)

SPR/3D30.; SPR/3D31,; SPR/3D32.

SPR/3B23.; SPR[3C22.; SPR/3D24.; SPR/3D25;
SPR/3D26.; SPR/3D27.; SPR[3D28.; SPR/3D29;

Dania
Niemcy
Estonia
Finlandia
Lotwa
Litwa
Polska
Szwecja
WE

TAC

48 785
30 907
56 650
25538
68 420
24750
141 275 (Y
94 311

490 636 (1)

550000 Analityczny TAC w przypadku, gdy nie

stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(")  Z powodu nadmiernych potowéw w 2003 r., kwota zostata ograniczona o 3 924 ton, zgodnie z decyzjami IBSFC.




14.1.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 12/27

ZALACZNIK IB

SKAGERRAK, KATTEGAT, MORZE POLNOCNE ORAZ ZACHODNIE WODY WSPOLNOTY

ICES obszary Vb (wody WE), VI, VI, VIIL, IX, X, CECAF (wody WE), oraz Gujana Francuska

Gatunek:  Dobijakowate Strefa: IV (wody norweskie)
Ammodytidae SAN/04-N.
Dania 9 500
Zjednoczone Krélestwo 500
WE 10 000
TAC Nie dotyczy Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Gatunek:  Dobijakowate Strefa: 1la (1), Illa, IV ()
Ammodytidae SAN/[2A3A4.
Dania 618 767
Zjednoczone Krélestwo 13 525
Wszystkie Panistwa Cztonkowskie 23668 ()
WE 655960
Norwegia 5000 ()
TAC 660 960

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wody WE wylaczaja 6 mil linii podstawowych Zjednoczonego Krélestwa na Szetlandach, Fair Isle i Foula.
() Z wyjatkiem Danii oraz Zjednoczonego Krolestwa.

() Do potowu na Morzu Pénocnym.

Gatunek:  Argentyna wielka Strefa: [, II (Wody wspdlnotowe i migdzynarodowe)
Argentina silus

Niemcy 31

Francja 10

Niderlandy 25

Zjednoczone Krélestwo 50

WE 116

Gatunek:  Argentyna wielka Strefa: 1II, IV (Wody wspélnotowe i migdzynarodowe)
Argentina silus

Dania 1180

Niemcy 12

Francja 8

Irlandia 8

Niderlandy 55

Szwecja 46

Zjednoczone Krélestwo 21

WE 1331
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Gatunek:  Argentyna wielka Strefa: V, VI, VII (Wody wspdlnotowe i migdzynarodowe)
Argentina silus

Niemcy 405

Francja 9

Irlandia 375

Niderlandy 4225

Zjednoczone Krélestwo 297

WE 5310

TAC 5310

Gatunek: Brosma Strefa: Wody WE w strefach Ila, IV, Vb, VI, VII
Brosme brosme USK/[2A47-C

WE Nie dotyczy (')

Norwegia 4000 (A ()

TAC Nie dotyczy

(") Okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2270/2004.

() Z czego okazjonalne potowy innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w kazdej chwili, jest dozwolone w podobszarach Vb, VI i
VIL Jednakze, procent ten moze by¢ zwigkszony w pierwszych 24 godzinach nastepujacych po rozpoczeciu potowéw na koreslonym
obszarze. Catkowity okazjonalny przytéw innych gatunkéw w podobszarach Vb, VI i VII nie moze przekroczy¢ 3 000 ton.

() Whcznie z molwa. Kwoty dla Norwegii wynosza 6 800 ton molwy, i 4 000 ton brosmy i s3 wzajemnie wymienne do wysokosci
2 000 ton I moga by¢ fowione w obszarze ICES Vb i podobszarach VI i VIL

Gatunek:  Brosma Strefa: IV (wody norweskie)
Brosme brosme USK/04-N.
Belgia 1
Dania 191
Niemcy 1
Francja 1
Niderlandy 1
Zjednoczone Krélestwo 5
WE 200
TAC Nie dotyczy

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 oraz 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.
Gatunek:  Zarlacz olbrzymi Strefa:  Wody WE stref IV, VI i VII
Cetorhinus maximus BSK/[467.
WE 0
TAC 0
Gatunek:  Sledz () Strefa: Illa
Clupea harengus HER/03A.
Dania 40104
Niemcy 642
Szwecja 41950
WE 82696
Wyspy Owcze 500 (3)
TAC 96 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Wyladowywane jako caly potéw lub sortowane z pozostalej czgsci potowu.
() Do potowu na obszarze Skagerrak.
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Gatunek:  Sledz () Strefa: IV na péinoc od 53°30'N
Clupea harengus HER[4AB.

Dania 95211

Niemcy 57215

Francja 20 548

Niderlandy 56 745

Szwecja 5443

Zjednoczone Krélestwo 70 395

WE 305 557

Norwegia 50 000 (%)

TAC 535000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 oraz 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(') Wyladowywane jako caly potéw lub sortowane z pozostalej czesci potowu, Paristwa Cztonkowskie musza powiadomi¢ Komisjg o swo-

ich wytadunkach §ledzia, rozrézniajac miedzy potowami w rejonach ICES IVa oraz IVb (strefy HER/04A. i HER/04B.).
%) Moga by¢ polawiane na wodach WE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty maja zosta¢ odjete od udziatu Norwegii w TAC.
g4 Dyc p wy ) y majg ¢ g

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, iloéci nie wieksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Wody norweskie na poludnie od 62° N

(HER[*04N-)
WE 50 000
Gatunek:  Sledz Strefa: Norweskie wody na potudnie od 62° N
Clupea harengus HER/04-N.
Szwecja 1102 ()
WE 1102
TAC Nie dotyczy

(") Przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka sa wliczane do kwot odniesieniu do tych gatunkéw.

Gatunek:  Sledz () Strefa: Il
Clupea harengus HER/03A-BC
Dania 20 642
Niemcy 184
Szwecja 3324
WE 24150
TAC 24150

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przytowy §ledzia ztowionego w potowach gatunkéw innych niz §led7 oraz wytadowane bez sortowania.
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Gatunek:  Sledz ()
Clupea harengus

Strefa: Ila (wody WE), IV, VIId
HER/ 2A47DX

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo
WE

TAC

248
47 865
248
248
248
234
909
50 000

50 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Przytowy §ledzia ztowionego w potowach gatunkéw innych niz sledZ oraz wytadowane bez sortowania.

Gatunek:  Sledz ()
Clupea harengus

Strefa: Ve (%), VIld
HER/4CXB7D

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
WE

TAC

535000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(') Wyladowywane jako caly potéw lub sortowane z pozostatej czgéci potowu.
() Z wyjatkiem zasobéw Blackwater: odnosi si¢ do zasobu $ledzia w rejonie morskim region ujécia rzeki Tamizy w jednej strefie ograni-
czonej linig biegnacg w kierunku potudniowym od Landguard Point (51°56" N, 1°19.1" E) do 51°33 N’ i stagd na zachéd do punktu na

wybrzeza Zjednoczonego Krélestwa.

(}) Transfery do wysokosci 50 % tej kwoty moga by¢ objete strefa ICES IVb. Jednakze, transfery takie musza zosta¢ uprzednio zgloszone

Komisji.

Gatunek:  Sled7
Clupea harengus

Strefa: Vb, VIaN (') (wody WE), VIb
HER/5B6ANB

Niemcy

Francja

Irlandia

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
WE

Wyspy Owcze

TAC

3291
623

4 447
3291
17 788
29 440

660 ()

30100

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Odnosi si¢ to do zasob6éw $ledzia w strefie ICES VIa, na pétnoc od 56°00" N oraz w tej czesci strefy Vla, ktéra polozona jest na
potudnie od 07°00" W oraz na pétnoc od 55°00" N, z wylaczeniem rzeki Clyde.
() Kwota ta moze by¢ potawiana jedynie w strefie VIa na pétnoc od 56°30" N.
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Gatunek:  SledZ
Clupea harengus

Strefa:

Via$ (1), Vilbe

HER/6AS7BC

Irlandia 12727
Niderlandy 1273
WE 14 000
TAC 14 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Odnosi si¢ to do zasob6éw §ledzia w strefie ICES VIa, na potudnie od 56°00 N oraz na zachéd od 07°00" W.

Gatunek:  SledZ
Clupea harengus

Strefa:

Vla Clyde (")
HER/06ACL.

Zjednoczone Krélestwo 1000
WE 1000
TAC 1000

(") Zasoby rzeki Clyde: odniesienie do zasob6éw $ledzia w obszarze morskim potozonym na pétnocny wschéd od linii nakreslonej miedzy

Mull of Kintyre a Corsewall Point.

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Sled?
Clupea harengus

Strefa:

Vila (1)
HER/07A/MM

Irlandia 1250
Zjednoczone Kroélestwo 3550
WE 4800
TAC 4800

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(")  Strefa ICES VIla jest zmniejszana o obszar dotaczony do obszaru ICES Vlighjk ograniczony:

— od péhnocy przez 52°30" N szerokosci geograficznej
— na potudniu przez 52° 00" N szerokodci geograficznej

— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krélestwa.

Gatunek:  Sled?
Clupea harengus

Strefa:

Vlle f
HER|7EF.

Francja 500
Zjednoczone Krélestwo 500
WE 1000
TAC 1000

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek: Sled? Strefa:  VIghjk M
Clupea harengus HER/7G-K.
Niemcy 144
Francja 802
Irlandia 11 236
Niderlandy 802
Zjednoczone Krélestwo 16
WE 13 000
TAC 13 000 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
(")  Strefa ICES VIIgh,jk zwickszana jest o obszar ograniczony:
— od pénocy przez 52°30" N szerokosci geograficznej
— na poludniu przez 52° 00" N szerokosci geograficznej
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii
— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krélestwa.
Gatunek:  Sardela europejska Strefa:  VIII
Engraulis encrasicolus ANE|08.
Hiszpania 27 000
Francja 3000
WE 30 000
TaC 30000 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Sardela europejska Strefa: IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
Engraulis encrasicolus ANE/9/3411
Hiszpania 3 826
Portugalia 4174
WE 8000
Tac 8000 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Dorsz Strefa: Skagerrak
Gadus morhua COD/03AN.
Belgia 10
Dania 3119
Niemcy 78
Niderlandy 20
Szwecja 546
WE 3773
TAC Rl Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Dorsz Strefa: Kattegat
Gadus morhua COD/03AS.
Dania 617
Niemcy 13
Szwecja 370
WE 1000
TAC 1000

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek:  Dorsz
Gadus morhua

Strefa:

lla (wody WE), VI
COD/[2AC4.

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo
WE

Norwegia

TAC

807
4635
2939

997

2619
31

10 631
22659

4641 (Y

27 300

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Moga by¢ polawiane na wodach WE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty maja zosta¢ odjete od udziatu Norwegii w TAC.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, iloéci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Wody norweskie

(COD/*04N.)

WE 19 694
Gatunek:  Dorsz Strefa: Norweskie wody na potudnie od 62° N

Gadus morhua COD/04-N.
Szwecja 411
WE 411
Tac Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Dorsz Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV

Gadus morhua COD/561214
Belgia 1
Niemcy 11
Francja 114
Irlandia 162
Zjednoczone Krélestwo 433
WE 721
TAC 721

Warunki specjalne

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Vb (strefa WE), Via

(CODJ*5BC6A)
Belgia 1
Niemcy 10
Francja 110
Irlandia 156
Zjednoczone Krolestwo 415
WE 692
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Gatunek:  Dorsz Strefa: VIla
Gadus morhua COD/07A.
Belgia 29
Francja 79
Irlandia 1416
Niderlandy 7
Zjednoczone Krélestwo 619
WE 2150
Tac 2150 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Dorsz Strefa: VIIb-k, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)
Gadus morhua COD|7X7A34
Belgia 266
Francja 4554
Irlandia 849
Niderlandy 38
Zjednoczone Krélestwo 493
WE 6 200
Tac 6200 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Smuklice Strefa: Ila (wody WE), IV(wody WE)
Lepidorhombus spp. LEZ/2AC4-C
Belgia 5
Dania 4
Niemcy 4
Francja 28
Niderlandy 22
Zjednoczone Krélestwo 1677
WE 1740
TAC 1740 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek: Smuklice Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV
Lepidorhombus spp. LEZ/561214
Hiszpania 327
Francja 1277
Irlandia 373
Zjednoczone Krélestwo 903
WE 2 880
TAC 2 880

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Smuklice Strefa: VIl
Lepidorhombus spp. LEZ/07.
Belgia 520
Hiszpania 5779
Francja 7013
Irlandia 3189
Zjednoczone Krélestwo 2762
WE 19 263
TAC 19263 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Smuklice Strefa: Vlllabde
Lepidorhombus spp. LEZ/8ABDE.
Hiszpania 1238
Francja 999
WE 2237
TAC 2237 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Smuklice Strefa: VI, IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
Lepidorhombus spp. LEZ/8C3411
Hiszpania 1233
Francja 62
Portugalia 41
WE 1336
TAC 1336 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Zimnica oraz stornia Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Limanda limanda i Platichthys flesus D[F[2AC4-C
Belgia 491
Dania 1844
Niemcy 2766
Francja 192
Niderlandy 11151
Szwecja 6
Zjednoczone Krélestwo 1550
WE 18 000
TAC 18 000

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Zabnicowate Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Lophiidae ANF[2AC4-C
Belgia 365
Dania 804
Niemcy 393
Francja 75
Niderlandy 276
Szwecja 9
Zjednoczone Krélestwo 8392
WE 10 314
Tac 10314 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Zabnicowate Strefa: IV (wody norweskie)
Lophiidae ANF/04-N.
Belgia 54
Dania 1381
Niemcy 22
Niderlandy 20
Zjednoczone Krélestwo 323
WE 1800
Tac Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Zabnicowate Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV
Lophiidae ANF/[561214
Belgia 168
Niemcy 192
Hiszpania 180
Francja 2073
Irlandia 469
Niderlandy 162
Zjednoczone Krélestwo 1442
WE 4686
TAC 4686 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Zabnicowate Strefa: VI
Lophiidae ANF|07.
Belgia 2318
Niemcy 258
Hiszpania 921
Francja 14 874
Irlandia 1901
Niderlandy 300
Zjednoczone Krélestwo 4510
WE 25082
TAC 25082

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek: Zabnicowate Strefa: Vilab,de
Lophiidae ANF/8ABDE.
Hiszpania 932
Francja 5188
WE 6120
TAC 6120 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Zabnicowate Strefa: VI, IX, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)
Lophiidae ANF/8C3411
Hiszpania 1629
Francja 2
Portugalia 324
WE 1955
TAC 36 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Plamiak Strefa: 1lla, [llbed (wody WE)
Melanogrammus aeglefinus HAD/3A[BCD
Belgia 18
Dania 3036
Niemcy 193
Niderlandy 4
Szwecja 359
WE 3610 ()
TAC 4018

(") Z wylaczeniem szacunkowych 239 ton przytowéw przemystowych.

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Plamiak Strefa: 1la (wody WE), VI
Melanogrammus aeglefinus HAD/2AC4.

Belgia 544

Dania 3742

Niemcy 2 381

Francja 4150

Niderlandy 408

Szwecja 264

Zjednoczone Krélestwo 39 832

WE 51321 (Y

Norwegia 14 679

TAC 66 000

(") Z wylaczeniem szacunkowych 578 ton przytowéw przemystowych.

Warunki specjalne

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

W granicach wyzej wspomnianych kwot, iloéci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

WE

Wody norweskie
(HAD/*04N-)

38175
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Gatunek:  Plamiak Strefa: Wody norweskie, na potudnie od 62° N
Melanogrammus aeglefinus HAD/04-N.
Szwecja 761
WE 761
Tac Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Plamiak Strefa: VIb, XII, XIV
Melanogrammus aeglefinus HAD/6B1214
Belgia 2
Niemcy 2
Francja 77
Irlandia 55
Zjednoczone Krélestwo 566
WE 702
TAC 702 Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Plamiak Strefa: Vb, Vla (wody WE)
Melanogrammus aeglefinus HAD/5BC6A.
Belgia 17
Niemcy 20
Francja 838
Irlandia 598
Zjednoczone Krélestwo 6127
WE 7 600
TAC 7600 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Plamiak Strefa: VI, VIIL, IX, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)

Melanogrammus aeglefinus

HAD|7/3411

Belgia 128
Francja 7680
Irlandia 2560
Zjednoczone Krélestwo 1152
WE 11 520
TAC 11520

Warunki specjalne

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ potawiane w okreslonych strefach

Vlla

(HAD/*07A.)
Belgia 24
Francja 109
Irlandia 649
Zjednoczone Krélestwo 718
WE 1500

Sktadajac Komisji sprawozdanie dotyczace wyczerpania kwot, Pafistwa Czlonkowskie okreslajg ilosci zlowione w rejonie VIla. Wyladunek

plamiaka zlowionego w rejonie Vlla zastanie zakazany, jesli takie wytadunki ogétem przekraczajg 1 500 ton.
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Gatunek:  Witlinek Strefa: 1lla
Merlangius merlangus WHG/03A.

Dania 651

Niderlandy 2

Szwecja 70

WE 723 (1

TAC 1500

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.
(")  Z wylaczeniem szacunkowych 750 ton przytowéw przemystowych.
Gatunek: ~ Witlinek Strefa: Ila (wody WE), VI
Merlangius merlangus WHG[2AC4.
Belgia 605
Dania 2618
Niemcy 681
Francja 3935
Niderlandy 1513
Szwecja 4
Zjednoczone Krélestwo 10 444
WE 19 800 (")
Norwegia 2800 (3
TAC 28 000

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(') Z wylaczeniem szacunkowych 5 400 ton przytowéw przemystowych.
() Moze by¢ potawiany na wodach WE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty maja zosta¢ odjete od udziatu Norwegii w TAC.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ polawiane w okreslonych strefach.

Wody norweskie

(WHG/[*04N-)
WE 17 073
Gatunek:  Witlinek Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV
Merlangius merlangus WHG/561214
Niemcy 10
Francja 195
Irlandia 478
Zjednoczone Krélestwo 917
WE 1600
TAC 1600

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek:  Witlinek Strefa: Vila
Merlangius merlangus WHG/07A.
Belgia 1
Francja 18
Irlandia 296
Niderlandy 0
Zjednoczone Krélestwo 199
WE 514
TAC o14 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Witlinek Strefa: VIIb-k
Merlangius merlangus WHG/7X7A.
Belgia 211
Francja 12 960
Irlandia 6006
Niderlandy 105
Zjednoczone Krélestwo 2318
WE 21 600
TAC 21600 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Witlinek Strefa: VI
Merlangius merlangus WHG/08.
Hiszpania 1440
Francja 2160
WE 3600
TAC 3600 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek: Witlinek Strefa: IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
Merlangius merlangus WHG/9/3411
Portugalia 816
WE 816
TAC 816 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Witlinek i rdzawiec Strefa:  Wody norweskie, na potudnie od 62° N

Merlangius merlangus i Pollachius polla-

W/P[04-N.

chius
Szwecja 190
WE 190
TAC Nie dotyczy

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Morszczuk
Merluccius merluccius

Strefa: 1lla, lllbcd (wody WE)
HKE/3A[BCD

Dania
Szwecja
WE

TAC

1183
101
1284

1284 (Y)

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") W granicach catkowitego TAC wynoszacego 42 600 ton w odniesieniu do pétnocnych zasobéw morszczuka.

Gatunek:  Morszczuk
Merluccius merluccius

Strefa: Ila (wody WE), VI (wody WE)
HKE/2AC4-C

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
WE

TAC

21
866
99
191
50
269
1496

1496 (1)

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") W granicach catkowitego TAC wynoszacego 42 600 ton w odniesieniu do pétnocnych zasobéw morszczuka.

Gatunek:  Morszczuk
Merluccius merluccius

Strefa: Vb (wody WE), VI, VII, XII, XIV
HKE/571214

Belgia

Hiszpania

Francja

Irlandia

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
WE

TAC

220

7 042
10 873
1318
142
4293
23 888

23 888 ()

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") W granicach catkowitego TAC wynoszacego 42 600 ton w odniesieniu do pétnocnych zasobéw morszczuka.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Vlllabde
(HKE[*SABDE)

Belgia

Hiszpania

Francja

Irlandia

Niderlandy
Zjednoczone Krdlestwo
WE

28
1137
1137

142
14
639
3096
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Gatunek: Morszczuk Strefa: Vilab,de
Merluccius merluccius HKE/8ABDE.

Belgia 7

Hiszpania 4902

Francja 11 009

Niderlandy 14

WE 15932

TAC 15932 (Y

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") W granicach catkowitego TAC wynoszacego 42 600 ton w odniesieniu do pétnocnych zasobéw morszczuka.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Vb (wody WE), VI, VI, XII, XIV

(HKE[*57-14)

Belgia 1

Hiszpania 1420

Francja 2557

Niderlandy 4

WE 3982

Gatunek: Morszczuk Strefa: VI, IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
Merluccius merluccius HKE/8C3411

Hiszpania 3819

Francja 367

Portugalia 1782

WE 5968

Tac > 968 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Blekitek Strefa: Ila (wody WE), VI (wody WE)
Micromesistius poutassou WHB/2AC4-C

Dania 118 475

Niemcy 195

Niderlandy 359

Szwecja 382

Zjednoczone Krélestwo 2613

WE 122 024

Norwegia 40 000 (1)

TAC Nie dotyczy

(') W granicach catkowitej kwoty wynoszacej 120 000 ton na wodach WE.

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Blekitek Strefa: IV (wody norweskie)
Micromesistius poutassou WHB/04-N.

Dania 18 050

Zjednoczone Krélestwo 950

WE 19 000

TAC Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek: Blekitek Strefa: 'V, VI, VI, XII i XIV

Micromesistius poutassou

WHB/571214

Dania 9803
Niemcy 37 947
Hiszpania 63 244 (1)
Francja 52 809
Irlandia 75 893
Niderlandy 119 216
Portugalia 4743 (Y
Zjednoczone Krélestwo 110 678

WE 474 333
Norwegia 120 000 (3 (%)
Wyspy Owcze 45000 (Y ()
TAC Nie dotyczy

[N}

kS

I PP

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Z ktérych do 75 % moze by¢ fowione na obszarach Vllic, 1X, X, CECAF 34.1.1 (wody WE).
Moze by¢ potawiany na wodach WE na obszarach 11, IVa, VIa na pélnoc od 56°30" N, VIb, VII na zachéd od 12°W.
Z ktérych do pm ton moze sktadac si¢ ze srebrzyka smuklego (Argentina spp.).
Potowy blekitka moga obejmowac nieuniknione potowy srebrzyka smuklego (Argentina spp.)
Moze by¢ potawiany na wodach WE na obszarach na pétnoc od 56°30" N, VIb, VII na zachdd od 12°W.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:
IVa
WHB/[*04A-C

Norwegia 40 000

Gatunek:  Blekitek
Micromesistius poutassou

Strefa:

VIla,b,d,e
‘WHB / 8ABDE.

Hiszpania 24 404
Francja 18 936
Portugalia 3661
Zjednoczone Krélestwo 17 672
WE 64 673
TAC Nie dotyczy
Warunki specjalne

Jakakolwiek cze$¢ wyzej wspomnianej kwoty moze by¢ potawiana w strefie ICES Vb (wody WE), na podobszarach VI, VII i XIV (WHB/*5B-

14).

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek:  Blekitek
Micromesistius poutassou

Strefa: VI, IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
WHB(8C3411

Hiszpania 107 382
Portugalia 26 845
WE 134227
TAC Nie dotyczy

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Zlocica i szkarlacica
Microstomus kitt i Glyptocephalus cynoglossus

Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
L/W/2AC4-C

Belgia 352
Dania 970
Niemcy 125
Francja 265
Niderlandy 807
Szwecja 11
Zjednoczone Krélestwo 3970
WE 6 500
TAC 6 500

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Molwa niebieska

Strefa: 1la, IV, Vb, VI, VII (wody Wspélnoty)

Molva dypterigia BLI[2A47-C
WE Nie dotyczy (')
Norwegia 200
TAC Nie dotyczy

(") Okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2270/2004.

Gatunek:  Molwa niebieska
Molva dypterigia

Strefa: Wody WE stref Vla (na péinoc od 56° 30" N),
Vib
BLI/6ANG6B.

Wyspy Owcze 900 ()

TAC Nie dotyczy

(") Nalezy potawia¢ whokiem, przytowy butawika czarnego i patasza czarnego nalezy wliczy¢ do tego przylowu.

Gatunek:  Molwa pospolita

Strefa: 1, II (Wody wspdlnotowe i miedzynarodowe)

Molva molva
Dania 10
Niemcy 10
Francja 10
Zjednoczone Krélestwo 10
Inne () 5
WE 45

(") Wylacznie w odniesieniu do przylowéw. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone zadne potowy ukierunkowane.
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Gatunek:  Molwa pospolita Strefa: 1l (Wody wspolnotowe i miedzynarodowe)
Molva molva

Belgia 10 (1

Dania 4976

Niemcy 610

Szwecja 1930

Zjednoczone Krélestwo 610 (1)

WE 8136

(") Potowy nie sa dozwolone w rejonie 3 IlIb,c,d.

Gatunek:  Molwa pospolita Strefa: IV (Wody wspélnotowe i migdzynarodowe)
Molva molva

Belgia 25

Dania 397

Niemcy 246

Francja 221

Niderlandy 8

Szwecja 17

Zjednoczone Krélestwo 3052

WE 3966

Gatunek:  Molwa pospolita Strefa:  V (Wody wspdlnotowe i migdzynarodowe)
Molva molva

Belgia 12

Dania 9

Niemcy 9

Francja 9

Zjednoczone Krélestwo 9

WE 48

Gatunek:  Molwa pospolita Strefa: VI, VILVII, IX, X, XII, XIV (Wody wspdlnotowe i
Molva molva migdzynarodowe)

Belgia 56

Dania 10

Niemcy 204

Hiszpania 4124

Francja 4397

Irlandia 1102

Portugalia 10

Zjednoczone Krélestwo 5063

WE 14 966

Gatunek:  Molwa pospolita Strefa:  Wody WE stref Ila, IV, Vb, VI, VII
Molva molva LIN/2A47-C

WE Nie dotyczy (')

Norwegia 6 800 (A ()

Wyspy Owcze 800 () (%)

TAC Nie dotyczy

(") Okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2270/2004.

() Z ktérych przypadkowy potéw innych gatunkéw wynoszacy 25 % przypadajacych na statek, w jakimkolwiek czasie, jest dopuszczalny

na podobszarach VI i VII Jednakze, ten udzial procentowy moze by¢ przekraczany w pierwszych 24 godzinach po rozpoczeciu poto-
wow na szczeg6lnym podlozu. Catkowity przypadkowy poléw gatunkéw na podobszarach VI i VII nie przekracza 3 000 ton.

() ‘tacznie z brosma. Kwoty dla Norwegii to molwa 6 000 ton i brosma 4 000 ton i sa one wewnetrznie zamienne do wysokosci 2 000
ton oraz moga by¢ polawiane jedynie sznurami haczykowymi w strefie ICES Vb oraz w podobszarach VI i VIL

(% tacznie z molwa niebieskg i brosma. Wylacznie do towienia sznurami haczykowymi na obszarze Va (na pétnoc od 56° 30" N) i Vib.

()  Z ktérych przypadkowy potéw innych gatunkéw wynoszacych 20 % przypadajacych na statek,w jakimkolwiek czasie, jest dopusz-
czalny na podobszarzeVl. Jednakze, ten udzial procentowy moze by¢ przekraczany w pierwszych 24 godzinach po rozpoczeciu poto-
wow na szczegdlnym podlozu. Catkowity przypadkowy poléw gatunkéw na podobszarze VI nie przekracza 75 ton.
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Gatunek:  Molwa pospolita Strefa: IV (wody norweskie)
Molva molva LIN/04-N.
Belgia 7
Dania 878
Niemcy 25
Francja 10
Niderlandy 1
Zjednoczone Krélestwo 79
WE 1000
TAC Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Homar norweski Strefa: Illa (wody WE), lllbcd (wody WE)
Nephrops norvegicus NEP/3A/BCD
Dania 3454
Niemcy 10
Szwecja 1236
WE 4700
TAC 4700 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Homar norweski Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Nephrops norvegicus NEP/2AC4-C
Belgia 1117
Dania 1117
Niemcy 16
Francja 33
Niderlandy 575
Zjednoczone Krélestwo 18 492
WE 21 350
Tac 21350 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Homar norweski Strefa: IV (wody norweskie)
Nephrops norvegicus NEP/04-N.
Dania 946
Niemcy 1
Zjednoczone Krélestwo 53
WE 1000
TAC Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 i1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Homar norweski Strefa: Vb (wody WE), VI
Nephrops norvegicus NEP/5BC6.
Hiszpania 26
Francja 103
Irlandia 172
Zjednoczone Krélestwo 12 399
WE 12700
TAC 12700

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek:  Homar norweski Strefa: VI
Nephrops norvegicus NEP/07.
Hiszpania 1173
Francja 4753
Irlandia 7207
Zjednoczone Krélestwo 6 411
WE 19 544
TAC 19 544 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Homar norweski Strefa: VIlab,de
Nephrops norvegicus NEP/8ABDE.
Hiszpania 186
Francja 2914
WE 3100
TAC 3100 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Homar norweski Strefa: VIllc
Nephrops norvegicus NEP/08C.
Hiszpania 156
Francja 6
WE 162
TAC 162 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Homar norweski Strefa: IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
Nephrops norvegicus NEP/9/3411
Hiszpania 135
Portugalia 405
WE 540
TAC >40 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Krewetka potnocna Strefa: Illa
Pandalus borealis PRA/O3A.
Dania 3717
Szwecja 2002
WE 5719
TAC 10 710

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Krewetka pétnocna Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Pandalus borealis PRA/2AC4-C
Dania 3626
Niderlandy 34
Szwecja 146
Zjednoczone Krélestwo 1074
WE 4 880
TAC 4980 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Krewetka pétnocna Strefa:  Wody norweskie, na potudnie od 62°N
Pandalus borealis PRA/04-N.
Dania 900
Szwecja 151 (Y
WE 1051
TAC Nie dotyczy

(') Przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka sa wliczane do kwoty w odniesieniu do tych gatunkéw.

Gatunek:  Krewetki Strefa:  Gujana Francuska
Penaeus spp. PEN/FGU.
Francja 4000 (1)
WE 4000 (")
Barbados 24 (1)
Gujana 24 (1)
Surinam 0
Trynidad i Tobago 60 (1)
TAC 4108 (1

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") towienie krewetek Penaeus subtilis i Penacus brasiliensis jest zabronione na wodach o glebokosci mniejszej niz 30 m.

Gatunek:  Gladzica Strefa: Skagerrak
Pleuronectes platessa PLE%OBAN.
Belgia 46
Dania 5917
Niemcy 30
Niderlandy 1138
Szwecja 317
WE 7448
Tac 7600 Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Gladzica Strefa: Kattegat
Pleuronectes platessa PLE/03AS.
Dania 1691
Niemcy 19
Szwecja 190
WE 1900
TAC 1900

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Gladzica Strefa: Ila (wody WE), IV
Pleuronectes platessa PLE[2ACA4.
Belgia 3530
Dania 11 474
Niemcy 3 310
Francja 662
Niderlandy 22 066
Zjednoczone Krélestwo 16 328
WE 57 370
Norwegia 1630
TAC 59 000

Warunki specjalne

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

W granicach wyzej wspomnianych kwot, iloéci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Norweskie wody

(PLE[*04N-)

WE 30 000
Gatunek: Gladzica Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV
Pleuronectes platessa PLE/561214
Francja 27
Irlandia 358
Zjednoczone Krélestwo 597
WE 982
TAC 982 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Gladzica Strefa: VIla
Pleuronectes platessa PLE/07A.
Belgia 41
Francja 18
Irlandia 1051
Niderlandy 13
Zjednoczone Krolestwo 485
WE 1608
TAC 1608 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Gladzica Strefa:  VIlb,c
Pleuronectes platessa PLE[7BC.
Francja 32
Irlandia 128
WE 160
TAC 160

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek: Gladzica Strefa: VIld,e
Pleuronectes platessa PLE/7DE.
Belgia 843
Francja 2 810
Zjednoczone Krélestwo 1498
WE 5151
TAC > 1Bl Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Gladzica Strefa: VIif,g
Pleuronectes platessa PLE/7FG.
Belgia 73
Francja 132
Irlandia 202
Zjednoczone Krolestwo 69
WE 476
TAC 476 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Gladzica Strefa: VIlhjk
Pleuronectes platessa PLE/7HJK.
Belgia 29
Francja 58
Irlandia 204
Niderlandy 117
Zjednoczone Kroélestwo 58
WE 466
TAC 466 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek: Gladzica Strefa:  VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)
Pleuronectes platessa PLE/8/3411
Hiszpania 75
Francja 298
Portugalia 75
WE 448
TAC 448 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Rdzawiec Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV
Pollachius pollachius POL/561214
Hiszpania 8
Francja 270
Irlandia 79
Zjednoczone Krolestwo 206
WE 563
TAC 563

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Rdzawiec Strefa: VIl
Pollachius pollachius POL/07.
Belgia 529
Hiszpania 32
Francja 12177
Irlandia 1298
Zjednoczone Krélestwo 2964
WE 17 000
TAC 17:000 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek: Rdzawiec Strefa: VIlab,de
Pollachius pollachius POL/8ABDE.
Hiszpania 286
Francja 1394
WE 1680
TAC 1630 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Rdzawiec Strefa: VIIic
Pollachius pollachius POL/08C.
Hiszpania 295
Francja 33
WE 328
TaC 328 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek: Rdzawiec Strefa: X, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)
Pollachius pollachius POL/9/3411
Hiszpania 278
Portugalia 10
WE 288
TAC 288

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Czarniak Strefa: Ila (wody WE), Illa, lllbed (wody WE), IV
Pollachius virens POK/[2A34.

Belgia 51

Dania 6013

Niemcy 15184

Francja 35733

Niderlandy 152

Szwecja 826

Zjednoczone Krélestwo 11 641

WE 69 600

Norwegia 75 400 (1)

TAC 145 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Moga by¢ polawiane wylacznie na obszarze IV (wody WE) i na obszarze Skagerrak. Potowy dokonane w granicach tej kwoty nalezy
odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, iloéci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Norweskie wody

(POK/*04N-)
WE 69 600
Gatunek:  Czarniak Strefa: Norweskie wody na potudnie od 62° N
Pollachius virens POK/04-N.
Szwecja 947
WE 947
TAC Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Czarniak Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV
Pollachius virens POK/561214
Niemcy 984
Francja 9774
Irlandia 494
Zjednoczone Krélestwo 3792
WE 15 044
TAC 15044 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Czarniak Strefa: VI, VI, IX, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)
Pollachius virens POK/7X1034
Belgia 14
Francja 3137
Irlandia 1568
Zjednoczone Krélestwo 855
WE 5574
TAC 5574

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Skarp i naglad Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Psetta maxima i Scopthalmus rhombus T/B[2AC4-C
Belgia 334
Dania 713
Niemcy 182
Francja 86
Niderlandy 2527
Szwecja 5
Zjednoczone Krélestwo 703
WE 4550
TAC 4550

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr

847/96.

Gatunek:  Raje i plaszczki Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)

Rajidae SRX/[2AC4-C

Belgia 542

Dania 21

Niemcy 27

Francja 85

Niderlandy 462

Zjednoczone Krélestwo 2083

WE 3220

TAC 3220 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Halibut niebieski Strefa: Ila (wody wspdlnotowe) IV, VI (wody wspdlno-

Reinhardtius hippoglossoides towe i migdzynarodowe)
GHL/[2ACé6.

Dania 10

Niemcy 18

Estonia 10

Hiszpania 10

Francja 168

Irlandia 10

Polska 10

Zjednoczone Krélestwo 661

WE 1042

Norwegia 145030

TAC Nie dotyczy

(') Polowy na obszarze VI s3 ograniczone do sznuréw haczykowych.
() Do wykorzystania na wodach WE w strefia Ila i VI.
() Kwota tymczasowa, do czasu zakoficzenia z Norwegia konsultacji w dziedzinie rybotéwstwa na rok 2005.
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Gatunek: Makrela Strefa: Ila (wody WE), Illa, IIIb, ¢, d (wody WE), IV
Scomber scombrus MAC[2A34.

Belgia 148

Dania 11 866

Niemcy 155

Francja 467

Niderlandy 470

Szwecja 3526 () A ()

Zjednoczone Krélestwo 435

WE 17 067 (3)

Norwegia 28 676 (%)

TAC 420 000 (°)

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") tacznie z potowami tego Pafistwa Cztonkowskiego wynoszacymi 1865 ton makreli w strefie ICES Illa oraz na wodach WE strefy ICES
IVab (MAC[*3A4AB).

() ‘tacznie z 315 tonami, ktére nalezy potawia¢ na norweskich wodach podobszaru ICES IV(MAC[*04N-).

() Jesli potowy na norweskich wodach, przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka s3 wliczane do kwoty w odniesie-
niu do tych gatunkéw.

(*) Nalezy odja¢ od udziatu Norwegii w TAC (kwota dostepu). Kwota ta moze by¢ potawiana jedynie w rejonie IVa, z wyjatkiem 3 000
ton, ktére moga by¢ polawiane w rejonie Illa.

() TAC uzgodniony przez WE, Norwegi¢ oraz Wyspy Owcze w odniesieniu do pétnocnego obszaru.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej, moga by¢ potawiane w okreslonych strefach:

Ila (wody inne niz wody WE), VI,

Illa Illa, IVb,c Vb Ve od dnia 1 stycznia do dnia 31
MAC[*03A. MAC[*3A4BC  MAC/*04B. MAC/[*04C. marca 2005 r.
MAC/[*2A6.
Dania 4130 4020
Francja 467
Niderlandy 470
Szwecja 390 10
Zjednoczone Krolestwo 435

Norwegia 3000
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Gatunek:  Makrela Strefa: Ila (wody inne niz wody WE), Vb(wody WE),
Scomber scombrus VI, VII, Vllla,b,d,e, XII, XIV
MAC/2CX14-

Niemcy 13 845

Hiszpania 20

Estonia 115

Francja 9231

Irlandia 46 149

Ltotwa 85

Litwa 85

Niderlandy 20190

Polska 844

Zjednoczone Kroélestwo 126 913

WE 217 477

Norwegia 8500 (1)

Wyspy Owcze 332209

TAC 420 000 (%)

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(') Moga by¢ polawiane wylacznie na obszarze Ila, Vla (na pétnoc od 56°30" N), IVa,VIId, e, f, h.

() Z ktérych 1002 tony moga by¢ polawiane w strefie ICES IVa na pétnoc od 59°N (strefa WE) od dnia 1 stycznia do dnia
15 lutego oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia. Ilo§¢ 2 763 ton wiasnej kwoty Wysp Owczych moze by¢ potawiana w stre-
fie ICES VIa (na ponoc od 56°30'N) w ciggu catego roku iflub w strefie ICES VIle, f, h, i/lub na obszarze ICES IVa.

() TAC uzgodniony przez WE, Norwegie oraz Wyspy Owcze w odniesieniu do pétnocnego obszaru.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilo$ci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ potawiane w okreslonych strefach oraz wylacz-
nie w trakcie okreséw od dnia w stycznia do dnia 15 lutego oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia.

IVa (wody WE)

MAC/[*04A-C
Niemcy 4175
Hiszpania 0
Francja 2784
Irlandia 13 918
Niderlandy 6089
Zjednoczone Krolestwo 38 274
WE 65 240
Norwegia 8 500
Wyspy Owcze 1002 (Y

(") Na pétnoc od 59° N (strefa WE) od dnia 1 stycznia do dnia 15 lutego oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia.
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Gatunek: Makrela Strefa: VI, IX, X, CWEAF 34.1.1 (wody WE)
Scomber scombrus MAC/8C3411

Hiszpania 20500 (1)

Francja 136 (1)

Portugalia 4237 (1

WE 24 873

TAC 24 873

Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Tlosci podlegajace wymianie z innymi Paistwami Cztonkowskimi moga by¢ polawiane, do wysokosci 25 % kwoty Pafistwa Cztonkow-
skiego dawcy, na obszarze ICES VIII a, b, d (MAC[*8ABD.).

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ polawiane w okreslonych strefach.

VIib
(MAC/*08B))

Hiszpania 1722
Francja 11
Portugalia 356
Gatunek:  Sola Strefa: Illa, [llbed (wody WE)

Solea solea SOL/3A/BCD
Dania 437
Niemcy 25
Niderlandy 42
Szwecja 16
WE 520
TAC 520 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Sola Strefa: 11, IV (wody WE)

Solea solea SOL/24.
Belgia 1527
Dania 698
Niemcy 1221
Francja 305
Niderlandy 13784
Zjednoczone Krélestwo 785
WE 18 320
Norwegia 280
TAC 18 600 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek: Sola Strefa: Vb (wody WE), VI, XII, XIV

Solea solea SOL/561214
Irlandia 54
Zjednoczone Krélestwo 14
WE 68
TAC 68

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Sola Strefa: Vila
Solea solea SOL/07A.
Belgia 474
Francja 6
Irlandia 117
Niderlandy 150
Zjednoczone Krélestwo 213
WE 960
TAC 960 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Sola Strefa: VIlb,c
Solea solea SOL/7BC.
Francja 10
Irlandia 55
WE 65
TAC 65 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Sola Strefa:  VIIf,
Solea solea SOL/7FG.
Belgia 625
Francja 63
Irlandia 31
Zjednoczone Kroélestwo 281
WE 1000
TAC 1000 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Sola Strefa: VIlh,jk
Solea solea SOL/ 7HJK.
Belgia 54
Francja 108
Irlandia 293
Niderlandy 87
Zjednoczone Krélestwo 108
WE 650
TAC 650 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Sola Strefa: VIlab
Solea solea SOL/8AB.
Belgia 51
Hiszpania 9
Francja 3796
Niderlandy 284
WE 4140
TAC 4140

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.




L 12/58

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

14.1.2005

Gatunek: Sole Strefa: VIl ¢, d, e, IX, X, CECAF 34.1.1 (wody WE)
Solea spp. SOX/8CDE34
Hiszpania 458
Portugalia 758
WE 1216
TAC 1216 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Szprot Strefa: 1Illa
Sprattus sprattus SPR/03A.
Dania 33 504
Niemcy 70
Szwecja 12 676
WE 46 250
TAC 50000 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Gatunek:  Szprot Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)
Sprattus sprattus SPR/2AC4-C
Belgia 2877
Dania 227 669
Niemcy 2877
Francja 2877
Niderlandy 2877
Szwecja 1330 (Y
Zjednoczone Krélestwo 9493
WE 250 000
Norwegia 1000 (3
Wyspy Owcze 6 000 (°)
TAC 257 000

Lacznie z dobijakowatymi.

.

Moga by¢ potawiane jedynie na podobszarze IV (wody WE).
() Kwota zawiera maksymalny przyléw w wysokosci 1200 ton $ledzia. Do kwoty nalezy wliczy¢ przytéw blekitka w odniesieniu do

kwoty ustalonej dla biekitka w obszarach potowowych Vla, VIb i VIL

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Szprot
Sprattus sprattus

Strefa:

Viide
SPR/7DE.

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
WE

TAC

38
2496
38
538
538
4032
7680

7 680

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
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Gatunek:  Kolen Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)

Squalus acanthias DGS/[2AC4-C

Belgia 19

Dania 111

Niemcy 20

Francja 35

Niderlandy 30

Szwecja 2

Zjednoczone Krélestwo 919

WE 1136

Norwegia 100 (1)

TAC 1236 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-

suje sig art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") tacznie z potowami dokonanymi z uzyciem sznuréw haczykowych zarfacza szarego oraz kolczaka czarnego, kolenia iberyjskiego,
kolenia czerwonego, kolczaka czarnego, kolczaka smuklego i kolenia iberyjskiego. Kwota ta moze by¢ polawiana wylgcznie na podob-
szarach ICES IV, VI i VIL

Gatunek:  Ostrobok Strefa: Ila (wody WE), IV (wody WE)

Trachurus spp. JAX[2AC4-C

Belgia 64

Dania 27 547

Niemcy 2077

Francja 44

Irlandia 1599

Niderlandy 4 469

Szwecja 750

Zjednoczone Krélestwo 4066

WE 40 616

Norwegia 1600 ()

Wyspy Owcze 1823 (%

TAC 42727 Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-

suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Moga by¢ polawiane jedynie na podobszarze IV (wody WE).

() W granicach calkowitej kwoty wynoszacej 6 500 ton w odniesieniu do podobszaréw ICES IV, VIa (na pénoc od 56°30'N) oraz VII e,
f, h.

Gatunek: Ostrobok Strefa: Vb (wody WE), VI, VII, VIlla,b,d,e, XII, XIV

Trachurus spp. JAX/[578/14

Dania 12088

Niemcy 9662

Hiszpania 13195

Francja 6384

Irlandia 31454

Niderlandy 46 096

Portugalia 1277

Zjednoczone Krélestwo 13 067

WE 133 223

Wyspy Owcze 4955() ()

TAC 137 000

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Kwota ta moze by¢ potawiana wylacznie na obszarach ICES 1V, Vla (na pétnoc od 56° 30’ N) i VlIe, f, h.
() W granicach calkowitej kwoty wynoszacej 6 500 ton w odniesieniu do podobszaréw ICES IV, Vla (na pétnoc od 56°30'N) i Vil ¢, f, h.
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Gatunek: Ostrobok Strefa: VIIc, IX
Trachurus spp. JAX/8C9.

Hiszpania 29 587 (1)

Francja 377 ()

Portugalia 25036 (1)

WE 55000

TAC 55000

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Z ktérych nie wigcej niz 5 % moze sktadac sig z ostroboka o wymiarach miedzy 12 a 14 cm, bez wzgledu na przepisy art. 19 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 850/98. Do celéw kontrolowania tej iloci, waga wyladunkéw jest poddawana dziataniu wspétczynnika wyno-

szacego 1.2.
Gatunek:  Ostrobok Strefa: X, CECAF ()
Trachurus spp. JAX/X34PRT

Portugalia 3200
WE 3200
TAC 3200

(") Wody przylegajace do Azoréw podlegajace whadzy lub jurysdykcji Portugalii.

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Ostrobok Strefa:  CECAF (wody WE) ()
Trachurus spp. JAX/341PRT

Portugalia 1600

WE 1600

TAC 1600

(") Wody przylegajace do Madery podlegajace whadzy lub jurysdykcji Portugalii.

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

Gatunek:  Ostrobok Strefa:  CECAF (wody WE) ()
Trachurus spp. JAX/[341SPN

Hiszpania 1600

WE 1600

TAC 1600

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy sto-
suje si¢ art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") Wody przylegajace do Wysp Kanaryjskich podlegajace whadzy lub jurysdykcji Hiszpanii.
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Gatunek:  Okowiel Strefa: Ila (wody WE), Illa, IV (wody WE)
Trisopterus esmarki NOP/2A3A4.

Dania 0

Niemcy 0

Niderlandy 0

WE 0

Norwegia 1000 ()

TAC Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Kwota ta moze by¢ polawiana w strefie ICES Vla, na pétnoc od 56°30 Tii.

Gatunek:  Okowiel Strefa: IV (wody norweskie)

Trisopterus esmarki NOP/04-N.

Dania 4750 (") ()

Zjednoczone Krélestwo 250 () A

WE 5000 () ()

Tac Nie dotyczy Analityczny TAC w przypadku, gdy nie sto-
suje sig art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(") tacznie z nierozerwalnie zmieszanym ostrobokiem.

() Wylacznie jako przytowy.

Gatunek:  Ryby przemystowe Strefa: IV (wody norweskie)

I/F/04-N.

Szwecja 800 (') ()

WE 800

TAC Nie dotyczy

(') Przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy wliczy¢ do kwot dla tych gatunkéw.

() Z ktérych nie wigeej niz 400 ton stanowi ostrobok.

Gatunek:  Eaczna kwota potowowa Strefa:  Wody WE stref Vb, VI, VII

R/G/[5B67-C

WE Nie podlega ograniczeniu

Norwegia 600 (1)

TAC Nie dotyczy

olawiane cznie sznurami haczykowymi, tgcznie z grenadierami, morami oraz widlakiem bialym.
) Pot % haczyk k dj dlakiem b
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Gatunek:  Pozostale gatunki Strefa: IV (wody norweskie)
OTH/04-N.

Belgia 38

Dania 3500

Niemcy 395

Francja 162

Niderlandy 280

Szwecja Nie dotyczy (')

Zjednoczone Krélestwo 2625

WE 7 000

TAC Nie dotyczy

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje sig¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

(') Kwota przydzielona przez Norwegie Szwecji dla ,pozostatych gatunkéw” na tradycyjnym poziomie.

Gatunek:  Pozostale gatunki Strefa:  Wody WE stref Ila, IV, Vla na pdénoc od 56°
30'N
OTH/2A46AN

WE Nie podlega ograniczeniu

Norwegia 4720 (Y

Wyspy Owcze 400 (%)

TAC Nie dotyczy

(") Ograniczone do obszaru Ila i IV. Obejmuje rybotéwstwo, ktére nie zostato okreslone w szczegélny sposéb;
() Ograniczone do przylowéw siei na obszarze IV i Via.
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ZALACZNIK IC
OBSZARY ICES POENOCNO-WSCHODNIEGO ATLANTYKU I GRENLANDII

Obszary L, II, Ila, IV, V, XII, XIV oraz NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)

Gatunek:  Krab kieszeniec Strefa: NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)
Chionoecetes spp. PCR/NO1GRN

Irlandia 0()

Hiszpania 0

WE 0()

TAC Nie dotyczy

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ przepisoOw art. 3 i 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.
Gatunek:  Bulawik Strefa: NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)
Coryphaenoides rupestris RNG/NO1GRN
Niemcy 1035 ()
WE 1035 ()
TAC Nie dotyczy

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 847/96.

(") Z czego 315 ton zostaje przydzielone Norwegii.
(®) Kwota tymczasowa, do czasu zakoficzenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.
Gatunek:  Bulawik Strefa: V, XIV (wody Grenlandii)
Coryphaenoides rupestris RNG/514GRN
Niemcy )
Zjednoczone Krélestwo 0
WE 285 (1) ()
TAC Nie dotyczy

Zapobiegawczy TAC w przypadku, gdy nie
stosuje si¢ przepisow art. 3 1 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 847/96.

(') Z czego 285 ton zostaje przydzielone Norwegii.
() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Danig (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na
rok 2005.
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Gatunek:  SledZ Strefa: [, II (wody WE oraz wody miedzynarodowe)
Clupea harengus HER/1/2.

Belgia 27

Dania 26 909

Niemcy 4713

Hiszpania 89

Francja 1161

Irlandia 6967

Niderlandy 9 630

Polska 1362

Portugalia 89

Finlandia 417

Szwecja 9972

Zjednoczone Krélestwo 17 205

WE 78 541

Wyspy Owcze 7548 ()

TAC 890 000

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Moga by¢ potawiane na wodach WE.

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ polawiane w okreslonych strefach:

II, Vb na pétnoc od 62° N (wody Wysp Owczych)
(HER[*25B-F)

Belgia 3
Dania 2580
Niemcy 452
Hiszpania 9
Francja 111
Irlandia 668
Niderlandy 924
Polska 131
Portugalia 9
Finlandia 40
Szwecja 956
Zjednoczone Krdlestwo 1650
Gatunek:  Dorsz Strefa: [, II (wody norweskie)
Gadus morhua COD/1N2AB.
Niemcy 2356
Gregcja 292
Hiszpania 2628
Irlandia 292
Francja 2163
Portugalia 2628
Zjednoczone Krélestwo 9140
WE 19 499
TAC 471000

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek:  Dorsz Strefa: NAFO 0, 1 (wlacznie z V, XIV (wody Grenlandii))
Gadus morhua COD/NO01514

Niemcy 0()

Zjednoczone Krélestwo 0

WE 0

TAC 0

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-

dzenia (WE) nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na
rok 2005.

Gatunek: Dorsz Strefa: L 1Ib
Gadus morhua COD/1/2B.

Niemcy 3116

Hiszpania 8056

Francja 1330

Polska 1460

Portugalia 1701

Zjednoczone Krélestwo 1995

Wszystkie Panstwa Cztonkow- 100 (1)

skie

WE 17757 ()

TAC 471000

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(') Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Francji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krélestwa.
(®) Rozdzielenie udzialu w zasobie dorsza dostepnego Wspélnocie w strefie Spitsbergenu i Wyspy Niedzwiedzia nie stanowi catkowitego
uszczerbku dla praw i obowiazkow wynikajacych z Traktatu Paryskiego z 1920 r.

Gatunek:  Dorsz i plamiak Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
Gadus morhua i Melanogrammus C/H/05B-F.
aeglefinus

Niemcy 10

Francja 60

Zjednoczone Krolestwo 430

WE 500

TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Halibut atlantycki Strefa: V, XIV (wody Grenlandii)
Hippoglossus hippoglossus HAL/514GRN

Portugalia 800 (%)

WE 1000 () () ()

TAC Nie dotyczy

Nie stosuje sig¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(') Z ktérych 200 ton, do potawiania wyltacznie sznurami haczykowymi, zostaje przydzielone Norwegii.

() Jesli przytowy halibuta atlantyckiego w zaciagu polow6w dorsza i karmazyna pociagaja za soba przekroczenie tej kwoty, whadze Gren-
landii zapewniaja rozwigzanie stwierdzajac, ze wspolnotowe polowy dorsza i karmazyna moga niemniej jednak by¢ kontynuowane do
momentu wyczerpania odpowiednich kwot.

() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Danig (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na
rok 2005.
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Gatunek:  Halibut atlantycki Strefa: NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)
Hippoglossus hippoglossus HAL/NOIGRN

WE 200 () () ()

TAC Nie dotyczy

(') Z czego 200 ton, do potawiania wylacznie sznurami haczykowymi, zostaje przydzielone Norwegii.

() Jesli przytowy halibuta atlantyckiego w zaciagu polow6w dorsza i karmazyna pociagaja za soba przekroczenie tej kwoty, wtadze Gren-
landii zapewnig rozwigzania stwierdzajace, ze wspolnotowe polowy dorszai karmazyna moga niemniej jednak by¢ kontynuowane do
momentu wyczerpania odpowiednich kwot.

() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.

Gatunek:  Gromadnik Strefa: IIb
Mallotus villosus CAP/02B.

WE 0

TAC 0

Gatunek:  Gromadnik Strefa: V, XIV (wody Grenlandii)
Mallotus villosus CAP[514GRN

Wszystkie Pafistwa Cztonkowskie 0

WE 0

TAC Nie dotyczy

(") Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.

Gatunek:  Lupacz Strefa: [, II (wody norweskie)
Melanogrammus aeglefinus HAD/IN2AB.

Niemcy 484

Francja 291

Zjednoczone Krélestwo 1485

WE 2260

TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-

dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Blekitek Strefa: [, II (wody migdzynarodowe)
Micromesistius poutassou WHB/1/2INT

WE 70 000

TAC Nie dotyczy

Gatunek:  Blekitek Strefa: [, Il (wody norweskie)
Micromesistius poutassou WHB/1/2-N.

Niemcy 500

Francja 500

WE 1000

TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.




14.1.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 12/67
Gatunek:  Blekitek Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
Micromesistius poutassou WHB/05B-F.
Dania 7 040
Niemcy 480
Francja 768
Niderlandy 672
Zjednoczone Krélestwo 7 040
WE 16 000
TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Molwa i molwa niebieska Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
Molva molva i Molva dypterigia B/L/05B-F.
Niemcy 950 (1)
Francja 2106 ()
Zjednoczone Krélestwo 184 ()
WE 3240 (1
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Przytowy do 1080 ton butawika czarnego oraz patasza czarnego nalezy wlicza¢ do tej kwoty.

Gatunek:  Krewetka pétnocna Strefa: V, XIV (wody Grenlandii)
Pandalus borealis PRA/514GRN

Dania 887 (A

Francja 887 (A

WE 5675 () ()

TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(') Z czego 2 750 ton zostaje przydzielone Norwegii, a 1150 ton Wyspom Owczym.
() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.

Gatunek:  Krewetka péinocna

Pandalus borealis

Strefa: NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)
PRA/NO1GRN

Dania 2000 (Y
Francja 2000 (Y
WE 4000 ()
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Danig (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.
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Gatunek:  Czarniak
Pollachius virens

Strefa: [, II (wody norweskie)
POK/INJAB.

Niemcy 2 880
Francja 463
Zjednoczone Krélestwo 257
WE 3600
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Czarniak
Pollachius virens

Strefa: 1, II (wody miedzynarodowe)
POK/1/2INT

WE 0

TAC Nie dotyczy

Gatunek:  Czarniak
Pollachius virens

Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
POK/05B-F.

Belgia 50
Niemcy 310
Francja 1510
Niderlandy 50
Zjednoczone Krélestwo 580
WE 2500
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Strefa: [, II (wody norweskie)
GHL/IN2AB.

Niemcy 50
Zjednoczone Krélestwo 50
WE 100
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Strefa: 1, II (wody migdzynarodowe)
GHL/1/2INT

WE 0

TAC Nie dotyczy




14.1.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 12/69

Gatunek:  Halibut niebieski Strefa: V, XIV (wody Grenlandii)
Reinhardtius hippoglossoides GHL/514GRN

Niemcy 5154 ()

Zjednoczone Krélestwo 271 (%

WE 6300 (1) (3

TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Z czego 800 ton zostaje przydzielone Norwegii a 75 ton Wyspom Owczym.
() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Danig (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.
Gatunek:  Halibut niebieski Strefa: NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)
Reinhardtius hippoglossoides GHL/NO1GRN
Niemcy 550 ()
WE 1500 (Y (3
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Z czego 800 ton zostaje przydzielone Norwegii a 150 ton Wyspom Owczym.
() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na

rok 2005.
Gatunek:  Makrela Strefa: Ila (wody norweskie)
Scomber scombrus MAC/02A-N.
Dania 8500 ()
WE 8500 ()
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje sig przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Moze by¢ réwniez potawiane na podobszarze IV (wody norweskie) oraz w rejonie Ila (wody inne niz wody WE) (MAC/*04N-2A).

Gatunek:  Makrela Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
Scomber scombrus MAC/05B-F.

Dania 2763 (1

WE 2763

TAC Nie dotyczy

(") Moze by¢ potawiane na obszarze IVa (wody WE)(MAC[*04A-C).

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.




L 12/70

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

14.1.2005

Gatunek:  Karmazyn Strefa: V, XII, XIV () ()
Sebastes spp. RED/51214.

Estonia 344 ()

Niemcy 6986 ()

Hiszpania 1227 )

Francja 652 ()

Irlandia 2()

Lotwa 562 (%)

Litwa 3625 ()

Niderlandy 30)

Polska 629 (%)

Portugalia 1466 ()

Zjednoczone Krolestwo 17 ()

WE 15513 ()

TAC Nie dotyczy

(") Wody WE i wody migdzynarodowe.
() Moze by¢ potawiane na podobszarze 2 obszaru regulowanego NAFO, w rejonach IF i 3K ale jest wliczane do kwoty w odniesieniu do
obszaréw V, XII, XIV w granicach catkowitej kwoty wynoszacej 25 000 ton. (RED/*N1F3K).

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek:  Karmazyn Strefa: [, II (wody norweskie)
Sebastes spp. RED/1N2AB.

Niemcy 766 (1)

Hiszpania 95 (Y

Francja 84 (1

Portugalia 405 (Y

Zjednoczone Krélestwo 150 (Y

WE 1500 ()

TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-

dzenia (WE) nr 847/96.

(") Wylacznie jako przytozy.

Gatunek:  Karmazyn Strefa: V, XIV (wody Grenlandii)
Sebastes spp. RED/514GRN

Niemcy 11794 (4

Francja §

Zjednoczone Krolestwo
WE

TAC

)
60 (*)
84 (Y
15938 () () () (%

Nie dotyczy

Nie stosuje sig przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Maksymalnie 12 500 ton moze by¢ polawiane za pomoca whokéw pelagicznych. Polowy z rybotéwstwa wykorzystujacego whoki
denne oraz polowy wlokami pelagicznymi sg zglaszane oddzielnie. Moze by¢ polawiane na wschodzie lub na zachodzie.

G

rok 2005.

3 500 ton, do polawiania wlokiem pelagicznym, zostaje przydzielone Norwegii.
500 ton zostaje przydzielonych Wyspom Owczym. Polowy wlokiem dennym oraz wlokiem pelagicznym sg zglaszane oddzielnie.
Kwota tymczasowa, do czasu zakoficzenia konsultacji z Danig (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie ryboléwstwa na
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Gatunek:  Karmazyn Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
Sebastes spp. RED/05B-F.
Belgia 29
Niemcy 3679
Francja 249
Zjednoczone Krélestwo 43
WE 4000
TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Przylowy Strefa:  NAFO 0, 1 (wody Grenlandii)
XBC/NO1GRN
WE 2000 (Y ()
TAC Nie dotyczy
(') Dotyczy kombinowanego przytowu dorsza, zebacza, plaszczki, molwy i brosmy. Wielkosci przytowu dorsza nie przekraczaja 100 ton.
Polowéw mozna dokonywac na Wschodzie i na Zachodzie.
() Kwota tymczasowa, do czasu zakoriczenia konsultacji z Dania (w imieniu Wysp Owczych i Grenlandii) w dziedzinie rybotéwstwa na
rok 2005.
Gatunek:  Pozostale gatunki (') Strefa: [, II (wody norweskie)
OTH/1N2AB.
Niemcy 150 (!
Francja 60 (!
Zjednoczone Kroélestwo 240 (!
WE 450 (*
TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
(") Wylacznie jako przylow.
Gatunek:  Pozostale gatunki (*) Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
OTH/05B-F.
Niemcy 305
Francja 275
Zjednoczone Krélestwo 180
WE 760
Tac Nie dotyczy Nie stosuje sig przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
(") Z wykluczeniem gatunkéw ryb bez wartoéci handlowej.
Gatunek:  Plastugoksztaltne Strefa: Vb (wody Wysp Owczych)
FLX/05B-F.
Niemcy 108
Francja 84
Zjednoczone Krélestwo 408
WE 600
TAC Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
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ZALACZNIK ID

POENOCNO-ZACHODNI ATLANTYK

Obszar NAFO

Wszystkie TAC oraz powigzane z nimi warunki s3 przyjmowane w ramach NAFO.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Strefa:  NAFO 2J3KL
COD|N2J3KL

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Strefa:  NAFO 3NO
COD/N3NO.

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Strefa:  NAFO 3M
COD|N3M.

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Szkarlacica
Glyptocephalus cynoglossus

Strefa:  NAFO 2J3KL
WIT/N2J3KL

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Szkarlacica
Glyptocephalus cynoglossus

Strefa:  NAFO 3NO
WIT/ N3NO.

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Niegladzica
Hippoglossoides platessoides

Strefa:  NAFO 3M
PLA/N3M.

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.
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Gatunek: Niegladzica
Hippoglossoides platessoides

NAFO 3LNO
PLA/N3LNO.

Strefa:

WE

TAC

(') Nie bedzie bezposrednich potowdw tych gatunkéw, ktére zostang zlowione wylacznie jako przyléw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Kalmar illeks
Hllex illecebrosus

Strefa:  Podstrefy 3 i 4 NAFO

SQI/N34,

Estonia 128 ()
Lotwa 128 (3
Litwa 128 3
Polska 227()
WE Nie dotyczy () (%)
TAC 34 000

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Nieokreslony udzial wspélnotowy, ilos¢ wynoszaca 29 467 ton jest dostepna Kanadzie oraz Pafstwom Czlonkowskim WE. z wyjat-

kiem Estonii, Lotwy, Litwy i Polski.

() Nalezy potawia¢ miedzy dniem 1 lipca a dniem 31 grudnia.

Gatunek: Zolcica
Limanda ferruginea

Strefa:  NAFO 3LNO
YEL/N3LNO.

Estonia
Lotwa
Litwa
Polska
WE

TAC

0() ()

15 000

(") Pomimo dostepu do wspdlnej kwoty 76 ton dla Wspélnoty, ustalono, ze liczba ta bedzie réwna 0. Nie bedzie ukierunkowanych poto-
woéw tych gatunkow, ktére beda potawiane wylacznie jako przytowy zgodnie z przepisami okreslonymi w art. 28.

(®) Polowy dokonane przez statki w ramach niniejszej kwoty zglaszane sa Paristwu Czlonkowskiemu pod ktérego bandera plywaja statki
oraz s3 przekazywane sekretarzowi wykonawczemu NAFO za posrednictwem Komisji co 48 godzin.

Gatunek: Gromadnik
Mallotus villosus

NAFO 3NO
CAP/N3NO.

Strefa:

WE

TAC

(") Nie bedzie bezposrednich potowéw tych gatunkéw, ktére zostana ztowione wylacznie jako przytéw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.
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Gatunek: Krewetka ponocna Strefa:  NAFO 3L ()
Pandalus borealis PRA/N3L.
Estonia 144 (%)
Lotwa 144 (%)
Litwa 144 (%)
Polska 144 (%)
WE 144 () ()
Tac 13000 Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
(") Nie obejmuje obszaru ograniczonego nastepujacymi wspShrzednymi:
Szerokosé Dlugosé
Nr punktu geogr. N geogr. W
1 47°20'0 46°40'0
2 47°20'0 46°30'0
3 46°00'0 46°30'0
4 46°00'0 46°40'0

() Nalezy potawia¢ od dnia 1 stycznia to 31 marca, od dnia 1 lipca do dnia 14 wrzeénia oraz od dnia 1 grudnia do dnia 31 grudnia.
() Wszystkie Paristwa Czlonkowskie z wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy i Polski.
Gatunek: Krewetka ponocna Strefax  NAFO 3M ()
Pandalus borealis PRA/N3M.
TAC A
(") Statki moga réwniez polawiaé ten zaséb w rejonie 3L na obszarze ograniczonym nastepujacymi wspétrzednymi:
Szerokosé Dlugosé
Nr punktu geograficzna N geograficzna W
1 47°20'0 46°40'0
2 47°20'0 46°30'0
3 46°00'0 46°30'0
4 46°00'0 46°40'0

Przeprowadzajgc potowy krewetek w tym obszarze, statki niezaleznie od tego czy przeplywajg przez linig rejonéw NAFO 3L i 3M,
skladajg sprawozdanie, zgodnie z ppkt. 1.3 zalgcznika do rozporzadzenia Rady (EWG) Nr 189/92 z dnia 27 stycznia 1992 r. przyjmu-
jace przepisy w sprawie stosowania niektorych srodkéw kontrolnych przyjetych przez Organizacje Rybotéwstwa Pétnocno — Zachod-
niego Atlantyku (Dz.U. L 21, z 30.1.1992 r., str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr. 1048/97 (Dz.U. L
154, 2 12.6.1997 1., str. 1)).

Co wigcej, potowy krewetek sg zakazane od dnia 1 czerwca do dnia 31 grudnia 2005 r. na obszarze ograniczonym nastepujgcymi
wspotrzednymi:

Nr punktu Szerokosé¢ Dhugosé¢
geograficzna N geograficzna W
1 47°55'0 45°00'0
2 47°30'0 44°15'0
3 46°55'0 44°15'0
4 46°35'0 44°30'0
5 46°35'0 45°40'0
6 47°30'0 45°40'0
7 47°55'0 45°00'0

Nie dotyczy Polowy regulowane przez ograniczenia nakladu polowowego. Zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie wydaja specjalne
zezwolenia polowowe w odniesieniu do rozpoczecia polowdw przez ich statki rybackie uczestniczace w tych potowach, oraz powiada-
miajg o tych zezwoleniach Komisj¢, przed rozpoczeciem dziatan przez statki, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1627/94. Na zasa-
dzie odstepstwa od art. 8 tego rozporzadzenia, zezwolenia stang si¢ wazne jedynie, jesli Komisja nie zglosita sprzeciwu w ciagu pieciu
dni roboczych po powiadomieniu.

Najwyzsza ilo§¢ statkéw oraz najwyzsza dopuszczalny czas potowu wynosi:

Panistwo Maksymalna Najwyzsza liczba
Cztonkowskie liczba statkow dni potowowych
Dania 2 131
Estonia 8 1667
Hiszpania 10 257
Lotwa 4 490
Litwa 7 579
Polska 1 100
Portugalia 1 69

Kazde Pafistwo Czlonkowskie w ciggu 25 dni po miesigcu kalendarzowym, w ktorym dokonywane s3 polowy, sklada comiesigczne
sprawozdanie dotyczace dni potowowych spedzonych w rejonie 3M oraz na obszarze okreSlonym w przypisie 1 powyzej Komisji,.
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Gatunek: Halibut niebieski Strefa:  NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides GHL/N3LMNO
Estonia 380
Niemcy 388
Lotwa 54
Litwa 27
Hiszpania 5208
Portugalia 2197
WE 8254
TAC 14079 Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Raje Strefa:  NAFO 3LNO
Rajidae SRX/N3LNO.
Hiszpania 6561
Portugalia 1274
Estonia 546
Litwa 119
WE 8500
TAC 13 500 Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek: Karmazyn Strefa:  NAFO 3LN
Sebastes spp. RED/N3LN.

WE 0(

TAC 0

(') Nie bedzie bezposrednich potowdw tych gatunkéw, ktére zostang zlowione wylacznie jako przyléw na podstawie regut okreslonych w

art. 28.

Gatunek: Karmazyn
Sebastes spp.

Strefa:

NAFO 3M
RED/N3M.

Estonia 1571 ()
Niemcy 513 (Y
Hiszpania 233 (Y
Lotwa 1571 (Y
Litwa 1571 (Y
Portugalia 2354 (Y
WE 7813 (1
TAC 5000 (")

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.

(") Kwota ta podlega wymogom zgodnosci z TAC wynoszacym 5 000 ton ustanowionemu dla tego zasobu. Po wyczerpaniu TAC, ukie-
runkowany poléw tego zasobu zostanie przerwany niezaleznie od poziomu potowu.
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Gatunek: Karmazyn Strefa:  NAFO 30

Sebastes spp. RED/N30.
Hiszpania 1771
Portugalia 5229
WE 7000
TAC 20000 Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-

dzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek: Widlak bostoriski Strefa:  NAFO 3NO

Urophycis tenuis HKW/N3NO.

Hiszpania
Portugalia
WE

TAC

2160
2835
5000

8500

Nie stosuje si¢ przepisow art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 847/96.
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ZALACZNIK IE
RYBY MASOWO MIGRUJACE

Wszystkie obszary

TAC na tych obszarach sa przyjmowane w ramach miedzynarodowych organizacji ryboléwstwa zajmujacych si¢ poto-
wami tuficzyka, takimi jak ICCAT oraz IATTC.

Gatunek: Tunczyk biekitnopletwy Strefa:  Ocean Atlantycki, na wschod od 45° dlugosci
Thunnus thynnus geograficznej zachodniej oraz strefa $rodziem-

nomorska
BFT/AE045W

Cypr ()

Grecja 3234

Hiszpania 6 276,7

Francja 6192,7

Wiochy 4888

Malta M

Portugalia 590,2

Wszystkie Panistwa Cztonkowskie 60 (3

WE 18 331

TAC 32000

Nie stosuje sig¢ przepisow
art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Cypr i Malta moga dokonywa¢ potowéw na podstawie innej kwoty ICCAT zgodnie z tabelami zgodnosci ICCAT przyjetymi podczas
dorocznego posiedzenia ICCAT w 2003 roku.
() Z wyjatkiem Cypru, Grecji, Hiszpanii, Francji, Whoch, Malty i Portugalii i wytacznie jako przytéw.

Gatunek: Wldcznik Strefa:  Ocean Atlantycki, na pélnoc od 5° szerokosci
Xiphias gladius geograficznej potnocnej
SWO/ANO5N

Hiszpania 6 541,5

Portugalia 1010,4

Wszystkie Pafistwa Czlonkowskie 148,5 (1)

WE 7 700,4

TAC 14 000

Nie stosuje si¢ przepisow
art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(") Z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii, oraz wytacznie jako przytéw.

Gatunek: Widcznik Strefa:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° szerokosci
Xiphias gladius geograficznej potnocnej
SWO/ASO5N
Hiszpania 6595,6
Portugalia 371,1
WE 6966,7
TAC 15956

Nie stosuje si¢ przepisow
art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek: Pé}nocn?/ tunczyk bialy Strefa:  Ocean Atlantycki, na péinoc od 5° szerokosci
Germo alalunga geograficznej potnocnej
ALB/ANO5N

Irlandia 57233 () ()

Hiszpania 31383 (Y) (3)

Francja 8217 (1) ()

Zjednoczone Krélestwo 600,7 (M) ()

Portugalia 4129,5 (Y ()

WE 500535 () ()

TAC 34500

Nie stosuje si¢ przepisow
art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

=

Zakazuje si¢ wykorzystywania jakichkolwiek sieci skrzelowych, dennych sieci skrzelowych, sieci trojsciennych oraz sieci oplatujacych.

(®) Tlos¢ wspélnotowych statkéw rybackich potawiajacych pénocnego tuficzyka biatego jako gatunek docelowy jest ustalona na pm stat-
koéw zgodnie z przepisami art. 10 ust. 1 rozporzagdzenia (WE) nr 973/2001.

() Rozdzielenie miedzy Pafistwa Czlonkowskie maksymalnej liczby statkéw rybackich pltywajacych pod banderg Pafistwa Czlonkow-

skiego, posiadajacych zezwolenie polowowe na wykonywanie polowow péinocnego tuiiczyka biatego jako gatunku docelowego zgod-

nie z przepisami art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 973/2001:

Panstwo Czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw
Irlandia 50
Hiszpania 730
Francja 151
Zjednoczone Krolestwo 12
Portugalia 310
WE 1253
Gatunek: Potudniowy turiczyk bialy Strefa:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° szerokosci
Germo alalunga geograficznej potnocnej
ALB/ASO5N
Hiszpania 943,7
Francja 311
Portugalia 660
WE 1914,7
TAC 30 915

Nie stosuje si¢ przepisow
art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Gatunek: Opastun Strefa:  Ocean Atlantycki
Thunnus obesus BET/ATLANT

Hiszpania 21 526,4

Francja 9438

Portugalia 13 511

WE 44 4754

TAC 90 000

Nie stosuje si¢ przepisow

art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Gatunek: Marlin blekitny
Makaira nigricans

Strefa:  Ocean Atlantycki
BUM/ATLANT

WE

TAC

103

Nie dotyczy

Gatunek: Marlin bialy
Tetrapturus alba

Strefa:  Ocean Atlantycki
WHM/ATLANT

WE

TAC

46,5

Nie dotyczy
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ZALACZNIK IF
ANTARKTYKA
Obszar CCAMLR
TAC, przyjete przez CCAMLR, nie sg rozdzielone migdzy cztonkéw CCAMLR, stad tez udzial wspdlnotowy jest nieokre-

Slony. Potowy sa monitorowane przez Sekretariat CCAMLR, ktory bedzie informowal, kiedy nalezy zakoficzyé potowy w
zwigzku z wyczerpaniem TAC.

Gatunek: Borel, Szczekacz Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
Chaenocephalus aceratus SSI[F483.

TAC 2200 (Y

(") TAC w celu objecia przylowéw w jakimkolwiek ukierunkowanym potowie. Zawsze, gdy TAC przytowu jest wyczerpany, ukierunko-
wany poléw powinien zosta¢ zakoniczony.

Gatunek: Krokodylec Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Channichthys rhinoceratus LIC/F5852.

TAC 150 ()

(") TAC w celu objecia przytowu w potowach w odniesieniu do Dissostichus eleginoides i Champsocephalus gunnari. Zawsze, gdy ten TAC
przylowu jest wyczerpany, odpowiednie potowy powinny zosta¢ zakonczone.

Gatunek: Kergulena Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
Champsocephalus gunnari ANI[F483.

TAC 3574 (')

(*) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 15 listopada 2004 r. do dnia 14 listopada 2005 r. Polowy dla tego zasobu przez okres
od dnia 1 marca do dnia 31 maja 2005 r. sg ograniczone do 894 ton.

Gatunek: Kergulena Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka (%)
Champsocephalus gunnari ANI/F5852.

TAC 1864 (Y

(') Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.
() Do celéw tego TAC, obszar otwarty na potowy jest okreslony jako czes¢ rejonu statystycznego FAO 58.5.2, ktory znajduje sig w
obszarze zamknietym linia:

(a) rozpoczynajaca si¢ w punkcie, w ktérym potudnik 72°15" dlugosci geograficznej wschodniej przecina granicg okreslong w
Umowie dotyczgcej Delimitacji Granicy Morskiej miedzy Australia i Francjg (Australia-France Maritime Delimitation Agree-
ment), a nastgpnie biegngca w kierunku potudniowym wzdtuz potudnika do punktu jego przecigcia z rownoleznikiem 53°25’
szerokosci geograficznej potudniowej;

(b) nastgpnie biegngcg w kierunku wschodnim wzdtuz tego réwnoleznika do punktu jego przecigciaz poludnikiem 74° dhugosci
geograficznej wschodniej;

(c) nastepnie biegnaca w kierunku péinocno-wschodnim geodezyjnie wzdluz do punktu przeciecia réwnoleznika 52°40" szero-
kosci geograficznej potudniowej z potudnikiem 76° dtugosci geograficznej wschodniej;

(d) nastgpnie biegngcg w kierunku potnocnym wzdhuz potudnika do jego punktu przecigciaz réwnoleznikiem 52°S szerokosci
geograficznej potudniowej;

(e) nastgpnie biegnacg w kierunku péinocno-zachodnim geodezyjnie wzdhuz do punktu przecigcia réwnoleznika 51° szerokosci

geograficznej potudniowej z potudunikiem 74°30" dlugosci geograficznej wschodniej; oraz
() nastepnie biegnaca w kierunku potudniowo-zachodnim geodezyjnie wzdluz do punktu poczatkowego.
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Gatunek: Antar patagofiski Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
Dissostichus eleginoides TOP/[F483.

TAC 3050 () ()

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ polawiane w okreslonych strefach.

Obszar Zarzadzania A: 0
48°W do 43°30'W —

52°30'S do 56°S

(TOP[*F483A)

Obszar Zarzadzania B: 915
43°30'W do 40°W —

52°30'S do 56°S

(TOP[*F483B)

Obszar Zarzadzania C: 2135
40°W do 33°30'W —

52°30’S do 56°S

(TOP[*F483()

(") Ten TAC ma zastosowanie do polowéw sznurami haczykowymi w okresie od dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia 2005 r. oraz w odnie-
sieniu do fowienia za pomoca koszy od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.
() *tacznie z 152 tonami rajowatych oraz 152 tonami Macrorus spp. jako przytow.

Gatunek: Antar patagofiski Strefa:  FAO 48.4 Antarktyka
Dissostichus eleginoides TOP[F484.

TAC 28()0)

(") Nalezy potawia¢ jedynie sznurami haczykowymi.

(®) Ten TAC ma zastosowanie w trakcie sezonu polowowego okreslonego jako sezon zastosowany na podobszarze 48.3 lub do momentu
osiggniecia limitéw polowowych dla Dissostichus eleginoides na podobszarze 48.4, lub do momentu osiggniecia limitéw polowowych
dla Dissostichus eleginoides na podobszarze 48.3, w spos6b okreslony powyzej, w zaleznosci od tego co nastepuje weze$niej.

Gatunek: Antar patagofiski Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Dissostichus eleginoides TOP[F5852.

TAC 2787 (" )

(") Ten TAC ma zastosowanie do potowéw wktokiem w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r. oraz w odniesie-
niu do towienia sznurami haczykowymi od dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia 2005 r.

() Ten TAC ma zastosowanie do obszaréw na zachéd od 79°20" dugosci geograficznej wschodniej. Potowy na wschéd od tego potud-
nika w granicach tej strefy sg zakazane (patrz zalgcznik XV).

Gatunek: Kryl Strefa:  FAO 48
Euphausia superba KRI/F48.

TAC 4000 000 (V)

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, iloéci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ polawiane w okreslonych strefach.

Podobszar 48.1 (KRI[*F481.) 1008 000
Podobszar 48.2 (KRI[*F482.) 1104 000
Podobszar 48.3 (KRI[*F483.) 1056 000
Podobszar 48.4 (KRI[*F484.) 832 000

(") Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.
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Gatunek: Kryl
Euphausia superba

Strefa:  FAO 58.4.1 Antarktyka
KRI[F5841.

TAC 440 000 ()

Warunki specjalne

W granicach wyzej wspomnianych kwot, ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej moga by¢ polawiane w okreslonych strefach.

Rejon 58.4.1 na zachdd od 115°E (KRI[*F-41W)
Rejon 58.4.1 na wschdod od 115°E (KRI[*F-41E)

277 000
163 000

(") Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.

Gatunek: Kryl
Euphausia superba

Strefa:  FAO 58.4.2 Antarktyka
KRI[F5842.

TAC 450 000 ()

(') Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.

Gatunek: Nototenia Z6lta
Gobionotothen gibberifrons

Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
NOG/F483.

TAC 1470 (Y

(") TAC w celu objecia przytowéw w jakimkolwiek ukierunkowanym potowie. Zawsze gdy TAC przytowu jest wyczerpany, ukierunko-

wany potéw powinien zosta¢ zakoficzony.

Gatunek: Nototenia skwama, Skwama
Lepidonotothen squamifrons

Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
NOS/F483.

TAC 300 ()

(") TAC w celu objecia przytowéw w jakimkolwiek ukierunkowanym potowie. Zawsze gdy TAC przytowu jest wyczerpany, ukierunko-

wany poléw powinien zosta¢ zakoniczony.

Gatunek: Nototenia skwama, Skwama
Lepidonotothen squamifrons

Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka
NOS/F5852.

TAC 80 (1)

(") TAC w celu objecia przytowéw w jakimkolwiek ukierunkowanym potowie. Zawsze gdy TAC przytowu jest wyczerpany, ukierunko-

wany potéw powinien zosta¢ zakoficzony.

Gatunek: Nototenia marmurkowa
Notothenia rossii

Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
NOR|F483.

TAC 300 ()

(") TAC w celu objecia przylowéw w jakimkolwiek ukierunkowanym potowie. Zawsze, gdy TAC przytowu jest wyczerpany, ukierunko-

wany poléw powinien zosta¢ zakoniczony.

Gatunek: Kieszeniec
Paralomis spp.

Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
PAI[F483.

TAC 1600 (Y

(") Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.

Gatunek: Georgianka
Pseudochaenichthus georgianus

Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
SGI/F483.

TAC 300 (1)

(") TAC w celu objecia przytowéw w jakimkolwiek ukierunkowanym potowie. Zawsze, gdy TAC przylowu jest wyczerpany, ukierunko-

wany potéw powinien zosta¢ zakoniczony.
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Gatunek: Bulawikowate Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Macrourus spp. GRV/F5852.

TAC 360 ()

(") TAC w celu objecia przytowu w potowach w odniesieniu do Dissostichus eleginoides i Champsocephalus gunnari. Zawsze, gdy ten TAC
przylowu jest wyczerpany, odpowiednie polowy powinny zosta¢ zakoficzone.

Gatunek: Pozostate gatunki Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka
OTH/F5852.

TAC 50 (')

(") TAC w celu objecia przytowu w potowach w odniesieniu do Dissostichus eleginoides i Champsocephalus gunnari. Zawsze, gdy ten TAC
przylowu jest wyczerpany, odpowiednie polowy powinny zosta¢ zakoficzone.

Gatunek: Raje i plaszczki Strefa:  FAO 58.5.2 Antarktyka
Rajae SRX[F5852.

TAC 120 (" (3

(") TAC w celu objecia przytowu w potowach w odniesieniu do Dissostichus eleginoides i Champsocephalus gunnari. Zawsze, gdy ten TAC
przylowu jest wyczerpany, odpowiednie polowy powinny zosta¢ zakoficzone.
() Do celéw tego TAC, rajowate nalezy wlicza¢ jako jeden gatunek.

Gatunek: Kalamarnica pospolita Strefa:  FAO 48.3 Antarktyka
Martialia hyadesi SQS/[F483.

TAC 2500 (Y

(") Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2004 r. do dnia 30 listopada 2005 r.
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ZAEACZNIK 11

SPECJALNE SRODKI DOTYCZACE WYLADUNKOW NIEPOSORTOWANYCH NA
PODOBSZARZE Ila (WODY WE), III, IV I VIId

1. Zakazuje si¢ wyladowywania polowéw nieposortowanych.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, iz dziala odpowiedni program pobierania probek, ktéry umozliwia skuteczne
monitorowanie wyladunkéw poszczegdlnych gatunkéw, jezeli wytadunki sa nieposortowane. Pafistwa Czlonkowskie
przedstawia Komisji, najpéZniej do dnia 1 marca 2005 r. szczegblowy opis programéw pobierania probek oraz
wykaz portéwi miejsc wytadunku, w ktérych funkcjonuja takie systemy pobierania probek.

3. W drodze odstgpstwa od pkt. 1, zezwala si¢ na wyladowywanie potowéw nieposortowanychw portach i miejscach
wyladunku w przypadku, gdy funkcjonuje program pobierania prébek, o ktérym mowa w pkt. 2.
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ZALACZNIK Il

PRZE)gCIOWE SRODKI TECHNICZNE I KONTROLNE

CZESC A
MORZE BALTYCKIE
Sekcja 1

Poléw dorsza

1. Warunki dotyczgce niektérych narzedzi polowowych dopuszczonych do polowéw dorsza na Morzu
Baltyckim

1.1. Sieci ciggnione

1.1.1.  Bez okien wyj$ciowych

Sieci ciggnione bez okien wyjSciowych sg zakazane.
1.1.2.  Z oknami wyj$ciowymi

W drodze odstepstwa od przepiséw dotyczacych specjalnych urzadzen selektywnych w zalaczniku V do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 88/98, stosuje si¢ przepisy dodatku 1 do niniejszego zalacznika.

1.1.3.  Zgodnie z zasadg jednej sieci, w przypadku stosowania sieci ciggnionych z oknami wyjSciowymi, na pokladzie
nie nalezy przechowywa¢ zadnych innych narzedzi potowowych.

1.2 Sie¢ skrzelowa

W drodze odstepstwa od przepiséw zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 88/98, minimalny rozmiar oczek
sieci w odniesieniu do sieci skrzelowych wynosi 110 mm.

Sieci nie przekraczajg maksymalnej dtugosci 12 km dla statkéw o dlugosci catkowitej do 12 m wlacznie.
Sieci nie przekraczaja maksymalnej dtugosci 24 km dla statkéw o dlugosci catkowitej wickszej niz 12 m.

Czas pobytu w wodzie sieci nie przekracza 48 godzin, liczac od czasu zanurzenia sieci do wody po raz pierw-
szy, do czasu pelnego wciagniecia sieci na poklad statku rybackiego.

2. Przyléw dorsza na Morzu Baltyckim

2.1. W drodze odstepstwa od przepisow art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 88/98, nie moze by¢ przetrzymywany
na pokladzie zaden niewymiarowy dorsz, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w punkcie 2.2.

2.2 Jednakze, w drodze odstgpstwa od przepiséw art. 3 ust.5 rozporzadzenia (WE) nr 88/98, przyléw dorsza zlo-
wionego w czasie dokonywania polowow $ledzia i szprota siecig o rozmiarach oczek 32 mm lub mniejszych nie
powinien przekracza¢ 3 % w wadze. Z tego przytowu, na pokladzie zatrzymuje si¢ nie wiecej niz 5 % niewymia-
rowego dorsza.

2.3. Przytowy dorsza nie moga przekraczaé 10 % jesli potowy innych gatunkéw niz $ledZ oraz szprot dokonywane
sa za pomocg wloki oraz niewody dufiskie, inne niz okreslone w pkt 1.1.2.

3. Minimalny wymiar dorsza w Morzy Baltyckim

W drodze odstepstwa od przepiséw ustanowionych w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 88/98, mini-
malny wymiar dla dorsza wynosi 38 cm.
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Zakaz letnich polow6w dorsza baltyckiego

Potowy dorsza s zakazane w podrejonach 22-24 od dnia 1 marca 2005 r. do dnia 30 kwietnia 2005 r. wlacz-
nie, oraz w podrejonach 25-32 od dnia 1 maja 2005 r. do dnia 15 wrze$nia 2005 r. wlacznie.

Ograniczenia dla polowéw dorsza na Morzu Baltyckim

Zabrania si¢ prowadzenia wszelkich czynnosci polowowych w granicach obszaru zamknigtego liniami pozycyj-
nymi kolejno faczacymi punkty o nastepujacych wspélrzednych geograficznych, mierzonych zgodnie z ukladem
wsp6trzednych WGS84:

Obszar 1:

— 55°45'N, 15°30'E
— 55°45'N, 16°30'E
— 55°00'N, 16°30'E
— 55°00'N, 16°00'E
— 55°15'N, 16°00'E
— 55°15'N, 15°30'E
— 55°45'N, 15°30'E
Obszar 2:

— 55°00'N, 19°14'E
— 54°48'N, 19°20'E
— 54°45'N, 19°19'E
— 54°45'N, 18°55'E
— 55°00'N, 19°14'E
Obszar 3:

— 56°13'N, 18°27'E
— 56°13'N, 19°31'E
— 55°59'N, 19°13'E
— 56°03'N, 19°06'E
— 56°00'N, 18°51'E
— 55°47'N, 18°57'E
— 55°30'N, 18°34'E
— 56°13'N, 18°27'E

Tymczasowe oraz dodatkowe warunki w odniesieniu do monitorowania, kontroli oraz nadzoru w kon-
tekscie odtwarzania zasobéw rybnych w Morzu Battyckim.

Przepisy ogdlne

Program dotyczacy monitorowania, kontroli oraz nadzoru zasobéw dorsza w Morzu Baltyckim sklada si¢ z
nastepujacych elementéw.

Specjalne warunki w odniesieniu do potowéw dorsza na Morzu Baltyckim.



14.1.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 12/87

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

Krajowe programy dzialafi w zakresie kontroli, ktére zostang opracowane przez Danig, Estonig, Finlandig, Nie-
mcy, Lotwe, Litwe, Polske i Szwecje.

Dodatkowe $rodki w zakresie monitorowania, kontroli i inspekgji.

Wspdlny nadzér i wymiana kontroleréw.

Krajowe programy dzialania w zakresie kontroli dla zasoboéw dorsza moga aktualizowane z inicjatywy Komisji
lub na wniosek pafistwa czlonkowskiego.

Specjalne warunki w odniesieniu do potowdw dorsza na Morzu Battyckim

Wszystkie statki o catkowitej dtugosci rownej lub wigkszej niz 8 metréw majace na pokladzie lub wykorzystu-
jace wszelkie narzedzia polowowe dozwolone przy polowach dorsza na Morzu Baltyckim, powinny posiadaé
specjalne zezwolenie polowowe na wykonywanie potow6w dorsza na Morzu Baltyckim.

Kazde panstwo czlonkowskie sporzadzi wykaz statkéw posiadajacych specjalne zezwolenie potowowe na wyko-
nywanie polow6w dorsza na Morzu Baltyckim.

Kapitan statku rybackiego lub jego przedstawiciel, ktéremu Panstwo Czlonkowskie wydato specjalne zezwolenie
polowowe na wykonywanie potowéw dorsza na Morzu Baltyckim, jest zobowiazany stosowaé si¢ do warunkéw
okreslonych w Dodatku 2.

Krajowe programy dziatat w zakresie kontroli

Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie okresli krajowy program dziatant w zakresie kontroli na Morzu Bal-
tyckim.

Komisja, co najmniej raz w ciggu 2005 roku, zwola posiedzenie Komitetu ds. Rybolowstwa i Akwakultury w
celu przeprowadzenia oceny zgodnosci oraz wynikow programu dzialai w zakresie kontroli dla zasobow dorsza
w Morzu Baltyckim.

Monitorowanie, kontrola i nadzdr, ktéry paristwa cztonkowskie powinny przyjgé

Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie przesle Komisji, w ciaggu 30 dni od daty wejScia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia, wykaz wyznaczonych portdw oraz krajowy program kontroli, o ktérym mowa w pkt.
6.3.1 oraz harmonogram wdrozenia. Komisja przekazuje te informacje wszystkim wiasciwym Pafistwom Czlon-
kowskim.

Nie zwazajac na postanowienia art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, kapitanowie wspdlnotowych
statkow rybackich posiadajacych specjalne zezwolenie polowowe na wykonywanie potowdw dorsza na Morzu
Baltyckim zgodnie z pkt. 6.2.1, prowadza dziennik polowowy ze swojej dzialalnosci, zgodnie z przepisami
okreslonymi w artykule 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93.

W drodze odstepstwa od przepiséw art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2807/83 dopuszczalny margines
tolerancji w oszacowaniach iloéci (w kilogramach) ryb zatrzymanych na pokladzie statkéw, zgodnie z TAC,
wynosi 8 %.

W odniesieniu do dorsza wyladowywanego w porcie reprezentatywne prébki, w ilosci co najmniej 20 % wyta-
dunkéw, nalezy wazy¢ w obecnosci kontroleréw, posiadajacych zezwolenie Panstw Czlonkowskich, zanim zos-
tang one oferowane do pierwszej sprzedazy oraz sprzedane. W tym celu, Paistwa Czlonkowskie przedkladaja
Komisji, w okresie jednego miesiaca od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, szczegétowe dane doty-
czgce warunkow pobierania probek, jakie nalezy wykorzystaé.

Nie zwazajac na przepisy art. 19a 1a) rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, art. 19, 19f, 19g, 19h i 19i tego roz-
porzadzenia stosuje si¢ do wspolnotowych statkéw rybackich posiadajacych specjalne zezwolenie polowowe na
wykonywanie polowéw dorsza na Morzu Baltyckim zgodnie z pkt. 6.2.1.

Zgodnie z przepisami art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 2244/2003, paristwa cztonkowskie zapewnia, Ze stoso-
wane s3 dane systemu monitorujacego statki (VMS), otrzymane zgodnie z przepisami art. 8, art. 10 ust. 1 oraz
art. 11 ust.1 tego rozporzadzenia dotyczace statkéw posiadajace specjalne zezwolenie polowowe na wykonywa-
nie potowéw dorsza na Morzu Baltyckim:

a)  w celu rejestrowania kazdego wejscia i wyjScia z portu w formie zapisu komputerowego;

b) w celu rejestrowania kazdego wejscia i wyjScia z obszaréw zamknietych dla potowéw dorsza na Morzu Bal-
tyckim.
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6.4.7.

6.4.8.

6.4.9.

6.5.

6.5.2.

7.1.2.

7.2.

7.2.1.

Panistwa Czlonkowskie moga wprowadzaé w zycie alternatywne $rodki kontroli w celu zapewnienia zgodnosci z
zobowigzaniami dotyczacymi sprawozdawczodci, okreSlonymi w pkt. 6.4.5, ktére sg réwnie skuteczne i prze-
jrzyste jak zobowigzania dotyczace sprawozdawczosci. Takie alternatywne $rodki nalezy zglaszaé Komisji przed
ich wprowadzaniem w zycie.

W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, iloSciom wigkszym niz 50 kg
dorsza, ktére s3 transportowane do miejsca innego niz miejsce wytadunku lub przywozu, towarzyszy kopia jed-
nej z deklaracji przewidzianych w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 284793 dotyczaca transportowanych
ilosci tych gatunkéw. Wyjatek przewidziany w art. 13 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 nie ma
zastosowania.

W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 34 lit. ¢) pkt 1 rozporzadzenia (EWG) nr 284793, szczegdle programy
monitorowania w odniesieniu do dorsza w Morzu Baltyckim moga trwa¢ ponad dwa lata od dnia ich wejscia w
zycie.

Wspdlny nadzér i wymiana kontrolerw

Zainteresowane panstwa czlonkowskie zobowigzuja si¢ do przeprowadzenia wspélnych dziatan z zakresu kon-
troli nadzoru oraz ustanowienia w tym celu wspdlnych procedur operacyjnych, obowiazujacych ich zatogi nad-
zorujace.

W ciagu 30 dni od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia Prezydencja zwola zebranie wlasciwych kra-
jowych wladz ds. kontroli w celu koordynacji wspdlnego programu kontroli i nadzoru.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewnia, by kontrolerzy z pozostalych zainteresowanych panstw czton-
kowskich zostali zaproszeni co najmniej do udzialu we wspélnych dziataniach z zakresu nadzoru.

Kontrolerzy z Komisji mogg bra¢ udziat w tych wymianach oraz moga uczestniczych we wspélnych kontrolach.

Sekcja 2

Zatoka Ryska

Przepisy szczegblne w odniesieniu do Zatoki Ryskiej
Specjalne zezwolenie potowowe

W celu wykonywania dziatalnosci potowowej w Zatoce Ryskiej, statki posiadaja specjalne zezwolenie potowowe
wydane zgodnie z przepisami art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94.

Panistwa Czlonkowskie zapewniajg, ze statki, ktérym wydane zostalo specjalne zezwolenie potowowe, okreslone
w ust. 1 s3 objete wykazem zawierajgcym ich nazwe oraz numer wpisu do wewnetrznego rejestru, ktére kazde
z Panistw Czlonkowskich jest zobowigzane dostarczy¢ Komisji.

Statki uwzglednione w wykazie, spelniaja nastgpujace warunki:

a) catkowita moc silnikow (kW) statkéw objetych wykazem nie moze przekraczaé mocy przestrzeganej w sto-
sunku do kazdego Pafistwa Czlonkowskiego w latach 2000-2001 w Zatoce Ryskiej;

b) moc silnika statku nie moze przekracza¢ 221 kilowatéw (kW) w dowolnym momencie.
Wymiana statkéw lub silnikow

Kazdy pojedynczy statek znajdujacy sie w wykazie okreslonym w ppkt. 7.1.2 moze zostaé zastapiony przez inny
statek lub statki, pod warunkiem, Ze:

a) takie zastapienie nie bedzie prowadzilo do wzrostu catkowitej mocy silnika, wskazanej w ppkt. 7.1.2 (a) w
odniesieniu do zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego; oraz

b) moc silnika statku nie przekracza w dowolnej chwili 221 kW,
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7.2.2.

8.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Silnik kazdego statku objetego wykazem okreslonym w ppkt. 7.1.2 moze zosta¢ wymieniony, pod warunkiem,
ze:

a) wymiana silnika nie prowadzi do zwigkszenia mocy silnika statku powyzej 221 kW w dowolnej chwili,
oraz

b) moc wymienionego silnika nie wynosi tyle, aby taka wymiana prowadzita do wzrostu calkowitej mocy sil-
nika, wskazanej w ppkt. 7.1.2 lit. a) w odniesieniu do zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego.

CZESC B

SKAGERRAK I KATTEGAT

Techniczne $rodki ochronne na obszarach Skagerrak oraz Kattegat

W drodze odstepstwa od przepisow, okreslonych w Zataczniku IV rozporzadzenia (WE) nr 850/98, stosuje sig
przepisy dodatku 3 do tego zalgcznika.

CZESC C

PODOBSZARY ICES I DO VII

Procedury wazenia $ledzia, makreli oraz ostroboka

Nastepujace procedury beda mialy zastosowanie we Wspdlnocie Europejskiej do wyladunkéw §ledzia, makreli,
oraz ostroboka w iloSci przekraczajacej 10 ton na jeden wyladunek, dokonywanych przez statki wspSlnotowe
oraz statki panstw trzecich, zlowionych:

a) w odniesieniu do $ledzia, na podobszarach ICES I, II, IV i V oraz w rejonach Ill a i Vb;
b) w odniesieniu do makreli oraz ostroboka, na podobszarach ICES III, IV, VI oraz VII oraz w rejonie Ila.
Wyladunki okreslone w ppkt. 9.1 s3 dozwolone jedynie w wyznaczonych portach.

Kazde z zainteresowanych Pafstw Czlonkowskich przekazuje Komisji zmiany w przestanym w 2004 r. wykazie
wyznaczonych portéw, w ktorych mozna dokonywaé wyladunku $ledzia, makreli oraz ostroboka oraz zmiany
w procedurach kontroli i nadzoru w odniesieniu do tych portéw, wraz z warunkami dotyczacymi rejestracji oraz
zglaszania iloSci wszelkich gatunkéw oraz zasobow okreslonych w ppkt. 10.1 w ramach kazdego z wyladunkéw.
Zmiany te nalezy przekaza co najmniej 15 dni przed datg ich wejscia w Zycie. Komisja przekazuje te informa-
cje, jak rowniez informacje dotyczace portéw wyznaczonych przez panistwa trzecie, wszystkim zainteresowanym
Panstwom Czlonkowskim.

Kapitan statku rybackiego okreslonego w ppkt. 10.1 lub jego przedstawiciel powiadamia wlasciwe wladze Pan-
stwa Czlonkowskiego, w ktérym ma zosta¢ dokonany wyladunek, co najmniej cztery godziny przed wplynie-
ciem do portu wytadunku zainteresowanego Paristwa Czlonkowskiego o:

a) porcie, do ktérego ma zamiar wplyna¢ statek, nazwie statku i jego numerze rejestracyjnym;
b) szacunkowym czasie przybycia do portu;
¢) ilosciach w kilogramach zywej wagi, wedlug gatunkéw zatrzymywanych na pokladzie.

Wlasciwe wladze zainteresowanego Paristwa Czlonkowskiego wymagaja, aby nie przeprowadza¢ wytadunku do
momentu uzyskania stosownego zezwolenia.
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W drodze odstepstwa od przepisow ppkt 4.2 zalacznika IV do rozporzadzenia (EWG) nr 2807/83, kapitan
statku rybackiego przedklada, niezwlocznie po przybyciu do portu, odpowiednig strong lub strony dziennika
polowowego, zgodnie z wymaganiami wlasciwych wladz w porcie wytadunku.

llosci zatrzymane na pokladzie, zgloszone przez wyladunkiem jak okreslono w ppkt. 10.4 lit. ¢), s3 zgodne z
iloSciami zapisanymi w dzienniku polowowym po jego wypelnieniu.

W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2807/83 dopuszczalny margines
tolerancji w szacunkowych wpisanych do dziennika polowowego iloSciach (w kilogramach) ryb zatrzymanych
na pokladzie statkéw wynosi 8 %.

Wszyscy nabywcy kupujacy $wieza rybe zapewnia, Ze wszystkie otrzymane przez nich ilosci sa wazone. Wazenie
przeprowadza si¢ przed sortowaniem, przetwarzaniem, przechowywaniem w chlodni skladowej, transportem z
portu wyladunku lub odsprzedaniem ryb. Liczba, bedaca rezultatem wazenia, zostanie wykorzystana w celu
wypelnienia deklaracji wyladunkowych oraz dokumentéw sprzedazy.

Przy obliczaniu wagi, wszelkie odliczenia dotyczace wody nie przekraczaja 2 %.

Oprocz zobowigzai wymienionych w art. 9 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (WE) nr 2847/93, przetworca lub
nabywca wyladowanych ilosci, przedklada wlasciwym wiladzom zainteresowanego Pafistwa Czlonkowskiego
kopie faktury lub dokumentu jg zastepujacego, okreslonego w art. 22 ust. 3 széstej dyrektywy Rady 77/388/
EWG z dnia 17 maja 1977 r w sprawie harmonizacji ustawodawstw Panistw Czlonkowskich dotyczacych
podatkéw obrotowych — wspélny system podatku od wartosci dodanej: jednolita podstawa opodatkowania (*).
Kazda taka faktura lub kazdy dokument zawiera informacje wymagane na podstawie art. 9 ust. 3 rozporzadze-
nia (WE) nr 2847/93 oraz sa przedkladane na zadanie lub w ciagu 48 godzin od zakoficzenia wazenia.

Wszyscy nabywcy lub posiadacze mrozonych ryb zapewnia zwazenie wyladowanych ilosci przed ich przetwo-
rzeniem, przechowywaniem w chlodni skladowej, transportem z portu wyladunku lub odsprzedazg. Jakikolwiek
cigzar opakowania rowny wadze pudelek, pojemnikéw z tworzywa sztucznego lub innych, w ktérych ryby prze-
znaczone do zwazenia s3 pakowane, mozna odliczy¢ od wagi wszelkich wyladowanych ilo$ci.

Ewentualnie, wage mrozonych ryb pakowanych w pudelka, mozna okresli¢ poprzez pomnozenie $redniej wagi
proby reprezentatywnej uzyskanej na podstawie zwazenia zawarto$ci usunietej z pudetka oraz bez plastikowego
opakowania, niezaleznie od tego, czy przed lub po roztopieniu si¢ lodu znajdujacego si¢ na powierzchni ryb.
Pafistwa czlonkowskie powiadomia Komisj¢ i przedstawig do zatwierdzenia wszelkie zmiany w metodologii
pobierania probek, zatwierdzonych przez Komisje w ciagu 2004 r. Zmiany zatwierdza Komisja. Liczba, bedaca
rezultatem wazenia, zostanie wykorzystana w celu wypeknienia deklaracji wytadunkowych oraz dokumentéw
sprzedazy.

Nie pozniej niz dnia 1 maja 2005 r. wszystkie systemy wazenia zostang zatwierdzone, skalibrowane i opieczeto-
wane przez wlasciwe organy. Strona wazgca rybe bedzie prowadzi¢ dziennik z numeracjg stron, zawierajacy bie-
23cq faczng wage oraz wage kazdego wyladunku. Dzienniki te muszg by¢ przechowywane przez trzy lata. Wias-
ciwe organy bedg mialy pelny dostep do systemu wazenia i dziennikow.

Do czasu wprowadzenia systeméw wazenia, o ktorych mowa w pierwszym akapicie, wazenie odbywa si¢ w
obecnosci kontrolera.

Wlasciwe organy parstwa czlonkowskiego zapewnia, aby co najmniej 15 % ilosci wyladowanych ryb i co naj-
mniej 10 % wyladunkéw ryb poddano pelnej kontroli, ktéra bedzie si¢ sktada¢ co najmniej z:

a) monitorowania wazenia potowu dokonanego przez dany statek, w rozbiciu na gatunki. W przypadku stat-
kéw lowigcych przy brzegu przez zasysanie, monitorowane bedzie wazenie calego roztadunku ze statku
wyselekcjowanego do kontroli. W przypadku trawleréw zamrazalni, nalezy policzy¢ wszystkie pudfa.
Probka reprezentacyjna pudel/palet zostanie zwazona w celu okreslenia $redniej wagi pudel/palet. Probki
pudet beda pobierane zgodnie z zatwierdzong metodologia, w celu okreSlenia $redniej wagi netto ryb (bez
opakowania, lodu);

b) krzyzowa weryfikacja ilosci wpisanych do dziennika polowowego i deklaracji wyladowczej lub dokumen-
tach sprzedazy oraz ilosc wskazanych we wczesniejszym zawiadomieniu o wytadunku i wytadowanych ilos-
ciach w rozbiciu na gatunki;

Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1. Dyrektywaostatnio zmieniona dyrektywa 2004/66/WE (Dz.U. L 168, z 1.5.2004 r., str. 35).
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d)

jezeli roztadunek jest przerwany, pozwolenie jest wymagane przed ponownym ropoczeciem roztadunkuy;

weryfikacja, iz statek zostal oprozniony ze wszystkich ryb po zakoficzeniu roztadunku.

Polowy $ledzia na obszarze Ila (wody WE)

Zabrania si¢ wyladowywania lub zatrzymywanie na podladzie $ledzia ztowionego w rejonie Ila (wody WE) w
okresach od 1 stycznia do 28 lutego i 16 maja do 31 grudnia.

Warunki dotyczace wyladowywania §ledzia w celach przemystowych

W drodze odstepstwa od przepiséw art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1434/98, zastosowanie maja nastepu-
jace przepisy:

Sledz ztowiony podczas potowéw poza podobszarami ICES III i IV za pomocy sieci o minimalnym rozmiarze
oczek nie przekraczajacym 12 mm nie moze by¢ zatrzymywany na pokladzie lub wytadowywany, chyba ze takie
polowy zawieraja mieszanke $ledzia i innych gatunkéw, nie sa posortowane, a waga $ledzia nie przekracza 10 %
wagi ogélnej lacznej wagi Sledzia i pozostalych gatunkéw.

Ograniczenia potowéw dorsza

a)

Na zach6d od Szkocji: do dnia 31 grudnia 2005 r., zabrania si¢ prowadzenia jakichkolwiek czynnosci poto-
wowych w granicach obszaréw zamknigtych liniami pozycyjnymi kolejno taczacymi punkty o nastepujacych
wsp6lrzednych geograficznych:

59°05’'N, 06°45'W

59°30'N, 06°00'W

59°40'N, 05°00'W

60°00'N, 04°00'W

59°30'N, 04°00'W

59°05'N, 06°45'W.

Morze Celtyckie: Do dnia 31 marca 2005 r., zabrania si¢ prowadzenia wszelkich czynnosci potowowych w
czgdci rejonu VII ICES, wiaczonej do nastgpujacych prostokatow ICES: 30E4, 31E4, 32E3. Zakaz ten nie ma
zastosowania w odniesieniu do statkéw uzywajacych wlokéw ramowych w marcu.

W drodze odstgpstwa od przepiséw punktu a)-b), zezwala si¢ na prowadzenie czynnosci polowowych przy
pomocy koszy i wigcierzy na okreslonych obszarach i w okresach, pod warunkiem, Ze:

i) na poklad nie wnosi si¢ narzedzi polowowych innych niz kosze i wigcierze, oraz

ii) na pokladzie na zatrzymuje si¢ ryb innych niz migczaki i skorupiaki.

W drodze odstgpstwa od pkt. a)-b), prowadzenie czynnosci potowowych jest dozwolone w granicach obsza-
réw, okreSlonych w tych punktach przy pomocy sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz 55 mm., pod
warunkiem, ze:

i) na poktad nie wnosi si¢ sieci o rozmiarze oczek wigkszym lub réwnym 55 mm, oraz

ii) na pokladzie nie zatrzymuje si¢ ryb innych niz $ledz, makrela, sardynka, ostrobok, szprot, blekitek oraz
srebrzyk.
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Zamkniecie obszaru dla potowéw dobijakowatych

Zabrania si¢ wyladowywania lub zatrzymywania na pokladzie dobijakowatych, ztowionych na obszarze geogra-
ficznym ograniczonym wschodnim wybrzezem Anglii oraz Szkocji, oraz liniami pozycyjnymi kolejno taczacymi
punkty o nastgpujacych wspohrzednych:

— wschodnie wybrzeze Anglii na 55°30'N szerokosci geograficznej,

— 55°30'N szerokosci geograficznej, 1°00'W dlugosci geograficznej.

— 58°00'N szerokosci geograficznej, 1°00’'W dlugosci geograficznej.

— 58°00'N szerokosci geograficznej, 2°00'W dlugosci geograficzne;.

— wschodnie wybrzeze Szkocji na 2°00'W dhugosci geograficznej,

Jednakze, dopuszcza si¢ ograniczone potowy, w celu monitorowania zasobu dobijakowatych na obszarze oraz w
celu monitorowania skutkéw jego zamkniecia.

Obszar plamiaka

Na obszarach zamknietych liniami pozycyjnymi kolejno laczacymi punkty o nastepujacych wspéirzednych
zabrania si¢ wszelkich polowéw, z wyjatkiem polowéw za pomoca sznuréw haczykowych.

Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna Dtugos¢ geograficzna
1 57°00'N 15°00'W
2 57°00'N 14°00'W
3 56°30'N 14°00'W
4 56°30'N 15°00'W

Techniczne $rodki ochronne na Morzu Irlandzkim

Techniczne $rodki ochronne, o ktérych mowa w art, 2, 3 i 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 254/2002 z dnia
12 lutego 2002 roku, ustanawiajgcego Srodki obowiazujace w roku 2002 dotyczace przywrécenia zasobu dorsza
w Morzu Irlandzkim (rejon VIla ICES), beda mialy tymczasowe zastosowanie w roku 2005 (*).

CZESC D

PODOBSZARY VIII, IX I X ICES

Zakaz polowu ryb wlokiem na wodach wokét Azoréw, Wysp Kanaryjskich i Madeiry.

Zabrania si¢ statkom potowu przy pomocy wlokéw dennych lub podobnych sieci ciggnionych majacych kontakt
z dnem morza na wodach pod wladza lub jurysdykcja Panstw Czlonkowskich na obszarach zamknigtych linia
taczaca polozenia o nastgpujacych wspotrzednych:

a) Azory
36°00'N szerokosci geograficznej, 23°00'W dhugosci geograficznej,

42°00'N szerokosci geograficznej, 23°00'W dlugosci geograficznej,

Dz.U. L 41 z 13.2.2002, str. 1.
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42°00" N szerokosci geograficznej, 34°00" W dlugosci geograficzne;j,
36°00" N szerokosci geograficznej, 34°00" W dtugosci geograficznej,
36°00" N szerokosci geograficznej, 23°00" W dtugosci geograficznej,
b) Wyspy Kanaryjskie i Madeira
27°00" N szerokosci geograficznej, 19°00" W dlugosci geograficznej,
26°00" N szerokosci geograficznej, 15°00" W dlugosci geograficznej,
29°00" N szerokosci geograficznej, 13°00" W dlugosci geograficznej,
36°00" N szerokosci geograficznej, 13°00" W diugosci geograficznej,
36°00" N szerokosci geograficznej, 19°00" W dlugosci geograficznej,

27°00" N szerokosci geograficznej, 19°00" W dlugosci geograficznej

CZESC E

MORZE SRODZIEMNE

17. Techniczne $rodki ochronne w strefie $rédziemnomorskiej

Potowy aktualnie dokonywane na podstawie odstepstw, przewidzianych w art. 3 ust. 1 i 1a oraz art. 6 ust.1 i la
rozporzadzenia (WE) nr 162694, mogg by¢ tymczasowo kontynuowane w 2005 r.

CZESC F

WSCHODNI OCEAN PACYFICZNY

18. Wykorzystanie okreznic na obszarze Wschodniego Oceanu Pacyficznego (Obszar Regulowany Mie-
dzyamerykanskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego (IATTC))

Potowy tuficzyka zolttopletwego (Thunnus albacares), opastuna (Thunnus obesus) oraz tuficzyka pasiastego (Katsu-
wonus pelamis) dokonywane przez statki fowiagce za pomoca okreznicy sg zakazane od dnia 1 sierpnia do dnia
11 wrzesnia 2005 r., na obszarze wyznaczonym przez nastepujgce granice:

—  Pacyficzne linie brzegowe Ameryk,
— 150° W dlugosci geograficznej,
—  40° N szerokosci geograficznej,
— 40° S szerokosci geograficznej.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie powiadomia Komisj¢ o wybranych okresach zaprzestania polowéw przez
uplywem 1 lipca 2005 r. Wszystkie statki panstw czlonkowskich fowiace za pomocg okreznic musza zaprzestal
polowdw za pomocg okrgznicy na okreslonych obszarach w wybranych okresie.
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Od dnia stosowania niniejszego rozporzadzenia, potowy tuficzyka dokonywane przez statki fowiace okreznica
w obszarze regulowanym Miedzyamerykanskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego, zatrzymuja na pokladzie, a
nastepnie wyladowuja calo$¢ zlowionego opastuna, tuficzyka pasiastego oraz tuficzyka zoltopletwego, z wyjat-
kiem ryb uznanych za nie nadajace si¢ do spozycia przez ludzi z powodéw innych niz ich rozmiar. Pojedynczy
wyjatek bedzie stanowil ostatnia czg$¢ rejsu, gdy na statku nie bedzie wystarczajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢
caly poléw turiczyka zlowiony podczas tego rejsu.

Statki owigce okreznica, bezzwlocznie uwalniaja nieokaleczone, w praktycznie mozliwym zakresie, wszystkie
z6twie morskie, rekiny, zaglicowate, raje, mahi-mahi i pozostale gatunki inne niz gatunki docelowe. Zachgca si¢
rybakéw do rozwoju oraz wykorzystania technik, oraz sprzgtu w celu ulatwienia szybkiego oraz bezpiecznego
uwalniania takich zwierzat.

Nastepujace szczeg6lne $rodki stosuje si¢ do okrgzonych lub zaplatanych z6twi morskich:
a) w kazdym przypadku, gdy zauwazy si¢ zolwia morskiego w sieci, powinien zosta¢ podjety wszelki mozliwy
wysilek w celu uratowania z6twia, zanim zostanie on zaplatany w sieci, w tym, w razie potrzeby, wykorzys-

tanie todzi motorowe;j,

b) jesli zOtw jest zaplatany w sie¢, rolka sieciowa powinna zatrzymaé sig, gdy tylko zotw wydostanie si¢ z
wody oraz nie powinna zacza¢ dziata¢ do momentu odplatania i uwolnienia Zotwia,

¢) jesli zOtw jest zabrany na poklad statku, nalezy zastosowaé wszystkie wlasciwe metody, majace na celu
umozliwienie wyzdrowienia z6twia, przed wpuszczeniem go do wody,

d) zakazuje si¢ statkom rybackim fowigcym tuiczyki usuwania workéw z solg lub jakichkolwiek $mieci z two-
rzyw sztucznych na morzu,

e) jesli jest to wykonalne, zacheca si¢ do uwalniania z6twi zaplatanych w urzadzenia powodujacych koncentra-
¢je ryb oraz innych narzedzi polowowych,

f)  zacheca si¢ takze do zwrotu urzadzen powodujgcych koncentracje ryb, nie wykorzystywanych w rybotéw-
stwie.

CZESC G

WSCHODNI ATLANTYK I MORZE SRODZIEMNE

Minimalny wymiar dla tuficzyka blekitnopletwego w Atlantyka Wschodnim i Morzu Srédziemnym

W drodze odstepstwa od przepiséw okreslonych w art. 6 i zalaczniku IV rozporzadzenia (WE) nr
973/2001, minimalny wymiar dla tuficzyka blekitnopletwego wynosi 10 kg lub 80 cm.

W drodze odstgpstwa od przepiséw okreslonych w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 973/2001, nie przy-
znaje si¢ limitu tolerangji dla turiczyka blgkitnopletwego ztowionego we Wschodnim Atlantyku i w Morzu Sré-
dziemnym.

Minimalny wymiar dla opastuna

W drodze odstepstwa od przepisow okreslonych w art. 6 i zalaczniku IV rozporzadzenia (WE) nr 973/2001,
minimalny wymiar dla opastuna zostaje zniesiony.

Ograniczenia dotyczace wykorzystania niektérych rodzajow statkéw i narzedzi potowowych

1. W celu ochrony zasobéw opastuna, w szczeg6lnosci narybku, potowy za pomoca okreznicy lub przy uzyciu
przynety sa zakazane w okresie i na obszarze wyszczegdlnionych ponizej w lit. a) i b);

a) Obszar jest wyznaczony przez nastgpujace granice:
Potudniowa granica: réwnoleznik 0° szerokosci potudniowej
Pénocna granica: réwnoleznik 5° szeroko$ci potnocnej
Zachodnia granica:  potudnik 20° dlugosci zachodniej
Wschodnia granica:  potudnik 10° dtugosci zachodniej

b) Okres objety zakazem to 1 listopada do 30 listopada kazdego roku.
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23.

24,

"

2. W drodze odstepstwa od przepisow okreslonych w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 973/2001, wspdlnotowe
statki rybackie sa upowaznione do prowadzenia polowéw bez ograniczefi przy wykorzystaniu niekt6rych
rodzajéw statkow i narzedzi potowowych w obszarze, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 i w okresie okreslo-
nym w art. 3 ust. 1.

Srodki dotyczace czynnosci potowowych zwigzanych ze sportem i rekreacja na Morzu Srédziemnym

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje Srodki niezbedne, aby zakazaé stosowania, w ramach rybotéwstwa
sportowego i rekreacyjnego, sieci ciggnionych, sieci okrazajacych, niewodéw, drag, sieci skrzelowych, sieci
oplatujacych i sznuréw haczykowych, przy potowie tuiiczyka i gatunkéw tuniczykopodobnych, w szczegdl-
nosci tuficzyka blekitnopletwego w Morzu Srédziemnym.

2. Kazde Pafistwo Czlonkowskie zapewnia, by zasoby tuficzyka i gatunkéw tusiczykopodobnych zlowione w
Morzu Srédziemnym w wyniku ryboléwstwa sportowego i rekreacyjnego nie byly wprowadzane do obrotu.

Plan pobierania prébek w odniesieniu do tuficzyka bl¢kitnoptetwego

W drodze odstepstwa od przepiséw okreslonych w art. 5a rozporzadzenia (WE) nr 973/2001, kazde Paristwo
Czlonkowskie ustanowi program pobierania probek w celu oceny liczbowej pod wzgledem wymiaru schwyta-
nego tuniczyka blekitnopletwego; wymaga to pobierania prébek dotyczacych rozmiaru w sadziach w odniesieniu
do jednej probki (=100 osobnikéw) na kazde 100 ton Zywych ryb. Probka dotyczaca wymiaru zostanie pobrana
podczas odtowéw (') w hodowli, zgodnie z metodologia ICCAT dotyczacy skladania sprawozdar z wykonania
zadania II. Pobieranie probek nalezy przeprowadzaé w trakcie jakiegokolwiek odtowu, ze wszystkich sadzi. Dane
dotyczace probek pobranych w poprzednim roku nalezy przekazaé¢ do ICCAT do 31 lipca.

Srodki przejéciowe w celu ochrony wrazliwych siedlisk glebokomorskich

Nalezy zakazaé prowadzenia polowéw za pomoca wlokoéw dennych oraz narzedzi statycznych, w tym sieci
skrzelowych i sznuréw haczykowych, w obszarach ograniczonych loksodromami kolejno taczacymi si¢ w naste-
pujacych pozycjach, ktére nalezy mierzy¢ zgodnie z norma WGS84:

Rafa Hecate:

— 52°21,2866'N, 31°09,2688'W
— 52°20,8167'N, 30°51,5258 W
— 52°12,0777'N, 30°54,3824 W
—  52°12,4144'N, 31°14,8168 W
— 52°21,2866'N, 31°09,2688'W
Rafa Faraday:

— 50°01,7968'N, 29°37,8077'W
— 49°59,1490'N, 29°29,4580'W
— 49°52,6429'N, 29°30,2820' W
—  49°44,3831'N, 29°02,8711'W
—  49°44,4186'N, 28°52,4340'W
—  49°36,4557'N, 28°39,4703'W
— 49°29,9701'N, 28°45,0183'W
—  49°49,4197'N, 29°42,0923'W

— 50°01,7968'N, 29°37,8077'W

W przypadku ryb hodowanych dluzej niz rok nalezy ustanowi¢ dodatkowe metody pobierania prébek.
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Czg$¢ grzbietu Reykjanes:

— 55°04,5327'N, 36°49,0135'W
— 55°05,4804'N, 35°58,9784'W
—  54°58,9914'N, 34°41,3634'W
— 54°41,1841'N, 34°00,0514'W
— 54°00,0'N, 34°00,0'W

—  53°54,6406'N, 34°49,9842'W
— 53°58,9668'N, 36°39,1260'W
— 55°04,5327'N, 36°49,0135'W
Rafa Altair:

—  44°50,4953'N, 34°26,9128'W
—  44°47,2611'N, 33°48,5158'W
—  44°31,2006'N, 33°50,1636'W
—  44°38,0481'N, 34°11,9715'W
—  44°38,9470'N, 34°27,6819'W
—  44°50,4953'N, 34°26,9128'W
Rafa Antialtair:

—  43°431307'N, 22°44,1174'W
— 43°39,5557'N, 22°19,2335'W
— 43°31,2802'N, 22°08,7964'W
— 43°27,7335'N, 22°14,6192'W
—  43°30,9616'N, 22°32,0325'W
— 43°40,6286'N, 22°47,0288'W

—  43°43]1307'N, 22°44,1174'W

CZESC H

GATUNKI GLEBOKOWODNE

W drodze odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 2347/2002 w 2005 r. ma zastosowanie nastepujacy przepis:

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze dzialalno$¢ w zakresie rybotdéwstwa prowadzaca do polowéw i zatrzymania na
pokladzie w kazdym roku kalendarzowym ponad 10 ton gatunkéw glebinowych oraz halibuta niebieskiego przez statki
plywajace pod ich banderg oraz zarejestrowane na ich terytorium podlegaja obowiazkowi posiadania dalekomorskiego
zezwolenia polowowego.

Zabrania si¢ jednakze dokonywania polowdw i zatrzymywania na pokladzie, przetadowywania lub wytadowywania jakich-
kolwiek zsumowanych ilosci gatunkéw glebokowodnych oraz halibuta niebieskiego powyzej 100 kg podczas kazdego
rejsu, chyba ze dany statek posiada dalekomorskie zezwolenie potowowe.
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Dodatek 1 do zatgcznika 111

Specyfikacje gérnego okna worka wloka ,BACOMA”

Specyfikacja 110 mm, mierzona jako wewngtrzna Srednica otworu, okno oczka kwadratowego sieci w worku wloka o
rozmiarze oczek sieci wynoszacym 105 mm lub wigkszym we wiokach, niewodach durskich lub podobnych sieciach
ciagnionych.

Okno powinno stanowi¢ prostokatna czg$¢ sieci w worku wloka. Istnieje tylko jedno okno. Okno nie moze by¢ w jakikol-
wiek sposob zastonigte przez albo wewnetrznie albo zewngtrznie przylaczane urzadzenia.

Rozmiar worka wloka, przedluzenie oraz koficbwka wloka

Worek wloka skonstruowany jest z dwoch paneli o tym samym rozmiarze, potaczonych obrgbami, jednym z kazdej ze
stron.

Przewozenie na pokladzie sieci posiadajacych wigcej niz 100 otwartych oczek rombowych w jakimkolwiek obwodzie
worka wloka, z wylaczeniem polaczeni lub obrebdw jest zakazane.

Ilo$¢ otwartych oczek rombowych, z wyjatkiem tych znajdujacych si¢ na obrebach sieci, w jakimkolwiek punkcie obwodu
przedtuzenia lub czesci przedtuzajacej nie moze by¢ mniejsza niz maksymalna ilos¢ oczek na obwodzie przedniego konica
worka wloka sensu stricto oraz tylnego kofica zwezonej czesci wloka, z wyjatkiem oczek na obrebach (rysunek 1).
Polozenia okna

Okno jest wprowadzane do gérnego platu worka wloka. Okno wieficzy nie wigcej niz 4 oczka sieci od sznuréwki worka
wloka, wlacznie z recznie uplecionym szeregiem oczek, przez ktére przechodzi sznuréwka worka wloka (rysunek 2).
Rozmiar okna

Szeroko§¢ okna wyrazona w liczbie paséw oczek, odpowiada ilosci otwartych rombowych oczek w goérnym placie,
podzielonej przez dwa. W razie potrzeby, dopuszczalne bedzie zachowanie co najwyzej 20 % liczby otwartych rombo-

wych oczek w gornej czgsci réwno podzielonej po obu stronach czgsci okna (rysunek 3).

Dlugos¢ okna wynosi przynajmniej 3,5 metra.

Tkanina sieciowa okna

Oczka posiadajg minimalny otwér oczka sieci o wymiarze 110 milimetréw. Oczka maja ksztalt kwadratu, tj. wszystkie
cztery boki tkaniny sieciowej okna s przycigte wraz z pasami. Tkanina sieciowa jest umocowana tak, aby pasy biegly
réwnolegle oraz prostopadie do dhuzszego boku worka whoka. Tkanina sieciowa jest bezsuptowo upleciona z pojedyn-
czych sznurkéw lub tkaniny sieciowej o potwierdzonych, podobnych wlasciwosciach selektywnych. Srednica pojedynczej
przedzy wynosi co najmniej 4,9 milimetra.

Pozostale specyfikacje

Specyfikacje mocowania przedstawiono na rysunkach 4a, 4b i 4c. Dlugo$¢ obreczy podnoszacej wynosi nie
mniej niz 4 m.
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Rysunek 1

Zwezona czescé

Gl. czesc¢ wiloka (= stozek sieciowy)
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Uzbrojenie wloka moze zosta¢ podzielone na trzy rozne czesci wedtug ksztattu oraz funkcji.

Trzonem wloka jest zawsze stozkowata czg$¢, czesto o dhugosci migdzy 10 a 40 m. Przedtuzenie jest to niezwezajaca si¢
cze$¢, zazwyczaj wytwarzana jako jedna lub dwie czedci sieci o dlugosci oczek wynoszacej 49,5 m oczek i dtugosci 6 lub
12 m po rozciggnigciu. Worek wloka jest réwniez niezwezajaca si¢ czgscia, czgsto wykonywang z podwdjnej przedzy w
celu zapewnienia wickszej wytrzymato$ci na obcigzenia. Dlugo$¢ worka wloka zazwyczaj wynosi 49,5 oczek sieci tj.
okolo 6 metréw, chociaz na mniejszych statkach mozna znalezé krétsze worki wloka (2-4). Cze$¢ znajdujaca si¢ ponizej
obreczy podnoszacej nazywa si¢ workiem podnoszacym.

Rysunek 2

Gorny plat
0 3,5 rombowych oczkach

Odlegloé¢ okna od sznuréwki worka wloka wynosi 4 oczka. Istnieje 3,5 rombowych oczek w gérnym placie o raz jeden
recznie pleciony szereg o glebokosci 5 oczek ,sznuréwki worka wloka”.
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Rysunek 3

Moze zosta¢ zachowane 20 % rombowych oczek w gérnym placie wzdluz prostopadlego szeregu oczek, biegnacego od
jednego obrebu tkaniny sieciowej do drugiego. Na przyklad (jak na rysunku 3), jesli szeroko$¢ gérnego plata wynositaby
30 otwartych oczek, 20 % z tego stanowiloby 6 oczek. Nastepnie, trzy otwarte oczka sa dzielone po obu stronach otworu
na okno. Wskutek tego szeroko$¢ otworu na okno wynosi wowczas 12 paséw sieci (30 — 6 = 24 rombowych oczek
podzielonych na dwa wynosi 12 paséw sieci).
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A
Ptat z oczkami
rombowymi
49 /= md
105 mm wewnatrz
- v

Rysunek 4a

Plat dolny

50
(Max. liczba otwartych oczek)

/249 /2

AN

«4—— 1 rzad oczek sznurowki

Wskazuje konstrukeje dolnego plata wykonanego z tkaniny sieciowej o glebokosci 49,5 oczek.
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Rysunek 4b

Plat gérny

(bez rombowych oczek pomigdzy obrgbem tkaniny sieciowej i kwadratowym platem sieci)

A

105 mm wewnatrz 16 /= md

50
(Max. liczba oczek otwartych)

> 49 />
A 4
A
25 pasow
(29 /= md) 3,54 met.
h 4
A
50
105 mm wewnatrz 3 ' m i, 49 Vs
A 4

AN

taczenie: 2 oczka rombowe/
1 pas w ptacie

kaczenie: 1 pas w ptacie
kwadratowym/

« 1 rzad oczek sznuréwki

Konstrukcja gérnego platu, rozmiar oraz pozycja otworu na okno, w przypadku, gdy plat wyjsciowy biegnie od obrebu

do obrebu tkaniny sieciowej.
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Rysunek 4c
Plat gérny

(z rombowmi oczkami pomigdzy obrgbem tkaniny sieciowej i kwadratowym platem sieci)

A
50
{Max. liczba oczek)
105 mm wewn. 16 '.md
1249 /2 taczenie: 2 oczka rombowe/
_ X 1 pas w ptacie
19 bars
5 5
% % 2 wezly przy tgczeniu ptata
(29 '/: md) 3,54 met kwadratowengo do max 5
l&—T otwartych oczek rombowych
po obu stronach ptata
AN
5 19 bars 5
v . .
taczenie: 1 pas w placie
kwadratowym/

105 mmwewn. 3 ' md 50

v /249 '/

4—— 1rzad oczek sznurowki

Konstrukcja gérnego platu w przypadku zachowania 20 % rombowych oczek w gérnym placie i jednakowego rozdziele-
nia po obu stronach okna.
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Dodatek 2 do zatgcznika TII
Specjalne warunki potowéw dorsza na Morzu Baltyckim

Jedynie statki posiadajace specjalne zezwolenie polowowe sa upowaznione do wyladowywania dorsza z Morza Baltyc-
kiego.

Wilasciwe organy Paristwa Czlonkowskiego, w ktérym ma zosta¢ dokonany wyladunek wymagajacy wezesniejszego
powiadomienia moze zazadaé, by wytadunek potowu zatrzymanego na pokladzie rozpoczal si¢ dopiero po udziele-
niu zezwolenia przez te organy.

Kapitan statku rybackiego lub jego przedstawiciel, ktérym Panstwo Czlonkowskie wydalo specjalne zezwolenie poto-
wowe na poléw dorsza w Morzu Baltyckim, musza spetni nastgpujace warunki:

i) egzemplarz specjalnego zezwolenia na potéw dorsza w Morzu Baltyckim nalezy przechowywaé na pokladzie
statku rybackiego;

ii) przed wyplynieciem lub wplynigciem na Morze Baltyckie, nalezy owiadomi¢ organy Panstwa Czlonkowskiego,
pod ktdrego bandera plywa statek, o dacie godzinie oraz miejscu wyplynigcia lub wplynigcia, oraz nie rozpoczy-
na¢ nowych rejséw zanim nie zostana wyladowane wszystkie polowy;

i) nie nalezy dokonywa¢ zadnych przeladunkéw ryb na morzu;

iv) nie nalezy przeplywac tranzytem przez obszary zamknicte dla polowéw dorsza, chyba ze narzedzia polowowe
posiadane na pokladzie s3 odpowiednio przytwierdzone i zwigzane;

v) jezeli na pokladzie znajduje si¢ dorsz w ilosci przekraczajacej 300 kg zywej wagi, nalezy powiadomi¢ odpowied-
nie organy Pafistwa Czlonkowskiego przynajmniej dwie godziny przed przed wejsciem do portu lub miejsca
wyladunku tego Panistwa Czlonkowskiego o nazwie portu lub miejsca wytadunku, szacowanym czasie przybycia
do portu lub miejsca wyladunku oraz ilosci dorsza w kilogramach zywej wagi;

vi) nalezy dokonywaé takich wytadunkéw dorsza wylacznie w wyznaczonych portach jezeli na pokladzie znajduje
si¢ dorsz w ilo$ci przekraczajacej 750 kg zywej wagi;

vii

niezaleznie od przepisow art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 284793, nalezy przedlozy¢ odpowiednig strong(-y)
dziennika polowowego krajowym wiladzom portu, przed dokonaniem wyladunku polowéw zatrzymanych na
pokladzie.
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Dodatek 3 do zatgcznika 111
Ciagnione narzedzia polowowe: obszary Skagerrak i Kattegat

Zakresy rozmiaru oczka sieci, gatunki docelowe i wymagane udzialy procentowe polowu majace zastosowanie
przy wykorzystaniu jednolitego zakresu rozmiaru oczka

Zakres rozmiaru oczek (w milimetrach)

<16 16-31 32-69 35-69 | 70-89 (5) > 90
Gatunek
Minimalny odsetek gatunkéw docelowych

50% (%) | 50% (%) | 20% (%) | 50% (%) | 20% (%) | 20% (') | 30 % (}) | brak
Dobijakowate (Ammodytidae) (°) X X b Odsetek X b X X
Dobijakowate (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Okowiel (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Blekitek (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Ostrosz drakon (Trachinus draco) () X X X b X X
Migczaki (z wyjatkiem Sepia) () X X X X X X
Belona pospolita (Belone belone) () X X X X X X
Kurek szary (Eutrigla gurnardus) () X X X X b X
Srebrzyki (Argentina spp.) X X X X X
Szprot (Sprattus sprattus) X odsetek X X X X
Wegorz (Anguilla, anguilla) X X X X X X
Krewetka zwyczajna, krewetka baltycka X odsetek X X X X

(Crangon spp., Palaemon adspersus) (°)

Makrele (Scomber spp.) X X X
Ostrobok (Trachurus spp.) X X X
SledZ (Clupea harengus) odsetek X X
Krewetka pétnocna (Pandalus borealis) X X X
Krewetka zwyczajna, krewetka baltycka X X X

(Crangon spp. Palaemon adspersus) 6]

Witlinek (Merlangius merlangus) X X
Homar norweski (Nephrops norvegicus) X X
Wszystkie inne organizmy morskie X

Jedynie w granicach czterech mil morskich od linii podstawowych.

Poza obszarem czterech mil od linii podstawowych.

Od dnia 1 marca do dnia 31 pazdziernika na obszarze Skagerrak oraz od dnia 1 marca do dnia 31 lipca na obszarze Kattegat.

Od dnia 1 listopada do ostatniego dnia lutego na obszarze Skagerrak oraz od dnia 1 sierpnia do ostatniego dnia lutego na obszarze

Kattegat.

() Stosujac ten zakres rozmiaru oczek sieci, sie¢ ciggniona oraz przedtuzenie wytworzone jest z materiatu sieciowego o kwadratowych
oczkach z kratg sortujaca.

(®) Potéw znajdujacy si¢ na pokladzie nie moze zawiera¢ wiecej, niz 10 % mieszanki zawierajacej nastgpujace gatunki: dorsz, plamiak,
morszczuk, gladzica, szkartacica, zlocica, sola, skarp (Turbot), naglad, stornia, makrela, smuklica, witlinek, zimnica, czarniak, homar
norweski oraz homar.

(') Potéw znajdujacy sie na pokladzie nie moze zawiera¢ wigcej, niz 50 % mieszanki zawierajacej nastepujace gatunki: dorsz, plamiak,
morszczuk, gladzica, szkarlacica, ztocica, sola, skarp (Turbot), naglad, stornia, makrela, smuklica, witlinek, zimnica, czarniak, homar
norweski oraz homar.

() Potéw znajdujacy si¢ na pokladzie nie moze zawieraé wigcej, niz 60 % mieszanki zawierajacej nastepujace gatunki: dorsz, plamiak,

morszczuk, gladzica, szkarlacica, zlocica, sola, skarp (Turbot), naglad, stornia, smuklica, witlinek, zimnica, czarniak oraz homar nor-

weski.

[N}

G
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Dodatek 4 do zatgcznika 111
Laficuchy przegubowe wltokéw krewetkowych obszar NAFO

Lanicuchy przegubowe to tancuchy, liny lub kombinacja taficuchéw i lin, ktéra mocuje perte do liny potowowej lub liny
osadkowej w zmiennych przedzialach czasowych. Okreslenia ,lina polowowa” i ,lina osadkowa” stosuje si¢ zamiennie.
Niektore statki wykorzystuja sama ling, a inne zaréwno ling polowows, jak i ling osadkows, tak jak pokazano na rysunku.
Dlugo$¢ tanicucha przegubowego jest mierzona od $rodka laicucha lub drutu przechodzacego przez pertg (Srodek perty)
do dolnej czgsci liny potowowe;.

Rysunek ponizej pokazuje sposéb pomiaru dtugosci tancucha przegubowego.

peirls [T

"ﬁ; ; -—— Bolchline
Toggle Chain—-_ \'
Ty,

72 cm % Fishing Line
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ZALACZNIK IVa

NAKEAD POLOWOWY DLA STATKOW W KONTEKSCIE ODTWARZANIA NIEKTORYCH ZASOBOW

Przepisy ogélne

Warunki ustanowione w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do wspdlnotowych statkéw rybackich o dtugosci catkowitej
réwnej lub wigkszej, niz 10 metréw.

Dla celéw niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastepujace obszary geograficzne:
Kattegat (strefa ICES Illa potudnie),

Skagerrak i Morze Potnocne (rejony ICES IVab,c, llla pétnoc oraz lla WE),

Na zachdd od Szkodji (rejon ICES VIa),

Kanal Wschodni (rejon ICES VIId),

Morze Irlandzkie (rejon ICES VIla).

W odniesieniu do statkéw zgloszonych Komisji jako wyposazone w systemy monitorowania statku zgodnie z art. 5 i
6 Rozporzadzenia (WE) nr 2244/2003, stosuje si¢ nastgpujaca definicj¢ obszaru na zachéd od Szkogji:

Rejon ICES Vla z wylaczeniem tej czesci, ktora lezy na zachdd od linii nakreslonej przez kolejne laczenie liniami
prostymi nastgpujacych wspolrzednych geograficznych:

60°00'N, 04°00'W
59°45'N, 05°00'W
59°30'N, 06°00'W
59°00'N, 07°00'W
58°30'N, 08°00'W
58°00'N, 08°00'W
58°00'N, 08°30'W
56°00'N, 08°30'W
56°00'N, 09°00'W
55°00'N, 09°00'W
55°00'N, 10°00'W
54°30'N, 10°00'W.
Do celéw niniejszego zatgcznika, dzien przebywania na obszarze oraz nieobecnosci w porcie stanowi:

a) 24-godzinny okres pomiedzy godzing 00:00 dnia kalendarzowego oraz godzing 24:00 tego samego dnia kalen-
darzowego, lub jakakolwiek czg$¢ tego okresu, w trakcie ktorej statek znajduje si¢ w granicach obszaru okreslo-
nego w pkt. 2 oraz znajduje si¢ poza portem; lub
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jakikolwiek nieprzerwany okres 24 godzin odnotowany w dzienniku potowowym WE, w trakcie ktérego statek
znajduje si¢ w granicach obszaru okreSlonego w pkt. 2 oraz znajduje si¢ poza portem, lub jakakolwiek czesé
takiego okresu.

Panstwo Czlonkowskie, ktére pragnie stosowaé definicje dnia przebywania na terenie obszaru i poza portem
ustanowiong w lit. (b), powiadamia Komisj¢ do dnia 1 lutego 2005 r. o $rodkach monitorowania dziatan statku
w celu zapewnienia zgodnosci z warunkami ustanowionymi w lit. (b).

Dla celéw niniejszego zalacznika ustala si¢ nastgpujace grupy narzedzi potowowych:

a)

wloki denne, okre¢znice lub inne podobne ciaggnione narz¢dzia polowowe o rozmiarze oczek sieci réwnym lub
wigkszym niz 100 mm, z wyjatkiem wlokéw ramowych, na wszystkich obszarach, z wyjatkiem Kattegat i Skager-
rak, gdzie rozmiar oczek powinien by¢ réwny lub wigkszy niz 90 mm;

wloki ramowe o rozmiarze oczek sieci rtéwnym lub wigkszym niz 80 mmy;
statyczne sieci przydenne tacznie z sieciami skrzelowymi, sieciami oplatujacymi i sieciami tréj$ciennymi;
denne sznury haczykowe;

wloki denne, okreznice lub podobne ciggnione narzedzia polowowe o rozmiarze oczek sieci miedzy 70 mm a
99 mm, z wyjatkiem wlokéw ramowych o rozmiarze oczek sieci miedzy 80 mm a 99 mm dla wszystkich obsza-
réw z wyjatkiem Kattegat and Skagerrak, gdzie rozmiar oczek powinien wynosi¢ pomiedzy 70 a 89 mm.

wloki denne, okreznice lub podobne ciggnione narzedzia polowowe o rozmiarze oczek sieci miedzy 16 mm a
31 mm z wyjatkiem wiokéw ramowych.

Naklad polowowy

Kazde Panistwo Czlonkowskie zapewnia, Ze statki rybackie posiadajace na pokladzie jakiekolwiek narzedzia potowowe
okreslone w pkt. 4, plywajace pod jego banderg oraz zarejestrowane we Wspdlnocie, beda przebywaly na obszarze i
znajdowaly si¢ poza portem przez liczbe dni nie wigksza niz okreslono w pkt. 6.

a)

Maksymalna liczba dni w dowolnym miesigcu kalendarzowym, w ktorym statek moze znajdowac si¢ na terenie
obszaru i poza portem posiadajac na pokladzie narzedzia potowowe okreslone w pkt. 4 jest okre$lona w tabeli 1.

Dziefi spedzony poza portem na terenie obszaru okreslonego w pkt. 2 niniejszego zalacznika takze wlicza si¢ do
catkowitej dozwolonej liczby dni ustalonej dla obszaru okre$lonego w pkt. 2 zatacznika IVc dla statku wykorzys-
tujacego te same kategorie narzedzi potowowych.

W przypadku, gdy statek przekroczy granicg dwoch obszaréw w trakcie rejsu potowowego, dzien, w ktorym
nastapito przekroczenie granicy zalicza si¢ jako spedzony w obszarze, w ktérym statek spedzit jego wigksza
czgsé.

Tabela I — Maksymalna liczba dni przebywania na obszarze oraz poza portem wedhug narzedzi potowowych

Grupa narzedzi potowowych okreslonych w pkt.:
Obszar okreslony w pkt. 2:
4a 4b 4c 4d 4e 4f
Kattegat, Morze Pétnocne i
Skagerrak Kanat Wschodni, na
zach6d od Szkocji i Morze
Irlandzkie 9 13 13 16 21 19

Jednakze maksymalna liczba dni w kazdym miesigcu kalendarzowym, podczas ktdrych statek moze przebywaé
w jednym z nastepujacych podobszaréw podobszaréw poza portem majac na pokladzie narzedzia polowowe, o
ktérych mowa w pkt. 4 lit. a) wynosi:

i) na zachdd od Szkocji: 8;
i) Morze irlandzkie: 10.

Panstwo Czlonkowskie moze zsumowa¢ dni przebywania na terenie obszaru oraz poza portem z Tabeli I w gra-
nicach okreséw zarzadzania do jedenastu miesigcy kalendarzowych.
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e)

Komisja moze przydzieli¢ Pafistwom Czlonkowskim dodatkowa liczbe dni, w trakcie ktorych statek moze prze-
bywad na terenie obszaru oraz poza portem posiadajac na pokladzie narzedzia potowowe okreslone w pkt. 4 na
podstawie trwalego zaprzestania czynnosci polowowych dokonanego od dnia 1 stycznia 2002 r zgodnie z art. 7
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2792/1999 z dnia 17 grudnia 1999 roku ustanawiajace szczegblowe zasady i
uzgodnienia dotyczace pomocy strukturalnej Wspdlnoty w sektorze rybotéwstwa (). Dodatkowa liczba dni przy-
dzielonych statkom w danej kategorii narzedzi polowowych musi by¢ proporcjonalna do zuzytych nakladéw
potowowych w 2001 r., mierzonych w kilowatodniach wycofanych statkéw korzystajacych z danych narzedzi w
stosunku do poréwnywalnego poziomu nakladéw zuzytych przez wszystkie statki korzystajace z tych narzedzi
w 2001 r. Kazda cz¢$¢ dnia wynikajaca z tych obliczen zostaje zaokraglona do calego dnia.

Panstwa Czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z takich przydzialow przedkladaja Komisji wniosek wraz ze sprawoz-
daniami zwierajgcymi dane szczeg6lowe dotyczgce trwalego zaprzestania czynnosci polowowych.

Na podstawie takiego wniosku, Komisja moze zmieni¢ liczb¢ dni okreslong w lit. (a) w odniesieniu do tego Pani-
stwa Czlonkowskiego, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 30 Rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Dodatkowa liczba dni przydzielona przez Komisj¢ Panstwu Czlonkowskiemu Czlonkowskiemu 2004 r. zgodnie
z pkt. 6 ¢) zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 2287/2003 pozostaje przydzielona w roku 2005.

Odstepstwa od ustalonej liczby dni przebywania na terenie obszaru i poza portem wskazanych w Tabeli I moga
zostaé przyznane statkom przez Pafistwa Czlonkowskie, zgodnie z warunkami wskazanymi w Tabeli IL

Panstwa Czlonkowskie pragnace uzyskal dodatkowa ilo$¢ dni przekazuja Komisji dane szczegétowe dotyczace
statkow, ktore skorzystaja z przydzialu oraz dane szczegblowe dotyczace ich osiggnigé, co najmniej na dwa
tygodnie przed przydzieleniem dodatkowej liczby dni.

Tabela Il — Odstepstwa od limitéw liczby dni przebywania w obszarze i poza portem ustanowionych w Tabeli I i warunkach
towarzyszqcych

Osiggniecia statku w 2002

Obszar Narzedzie okreslone w pkt. 4 . (%) Liczba dni
Obszar okreslony w pkt. 2 | 4(a), 4(e) Mniej niz 5 % kazdego z | Brak ograniczenia liczby
nastepujacych gatunkéw: | dni (**)
dorsz, sola, gladzica
Obszar okreslony w pkt. 2 | 4(a), 4(b) Mniej niz 5 % dorsza 100 do < 120 mm do 13

> 120 mm do 14

Kattegat i Morze Pdlnocne | 4(c) narzedzia polowowe | Mniej niz 5 % dorsza Do 15 dni
o rozmiarze oczek sieci oraz wiecej niz 5 %
réwnym lub wigkszym skarpa (Turbot) i taszy
niz 220 mm
Kattegat, Morze Péinocne i | 4(a) z oknem oczka Nie dotyczy 12 dni
Skagerrak kwadratowego sieci wiel-
kosci 120 mm (**)
Kanal Wschodni 4(c) sieci tréjécienne o Statki przebywajace poza | 19 dni

rozmiarze oczek sieci
réwnym lub mniejszym
niz 110 mm

portem przez nie wigcej
niz 24 godziny

(") Jak potwierdzono w dzienniku polowowym WE — $rednie roczne wyladunki w zywej wadze.
(**) Statek moze przebywac w obszarze przez dang liczb¢ dni w danym miesigcu.
(***) Statki objete tym odstepstwem stosujg warunki ustanowione w dodatku 1 do niniejszego zatacznika.

W przypadku przydzielenia wigkszej liczby dni statkowi, w wyniku osiggniecia przez niego niskiego udzialu pro-
centowego potowu niektorych gatunkéw, statek ten nie moze przechowywaé na pokladzie wigcej niz udziat pro-
centowy tych gatunkéw okreslony Tabeli II i nie moze dokonywaé przeladunkéw ryb na morzu na inne statki.
Jesli warunek ten nie jest spelniony, statek ze skutkiem natychmiastowym przestaje by¢ uprawniony do dodatko-
wej liczby dni.

Jeden dodatkowy dzieri, w ktérym statek moze przebywa w granicach obszaru obszarze poza portem majac na
pokladzie narzedzia potowowe okreslone w pkt. 4(a) o rozmiarze oczek sieci wigkszym niz 120 mm moze by¢
przydzielony Pafstwu Czlonkowskiemu przez Komisj¢, na podstawie wniosku zlozonego przez to Panstwo, pod
warunkiem ze dane Pafistwo Czlonkowskie opracowalo system automatycznego zawieszania licencji potowowych
na wypadek naruszenia przepiséw. Podczas okresu zarzadzania, kiedy statek korzysta z tego przepisu, nie moze
on mie¢ na pokladzie jakichkolwiek narzedzi potowowych o rozmiarze oczek sieci mniejszym lub réwnym 120
mm.

Dz.U. L 337,z 30.12.1999, str. 10.
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f) Uwzgledniajac zamknigcie obszaru na Morzu Irlandzkim w celu ochrony ryb w okresie tarla oraz zakladang
redukcje $miertelnosci potowowej u dorsza, dodatkowy jeden dzien zostanie przyznany statkom w grupie narze-
dzi potowowych okreslonych w pkt. 4 (a) i 4 (b), ktére spedzaja wigcej niz polowe przydzielonych im dni, w
danym okresie zarzadzania, prowadzac polowy na Morzu Irlandzkim.

Przed pierwszym dniem kazdego okresu zarzadzania, kapitan statku lub jego przedstawiciel powiadamiaja wladze
Panstwa Czlonkowskiego bandery, ktére narzedzia polowowe zamierza wykorzystal w trakcie najblizszego okresu
zarzgdzania. Do momentu dostarczenia takiego powiadomienia, statek nie bedzie uprawniony do polowéw w grani-
cach obszaréw okreslonych w pkt. 2 z wykorzystaniem narzedzi, o ktérych mowa w pkt. 4.

W przypadku, gdy kapitan statku lub jego przedstawiciel powiadamia o wykorzystaniu dwdch kategorii narzedzi
potowowych okreslonych w pkt. 4, catkowita liczba dni do wykorzystania w trakcie nadchodzacego okresu zarzadza-
nia jest nie wigksza, niz polowa sumy dni, dla ktérych statek spelnia wymagania w odniesieniu do danego urzadzenia,
zaokraglona w dét do najblizszego calego dnia. Nie jest dozwolone korzystanie z narzedzi potowowych przez wigk-
szg liczb¢ dni, niz ustanowiono w dla takich narzedzi w Tabeli I lub w trzecim akapicie pkt. 6 (a) dla danego podob-
szaru.

Mozliwo$¢ wykorzystania dwoch grup narzedzi polowowych jest dostepna jedynie, jesli spelnione sg nastgpujace
dodatkowe uzgodnienia w zakresie nadzoru:

— w trakcie jednego rejsu, statek rybacki moze posiadaé na pokladzie tylko jedno narzedzie potowowe z wymienio-
nych w pkt. 4;

— przed kazdym rejsem, kapitan statku lub jego przedstawiciel informuje wlasciwe wiladze o rodzaju narzedzi poto-
wowych, ktére majg znajdowaé si¢ na pokladzie statku, chyba ze rodzaj narzedzi nie zmienit si¢ od ostatniego
rejsu.

Kontrola oraz nadzér na morzu, oraz w porcie, przeprowadzana przez wlasciwe wladze, podejmowana jest w
celu sprawdzenia zgodnosci z powyzszym wymogiem. Statek, co do ktérego stwierdzono, iz nie spelnia on tych
wymog6w, ze skutkiem natychmiastowym przestaje by¢ uprawniony do dodatkowej liczby dni.

Statek, kt6ry chce korzystal z wigcej, niz jednego zestawu narzedzi, o ktérych mowa w pkt. 4 (narzedzia regulo-
wane) w polaczeniu z innymi narzedziami nie wymienionymi w pkt. 4 (narz¢dzia nieregulowane), moze bez
ograniczen wykorzystywa¢ narzedzia nieregulowane. Statki takie musza wczesniej poda¢, kiedy maja zamiar uzy-
wac regulowanych narzedzi. W przypadku braku takiego zawiadomienia, na poktad nie wolno wnosi¢ Zadnego z
narzgdzi wymienionych w pkt. 4. Statki takie muszg posiadaé odpowiednie wyposazenie i pozwolenie na podej-
mowanie niestandardowych dzialafi potowowych.

Statek, ktory przebywa w granicach jakiegokolwiek z obszaréw okreslonych w pkt. 2 oraz posiada na pokladzie jakie-
kolwiek narzedzie polowowe okreslone w pkt. 4, nie moze réwnocze$nie posiadaé na pokladzie zadnego z narzedzi
potowowych okre$lonych w pkt. 4.

a) W kazdym okresie zarzadzania, statek, ktéry wykorzystal przystugujaca mu liczbe dni przebywania w granicach
obszaru oraz poza portem, pozostaje w porcie lub poza obszarem okreslonym w pkt. 2 przez pozostala czg§c
okresu zarzadzania, chyba ze wykorzystuje on wylacznie narzedzia nieregulowane zgodnie z pkt. 7.

b) W kazdym okresie zarzadzania polowami, statek moze podejmowaé dzialania nie zwigzane z potowami, bez wli-
czania tego czasu do przydzielonych mu dni na podstawie pkt. 6, pod warunkiem, ze taki statek najpierw powia-
domi Panstwo Czlonkowskie, pod ktérego bandera plywa, o swoim zamiarze podjecia takich dziatan, rodzaju
dzialalnosci oraz pod warunkiem, ze zrzeknie si¢ swojej licencji polowowej na ten okres. Takie statki nie moga
posiada¢ na pokladzie jakichkolwiek narzedzi potowowych lub ryb w trakcie tego okresu.

a) Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ swoim statkom polowowym na przekazywanie przystugujacych mu dni
przebywania w granicach obszaru oraz poza portem innemu swojemu statkowi, w odniesieniu do tego samego
okresu zarzadzania oraz w granicach tego samego obszaru, pod warunkiem ze iloczyn przydzielonych dni i
mocy silnika statku w kilowatach (kilowatodni) jest réwny lub mniejszy od iloczynu dni przekazanych przez sta-
tek dawce i mocy silnika tego statku w kilowatach. Moc silnika statkéw w kilowatach jest réwna mocy odnoto-
wanej dla kazdego statku w Rejestrze Floty Rybackiej Wspdlnoty.

b) Calkowita liczba dni przebywania w granicach obszaru oraz poza portem przekazana na podstawie lit. a)
pomnozona przez moc silnika w kilowatach statku przekazujgcego nie moze by¢ wyzsza, niz odnotowana
roczna §rednia liczba dni statku przekazujacego w tym obszarze sprawdzona zgodnie z dziennikiem potowowym
WE w latach 2001, 2002 i 2003, pomnozona przez moc silnika tego statku w kilowatach. Jezeli statek przekazu-
jacy korzysta z alternatywnej definicji obszaru na zachéd od Szkocji okreslonej w pkt. 2, jego obliczenia doty-
czace odnotowanych dni beda oparte na alternatywnej definicji tego obszaru.

¢) Przekazanie liczby dni w sposob opisany w lit. (a) jest dopuszczalne tylko pomiedzy statkami operujacym w
ramach tej samej grupy narzedzi polowowych oraz kategorii obszaru okreslonych w pkt. 6 lit. (a) oraz w trakcie
tego samego okresu zarzadzania. Paristwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ na przekazanie dni przez licencjono-
wany statek jezeli tymczasowo wstrzymal on swoja dzialalno$¢ nie otrzymujac w zwiazku z tym pomocy
publiczne;j.
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d) Zakazuje si¢ przekazywania dni przez statki korzystajace z rozdzielenia okreslonego w pkt. 6 lit. d) oraz pkt. 7.
e) Na zadanie Komisji, Paiistwa Czlonkowskie dostarczajg sprawozdania w sprawie dokonanych transferéw.

Statek, ktéry nie dokonywat uprzednio polowéw w jednym z obszaréw okreslonych w pkt. 2, moze przeptywa¢ tran-
zytem przez te obszary, pod warunkiem, iz najpierw powiadomil swoje wladze o zamiarze takiego przeplynigcia.
Podczas gdy statek znajduje si¢ w granicach jakichkolwiek obszaréw okreslonych w pkt. 2, jakiekolwiek narzedzia
polowie znajdujace si¢ na pokladzie musza by¢ zwiazane i spakowane zgodnie z warunkami ustanowionymi w art.
20 ust. 1 Rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93.

Panistwo Czlonkowskie nie moze zezwoli¢ na polowy z wykorzystaniem narzedzi potowowych okreslonych w pkt. 4
na jakimkolwiek obszarze okreSlonym w pkt. 2 przez swoje statki, ktére zgodnie z dokumentacja nie prowadzily
dzialalnosci potowowej w latach 2001, 2002, 2003 lub 2004 na tym obszarze, chyba ze panstwo takie zapewni
zakaz potowdw w danym obszarze statkami o réwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Jednak statek, ktory dokonywat juz polowéw z wykorzystaniem narzedzi okreslonych w pkt. 4, moze zostaé upowaz-
niony do stosowania innych narzedzi okreslonych w pkt. 4, pod warunkiem, ze liczba dni przypisana takim innym
narzedziom jest wyzsza lub réwna liczbie dni przypisanych pierwotnie wykorzystywanym narzedziom.

Pafistwa Czlonkowskie nie wliczaja do dni przydzielonych swoim statkom na mocy niniejszego zatacznika dni, kiedy
dany statek przebywal poza portem, ale nie mial mozliwosci lowienia poniewaz pomagal innemu statkowi pilnie
potrzebujacemu pomocy, ani dni, kiedy dany statek przebywat poza portem, ale nie mial mozliwosci lowienia ponie-
waz zostal wykorzystany do przewiezienia rannego czlonka zalogi w celu udzielenia mu pomocy medycznej. Pafistwa
Czlonkowskie przedloza Komisji uzasadnienie wszelkich decyzji podjetych na tej podstawie wraz z dowodami wysta-
pienia naglej sytuacji awaryjnej uzyskanymi od wiasciwych organéw, w ciagu jednego miesiaca od ich podjecia.

Wymogi dot. sprawozdawczosci

Na podstawie informacji wykorzystywanych dla celéw zarzadzania przydzialami dni polowowych, w ktérych statki
przebywaja poza portem w jednym z obszaréw, o ktérych mowa w niniejszym zalaczniku, Panstwa Czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje za kazdy rok kalendarzowy w ciggu jednego miesiaca od zakoficzenia danego roku,
dotyczace nakladéw dokonanych przez statki wykorzystujace rozne rodzaje narzedzi w poszczegblnych obszarach,
na podstawi Tabeli IV.

Paristwa Czlonkowskie przekazujg dane, o ktérych mowa w pkt. 14 na arkuszach kalkulacyjnych przesytanych na
odpowiedni adres skrzynki pocztowej, ktdry zostanie im przekazany przez Komisje.

Tabela IV — Format sprawozdari

pl;lzcyzs?zgir]l;— Liczba dni, | Liczba dni,
Oznakowa- Obszar Dtugos¢ Zfsgi?er;y cych na ng f;yscth_ wlg f;yscth_ Liczba prze-
Panistwo CFR nie zew- okresu zarzg- ) uzywanie ) YSty= | Wykorzysty kazanych

polowu : rodzaje wano wano :
netrzne dzania . danego . . dni

narzedzi - narzedzia | narzedzia

narzedzia|
typu 1 typu 2

narzedzi

(1) 2) G) ) ®) (6) ) (8) ©) (10)
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Tabela V — Format danych

Nazwa strefy

Max. liczba znakéw/cyfr

Definicje i uwagi

(1) Panistwo 3 Panstwo Czlonkowskie (kod ISO Alpha-3), w ktérym sta-
tek jest zarejestrowany jako statek rybacki zgodnie z roz-
porzadzeniem (WE) nr 2371/2002.
Pafistwo przekazujgce sprawozdanie.

(2) CFR 12 (Community Fleet Register Number — numer rejestracyjny
floty).
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego.
Pafistwo Czlonkowskie (kod ISO Alpha-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakéw). Jezeli seria ma mniej, niz 9
znakdw, po lewej stronie nalezy dopisaé zera.

(3) Oznakowanie 14 Zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 1381/87.
zewnetrzne

(4) Obszar 1 Wskazad, czy statek potawial w Obszarze okre§lonym w

pkt. 2(a), czy 2(b) niniejszego zalacznika.

(5) Czas trwania okresu 2 Liczba od 1-12 oznaczajaca dtugos¢ kazdego okresu
zarzgdzania zarzadzania przyznanego danemu statkowi. Oddzieli¢

okresy zarzadzania, w ktérych zgloszono te same grupy
narzedzi lub kombinacje grup narzedzi, zgodnie z pkt. 7
niniejszego zalacznika; dane mozna zsumowac.

(6) Zgloszone rodzaj|-e 2 Wskazanie zgodnie z pkt. 4(odsetek) do 4 (g) rodzajow
narzedzi narzedzi zgloszonych zgodnie z pkt 4 niniejszego zalacz-

nika.

(7) Liczba dni przystuguja- 3 Liczba dni, przez ktére dany statek moze zgodnie z
cych na uzywanie niniejszym zalacznikiem wybraé narzedzia i zgloszona
danego narzedzia/narze- dlugos¢ terminu zarzadzania.
dzi

(8) Liczba dni, w ktérych 3 Liczba dni, ktdre statek spedzit poza portem w jednym z
wykorzystywano narze- obszaréw okreslonych w niniejszym zataczniku i wyko-
dzia typu 1 rzystywat narzedzia typu 1.

(9) Liczba dni, w ktérych 3 Liczba dni, ktdre statek spedzit poza portem w jednym z
wykorzystywano narze- obszardéw okreslonych w niniejszym zalaczniku i wyko-
dzia typu 2 rzystywal narzedzia typu 2, we whasciwych przypadkach.

(10) Liczba przekazanych 3 Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako ,— dni

dni

przekazanych”, a dni otrzymane jako ,+ liczba przekaza-

nych dni”.
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Dodatek 1 — do zatgcznika 1Va

1. Kazdy statek korzystajacy z tego typu narzedzi posiada specjalne zezwolenie potowowe zgodnie z art. 7 rozporzadze-
nia (WE) nr 1627/94.

2. Kopia specjalnych zezwolen, o ktérych mowa w pkt. 1 przechowywana jest na pokladzie statku rybackiego.

3. Jezeli statek posiada specjalne zezwolenie polowowe, na jego pokladzie przechowywana jest i wykorzystywana
wylacznie sie¢ ciggniona z oknem wyjsciowym, jak okreslono w pkt. 4. Narzedzie zostaje zatwierdzone przez krajo-
wych inspektoréw przed rozpoczeciem potowéw.

4. a) Okno wprowadzane jest do czeSci niezwezajacej si¢ z minimalng liczbg 80 otwartych oczek rombowych w
obwodzie. Okno wprowadzane jest do gérnego platu i zakrywa jego potowg. Pomiedzy tylnym rzedem oczek
sieci po stronie okna a przylegajacym obrebem znajduja si¢ nie wigcej niz dwa otwarte oczka rombowe. Okno
konczy si¢ nie wigcej niz 6 metréw od sznuréwki worka wloka. Proporcje polaczenia wynosza dwa oczka rom-
bowe na jedno oczko kwadratowe.

b) Dlugos¢ okna wynosi co najmniej trzy metry. Minimalny wymiar otworu oczek sieci wynosi 120 mm. Oczka
maja ksztalt kwadratu, tj. wszystkie cztery boki tkaniny sieciowej okna sg przycigte wraz z pasami. Tkanina sie-
ciowa jest umocowana tak, aby pasy biegly réwnolegle oraz prostopadle do dluzszego boku worka wioka.

¢) Tkanina sieciowa kwadratowego platu sieci jest wykonana bezsuptowo z pojedynczych sznurkéw. Okno wprowa-
dzane jest w taki sposob, by oczka sieci pozostawaly catkowicie otwarte podczas calego potowu. Okno nie moze
by¢ w jakikolwiek spos6b zastonigte przez wewngtrznie lub zewnetrznie przylaczane urzadzenia.
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6.

ZALACZNIK IVb

NAKEAD POLOWOWY DLA STATKOW W KONTEKSCIE ODTWARZANIA NIEKTORYCH ZASOBOW
MORSZCZUKA NOWOZELANDZKIEGO I KRABOW

Przepisy ogélne

Warunki ustanowione w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do wspdlnotowych statkéw rybackich o dtugosci calkowitej
réwnej lub wigkszej, niz 10 metréw.

Do celéw niniejszego zatgcznika stosuje si¢ nastepujace obszary geograficzne:
Pétwysep Iberyjski, wybrzeze Atlantyku (rejony ICES VIIIc i IXa) z wyjatkiem Zatoki Kadyksu.
Do celéw niniejszego zalacznika, dziefi przebywania na obszarze oraz nieobecno$ci w porcie stanowi:

a) 24-godzinny okres miedzy godzing 00:00 dnia kalendarzowego oraz godzing 24:00 tego samego dnia kalenda-
rzowego, lub jakakolwiek cze$¢ tego okresu, w trakcie ktorej statek znajduje si¢ w granicach obszaru okreslonego
w pkt. 2 oraz znajduje si¢ poza portem; lub

b) jakikolwiek nieprzerwany okres 24 godzin odnotowany w dzienniku potlowowym WE, w trakcie ktorego statek
znajduje si¢ w granicach obszaru okreslonego w pkt. 2 oraz znajduje si¢ poza portem, lub jakakolwick czesé
takiego okresu.

Pafistwo Czlonkowskie, ktdre pragnie stosowa¢ definicje dnia przebywania na terenie obszaru i poza portem ustano-
wiong w lit. (b), powiadamia Komisj¢ do dnia 1 lutego 2005 r. o $rodkach monitorowania dzialan statku w celu
zapewnienia zgodnosci z warunkami ustanowionymi w lit. (b).

Do celéw niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastgpujace grupowanie narzedzi potowowych:
a) Wloki denne o wymiarach oczek sieci powyzej 55 mm

b) Sznury haczykowe denne

¢) Sieci skrzelowe o wymiarach oczek sieci powyzej 60 mm

d) Sieci skrzelowe o wymiarach oczek sieci rownym lub wigkszym niz 80 mm

e) Wloki o wymiarach oczek sieci pomiedzy 31 mm i 54 mm

Naklad polowowy

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, Ze statki rybackie posiadajace na pokladzie jakiekolwiek narzedzia potowowe
okreslone w pkt. 4, plywajace pod jego bandera oraz zarejestrowane we Wspdlnocie, przebywaja na obszarze oraz
znajdujg si¢ poza portem przez liczbe dni, nie wigksza niz okreslono w pkt. 6.

a) Maksymalna liczba dni w miesigcu kalendarzowym, w ktérym statek moze znajdowal si¢ na terenie obszaru i
poza portem posiadajac na pokladzie narzedzia polowowe okreslone w pkt. 4, jest wskazana w Tabeli 1.

Tabela I — Maksymalna liczba dni przebywania na obszarze i poza portem wedug narzedzi potowowych

Grupa narzedzi potowowych okreslonych w pkt.:

Obszar okreslony w pkt.:
4a 4b 4c 4d 4e 4f
2 Pétwysep Iberyjski, wybrzeze 22 22 22 22 22 22
Atlantyku (rejony ICES VIIIc i [Xa)
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b)

Panstwo Czlonkowskie moze zsumowal dni przebywania na terenie obszaru i poza portem z Tabeli I w grani-
cach okreséw zarzadzania do jedenastu miesi¢cy kalendarzowych.

Komisja moze przydziela¢ Pafistwom Czlonkowskim dodatkowa liczbe dni, w trakcie kt6rych statek moze prze-
bywa¢ na terenie obszaru oraz poza portem posiadajac na pokladzie jakiekolwiek z narzedzi polowowych okres-
lonych w pkt. 4, na podstawie trwalego zaprzestania czynnosci polowowych dokonanego od dnia od dnia 1 sty-
cznia 2004 r. zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2792/1999. Uwzgledniony moze zostal takze
kazdy statak, co do ktorego mozna wykazal, ze zostal ostateczni wycofany z obszaru okreslonego w pkt. 2.
Dodatkowa liczba dni przydzielonych statkom w danej kategorii narzedzi polowowych bedzie wprost proporcjo-
nalna do zuzytych nakladéw potowowych w 2003 r., mierzonych w kilowatodniach wycofanych statkéw korzys-
tajacych z danych narzedzi w stosunku do poréwnywalnego poziomu nakladéw zuzytych przez wszystkie statki
korzystajace z tych narzedzi narzedzi 2003 r. Kazda cz¢$¢ dnia wynikajaca z tych obliczen zostaje zaokraglona
do calego dnia.

Panstwa Czlonkowskie pragnace skorzysta z takich przydziatéw przedkladaja Komisji wniosek wraz ze sprawoz-
daniami zwierajacymi dane szczegSlowe dotyczace trwalego zaprzestania czynnosci potowowych.

Na podstawie takiego wniosku, Komisja moze zmieni¢ liczb¢ dni okreslong w lit. (a) przydzielona temu Pafstwu
Czlonkowskiemu, zgodnie z procedura ustanowiong w art. 30 Rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Odstgpstwa od liczby dni przebywania na terenie obszaru oraz poza portem wskazanych w Tabeli I moga zostal
przyznane statkom przez Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z warunkami wskazanymi w Tabeli IL.

Panstwa Czlonkowskie pragnace uzyska¢ dodatkowa ilo$¢ dni, przekazuja Komisji dane szczegélowe dotyczace
statkow, ktore skorzystaja z przydzialu oraz dane szczegblowe dotyczace ich osiagnigé, co najmniej na dwa
tygodnie przed przydzieleniem dodatkowej liczby dni.

Tabela I — Odstgpstwa od limitéw liczby dni przebywania w obszarze i poza portem ustanowionymi w Tabeli I i warunkach
towarzyszgcych

Osiggniecia statku w 2001,

20021 2003 1. () Liczba dni

Obszar okreslony w pkt. 2 | Narzedzia okreslone w pkt. 4

2 4(a) do 4(f) Mniej niz 5 ton Brak ograniczenia liczby
morszczuka we dni (**)
wszystkich latach

(*)  Jak potwierdzono w dzienniku polowowym WE - $rednie roczne wytadunki w Zywej wadze.
(**) Statek moze przebywaé w obszarze przez dang liczbe dni w danym miesigcu.

W przypadku przydzielenia wigkszej liczby dni statkowi w wyniku osiagniecia przez niego niskiego udziatu pro-
centowego potowu morszczuka, statek ten nie moze wytadowywac w 2005 r. wigcej niz 5 ton Zywej wagi mor-
szczuka ani dokonywal przeladunkéw ryb na morzu na inne statki. Jesli warunek ten nie jest spelniony, statek
ze skutkiem natychmiastowym przestaje by¢ uprawniony do dodatkowej liczby dni.

Przed pierwszym dniem kazdego okresu zarzadzania, kapitan statku lub jego przedstawiciel powiadamiaja wladze
Pafistwa Czlonkowskiego bandery, ktére narzedzia polowowe zamierza wykorzystaé w trakcie najblizszego okresu
zarzgdzania. Do momentu dostarczenia takiego powiadomienia, statek nie bedzie uprawniony do potowéw w grani-
cach obszaréw okreslonych w pkt. 2 z wykorzystaniem narzedzi, o ktérych mowa w pkt. 4.

Statek, ktory chee korzysta¢ z wigcej, niz jednego zestawu narzedzi, o ktérych mowa w pkt. 4 (narzedzia regulowane)
w polaczeniu z innymi narzedziami nie wymienionymi w pkt. 4 (narzedzia nieregulowane), moze bez ograniczef
wykorzystywa¢ narzedzia nieregulowane. Statki takie musza wczesniej podad, kiedy maja zamiar uzywaé regulowa-
nych narzedzi. W przypadku braku takiego zawiadomienia, na poklad nie wolno wnosi¢ zadnego z narzedzi wymie-
nionych w pkt. 4. Statki takie musza posiada¢ odpowiednie wyposazenie i pozwolenie na podejmowanie niestandar-
dowych dzialaii potowowych.

a)

W kazdym okresie zarzadzania, statek, ktéry wykorzystal przystugujaca mu liczbe dni przebywania w granicach
obszaru oraz poza portem, pozostaje w porcie lub poza obszarem okreSlonym w pkt. 2 przez pozostala czgsc
okresu zarzadzania, chyba ze wykorzystuje on wylgcznie narzedzia nieregulowane zgodnie z pkt. 7.

W kazdym okresie zarzadzania, statek moze podejmowa¢ dzialania nie zwiazane z potowami, bez wliczania tego
czasu do przydzielonych mu dni na podstawie pkt. 6, pod warunkiem, Ze taki statek najpierw powiadomi Pari-
stwo Czlonkowskie bandery o swoim zamiarze podjecia takich dzialan i rodzaju dzialalnosci, oraz pod warun-
kiem, ze zrzeknie si¢ swojej licencji potowowej na ten okres. Takie statki nie moga posiada¢ na pokladzie jakich-
kolwiek narzedzi potowowych lub ryb w trakcie tego okresu czasu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

a) Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ swoim statkom polowowym na przekazywanie przystugujacych mu dni
przebywania w granicach obszaru i poza portem innemu swojemu statkowi, w odniesieniu do tego samego
okresu zarzadzania oraz w granicach tego obszaru, pod warunkiem Ze iloczyn przydzielonych dni i mocy silni-
kaa statku w kilowatach (kilowatodni) jest rowny lub mniejszy od iloczynu dni przekazanych przez statek dawce
i mocy silnika tego statku w kilowatach. Moc silnika statkéw w kilowatach jest réwna mocy odnotowanej dla
kazdego statku w Rejestrze Floty Rybackiej Wspdlnoty.

b) Calkowita liczba dni przebywania w granicach obszaru oraz poza portem przekazana na podstawie lit. (a)
pomnozona przez moc silnika w kilowatach statku dawcy nie moze by¢ wyzsza, niz odnotowana roczna rednia
liczba dni statku przekazujacego w tym obszarze, sprawdzona zgodnie z dziennikiem potowowym WE, w latach
2001, 2002 i 2003, pomnozona przez moc silnika tego statku w kilowatach.

¢) Przekazanie dni w spos6b opisany w lit. (a) jest dopuszczalne tylko pomiedzy statkami operujacym w ramach tej
samej grupy narzedzi polowowych okreslonych w pkt. 6 lit. (a) oraz w trakcie tego samego okresu zarzadzania.

d) Zakazuje si¢ przekazywania dni przez statki korzystajace z rozdzielenia okreslonego w pkt. 6 lit. d).

¢) Na zadanie Komisji, Pafistwa Czlonkowskie dostarczajg sprawozdania w sprawie dokonanych transferéw.

Statek bez osiggni¢cia polowdw w jednym z obszaréw okreslonych w pkt. 2 moze przeplywaé tranzytem przez te
obszary, pod warunkiem, Ze nie ma zezwolenia na prowadzenie polowéw w tym obszarze lub ze najpierw powiado-
mil swoje wladze o zamiarze takiego przeplynigcia. Podczas gdy statek znajduje si¢ w granicach obszaru okreslonego
w pkt. 2, wszelkie narzedzia polowowe znajdujace si¢ na pokladzie muszg by¢ przymocowane i skladowane zgodnie
z warunkami ustanowionymi w art. 20 ust.1 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93.

Paristwo Czlonkowskie nie moze zezwoli¢ na polowy z wykorzystaniem narzedzi potowowych okreslonych w pkt. 4
na obszarze okre§lonym w pkt. 2 przez swoje statki, ktére wedtug dokumentacji nie prowadzily takiej dziatalno$ci
polowowej w latach 2002, 2003 lub 2004 na tym obszarze, chyba ze panstwo takie zapewni zakaz dokonywania
polowdw w obszarze regulowanym statkami o rownowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Jednak statek, ktory dokonywatl juz polowow z wykorzystaniem narzedzi okreslonych w pkt. 4, moze zosta¢ upowaz-
niony do stosowania innych narzedzi okreslonych w pkt. 4, pod warunkiem, ze liczba dni przypisana takim innym
narzedziom jest wyzsza lub réwna liczbie dni przypisanych pierwotnie wykorzystywanym narzedziom.

Panistwa Czlonkowskie nie wliczaja do dni przydzielonych swoim statkom na mocy niniejszego zalacznika dni, kiedy
dany statek przebywal poza portem, ale nie mial mozliwosci towienia poniewaz pomagal innemu statkowi pilnie
potrzebujacemu pomocy, ani dni, kiedy dany statek przebywal poza portem, ale nie mial mozliwosci lowienia ponie-
waz zostal wykorzystany do przewiezienia rannego czlonka zalogi w celu udzielenia mu pomocy medycznej. Paristwa
Czlonkowskie przedloza Komisji uzasadnienie wszelkich decyzji podjetych na tej podstawie wraz z dowodami wysta-
pienia naglej sytuacji awaryjnej uzyskanymi od wiasciwych organéw, w ciagu jednego miesiaca od ich podjecia.

Monitorowanie, kontrola i nadzér

Bez wzgledu na przepisy art. 19a Rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, art. 19b, 19¢, 19d, 19¢ i 19k tego Rozporzadze-
nia maja zastosowanie dla statkéw posiadajacych na pokladzie narzgdzia potowowe okreslone w pkt. 4 oraz dzialaja-
cych na obszarze okreslonym w pkt. 2. Statki wyposazone w systemy monitorowania zgodnie z art. 5 i 6 Rozporza-
dzenia (WE) nr 2244/2003 lub statki operujace zgodnie z definicja dnia podang w pkt. 3(a), sa wylaczone z zakresu
obowiazywania niniejszych wymogow dotyczacych pochodzenia.

Pafistwa Czlonkowskie moga wprowadzaé w zycie alternatywne $rodki kontroli w celu zapewnienia zgodnosci ze
zobowigzaniami okre§lonymi w pkt. 13 niniejszego zalacznika, jezeli beda one tak skuteczne i przejrzyste, jak niniej-
sze zobowiazania dotyczace sprawozdawczosci. Takie $rodki alternatywne sg zglaszane Komisji przed ich wprowadza-
niem w zycie.

Kapitan wspélnotowego statku rybackiego, lub jego przedstawiciel, kt6rzy chcg dokonaé przeladunku jakichkolwiek
ilodci znajdujacych si¢ na pokladzie lub dokona¢ wyladunku w porcie lub miejscu wytadunku znajdujacym si¢ na
terenie panstwa trzeciego, przekazuje wlasciwym organom Paristwa Czlonkowskiego, pod ktérego bandera plywa sta-
tek, informacje, o ktérych mowa w art. 19b rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 co najmniej 24 godziny przed doko-
naniem przeladunku lub wyladunku w paristwie trzecim.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Na zasadzie odstepstwa od art. 5(2) Rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2807/83, dozwolony margines tolerancji przy
obliczaniu ilo$ci potowu w kilogramach znajdujacego si¢ na pokladach statkéw, o ktérych mowa w pkt. 14 wynosi
8 % ilosci zarejestrowanej w dzienniku. Jezeli ustawodawstwo wspdlnotowe nie przewiduje zadnego przelicznika jed-
nostek, obowiazuje przelicznik jednostek przyjety przez panstwa cztonkowskie bander statku.

Wiasciwe organy Panistwa Czlonkowskiego zapewniajg, ze wszelkie iloSci morszczuka nowozelandzkiego powyzej
300 kg i/lub 150 kg homara norweskiego zlowione na obszarze okre§lonym w pkt. 2 wazone sg przed sprzedaza
przy uzyciu wag aukcyjnych.

Jezeli na pokladzie statku znajduje si¢ ponad 50 kg morszczuka, zakazane jest trzymanie na pokladzie, w jakimkol-
wiek pojemniku, jakichkolwiek ilosci morszczuka nowozelandzkiego lub homara norweskiego zmieszanych z jakimi-
kolwiek innymi gatunkami organizméw morskich. Kapitanowie wspélnotowych statkéw rybackich udzielajg inspekto-
rom Panistw Czlonkowskich pomocy niezbednej do poréwnania iloéci zgloszonych w dzienniku poktadowym z poto-
wami morszczuka nowozelandzkiego i homara norweskiego znajdujacymi si¢ na pokladzie statku.

Wiasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego moga zazadaé, by ilosci morszczuka nowozelandzkiego powyzej 300 kg
lub homara norweskiego powyzej 150 kg zlowione na jednym z obszaréw okreslonych w pkt. 2 oraz po raz pierw-
szy wyladowane w tym Panstwie Czlonkowskim byly wazone w obecnosci kontrolera, przed transportowaniem ich z
portu pierwszego wytadunku.

W drodze odstgpstwa od art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, iloSciom przekraczajacym 50 kg jakiegokolwiek
gatunku polowoéw okreslonych w art. 12 tego rozporzadzenia, ktére przewozone sa do miejsca innego niz miejsce
wyladunku lub przywozu, towarzyszy kopia jednej z deklaracji przewidzianych w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93 dotyczaca ilosci przewozonych gatunkéw. Zwolnienie przewidziane w art. 13 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93 nie ma zastosowania.

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 34c ust. 1 Rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, szczegdle programy moni-
torowania w odniesieniu do jakichkolwiek zasobéw okreslonych w art. 12 moga trwa¢ dluzej niz dwa lata od dnia
ich wejscia w zycie.

Wymogi dotyczace sprawozdawczosci
Na podstawie informacji wykorzystywanych dla celow zarzadzania przydzialami dni polowowych, w ktorych statki
przebywaja poza portem w jednym z obszaréw, o ktérych mowa w niniejszym zalaczniku, Paristwa Czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje za kazdy rok kalendarzowy w ciggu jednego miesigca od zakonczenia danego roku,

dotyczace nakladéw dokonanych przez statki wykorzystujace rézne rodzaje narzedzi w poszczegblnych obszarach,
na podstawi Tabeli IV.

Panistwa Czlonkowskie przekazujg dane, o ktérych mowa w pkt. 22 na arkuszach kalkulacyjnych przesytanych na
odpowiedni adres skrzynki pocztowej, ktéry zostanie im przekazany przez Komisjg.

Tabela IV — Format sprawozdari

Liczba dni Liczba dni,

Oznako- Czas trwania | Zgloszone | przystuguja- | w ktorych Liczba
. . Obszar . .
Panstwo CFR wanie ofowt okresu rodzajl-e | cych na uzy- | wykorzysty- | przekazanych
zewnetrzne P zarzadzania | narzedzi wanie tych | wano ten typ dni

narzedzi narzedzi

o) 2 () ) () (6) ) ®) O
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Tabela V — Format danych

Nazwa strefy zMnZioafc/i?f?r Definicje i uwagi

(1) Pafistwo 3 Panstwo Czlonkowskie (kod ISO Alpha-3), w ktorym statek jest
zarejestrowany jako statek rybacki zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 2371/2002.
Pafistwo przekazujgce sprawozdanie.

(2) CFR 12 (Community Fleet Register Number — numer rejestracyjny floty).
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego.
Panistwo Czlonkowskie (kod ISO Alpha-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakéw). Jezeli seria ma mniej, niz 9 znakéw, po
lewej stronie nalezy dopisaé zera.

(3) Oznakowanie 14 Zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 1381/87.
zewnetrzne

(4) Obszar 1 Wskazaé, czy statek polawial w Obszarze okreslonym w pkt. 2(a),

czy 2(b) niniejszego zalgcznika.

(5) Czas trwania okresu 2 Liczba od 1-12 oznaczajaca dlugos¢ kazdego okresu zarzadzania
zarzadzania przyznanego danemu statkowi. Oddzieli¢ okresy zarzadzania,

w ktérych zgloszono te same grupy narzedzi lub kombinacje grup
narzedzi, zgodnie z pkt. 7 niniejszego zalacznika; dane mozna
zsumowac.

(6) Zgloszone rodzaj/-e 2 Wskazanie zgodnie z pkt. 4(a) do 4 (g) rodzajow narzedzi
narzedzi zgloszonych zgodnie z pkt 4 niniejszego zalacznika.

(7) Liczba dni 3 Liczba dni, przez ktére dany statek moze zgodnie z niniejszym
przystugujacych na zalacznikiem wybraé narzedzia i zgloszona dlugosé terminu
uzywanie narz¢dzi zarzgdzania.

(8) Liczba dni, w ktérych 3 Liczba dni, ktére statek spedzil poza portem w jednym z obszaréw
wykorzystywano okreslonych w niniejszym zatgczniku.
narzedzia

(9) Liczba przekazanych 3 Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako ,— dni przekazanych”,

dni

a dni otrzymane jako ,+ liczba przekazanych dni”.
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ZALACZNIK IVc

NAKEAD POLOWOWY DLA STATKOW W KONTEKSCIE ODTWARZANIA ZASOBOW SOLI W KANALE
ZACHODNIM

Przepisy ogélne

1. Warunki ustanowione w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do wspdlnotowych statkéw rybackich o dlugosci catkowitej
réwnej lub wigkszej, niz 10 metréw.

2. Dla celéw niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastgpujace obszary geograficzne:
Kanal Zachodni (rejon ICES Vlle),
3. Do celéw niniejszego zalgcznika, dzien przebywania na obszarze oraz nieobecnosci w porcie stanowi:

a) 24-godzinny okres pomiedzy godzing 00:00 dnia kalendarzowego oraz godzina 24:00 tego samego dnia kalen-
darzowego, lub jakakolwiek czg§¢ tego okresu, w trakcie ktorej statek znajduje si¢ w granicach obszaru okreslo-
nego w pkt. 2 oraz znajduje si¢ poza portem; lub

b) jakikolwiek nieprzerwany okres 24 godzin odnotowany w dzienniku polowowym WE, w trakcie ktdrego statek
znajduje si¢ w granicach obszaru okreslonego w pkt. 2 oraz znajduje si¢ poza portem, lub jakakolwiek czesé
takiego okresu.

Pafistwo Czlonkowskie, ktore pragnie stosowal definicje dnia przebywania na terenie obszaru i poza portem ustano-
wiong w lit. (b), powiadamia Komisj¢ do dnia 1 lutego 2005 r. o $rodkach monitorowania dzialai statku w celu
zapewnienia zgodno$ci z warunkami ustanowionymi w lit. (b).

4. Dla celéw niniejszego zalacznika ustala si¢ nastepujace grupy narzedzi potowowych:
a) wioki ramowe o rozmiarze oczek sieci réwnym lub wigkszym niz 80 mmy;

b) statyczne sieci przydenne lacznie z sieciami skrzelowymi, sieciami oplatujgcymi i sieciami tréj$ciennymi.

Naklad polowowy

5. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, ze statki rybackie posiadajace na pokladzie jakiekolwiek narze¢dzia potowowe
okreslone w pkt. 4, plywajace pod jego banderg oraz zarejestrowane we Wspdlnocie, beda przebywaly na obszarze i
znajdowaly si¢ poza portem przez liczbe dni nie wigksza niz okreslono w pkt. 6.

6. a) Maksymalna liczba dni w dowolnym miesigcu kalendarzowym, w ktérym statek moze znajdowa¢ si¢ na terenie
obszaru i poza portem posiadajgc na pokladzie narzedzia polowowe okreslone w pkt. 4 jest okreslona w tabeli L.

Dziefi spedzony poza portem na terenie obszaru okre§lonego w pkt. 2 niniejszego zalacznika takze wlicza si¢ do
catkowitej dozwolonej liczby dni ustalonej dla ktoregokolwiek z obszaréw okreslonych w pkt. 2 zatacznika IVa
dla statku wykorzystujacego te same kategorie narzedzi potowowych.

W przypadku, gdy statek przekroczy granicg dwoch obszaréw w trakcie rejsu potowowego, dzien, w ktorym
nastapito przekroczenie granicy zalicza si¢ jako spedzony w obszarze, w ktérym statek spedzit jego wigksza
czesé.

Tabela I — Maksymalna liczba dni przebywania na obszarze oraz poza portem wedug narzedzi potowowych

Grupa narzedzi potowowych okreslonych w pkt.:

Obszar okreslony w pkt. 2:
4a 4b

2. Kanatl Zachodni (rejon ICES Vlle) 20 20

b) Panstwo Czlonkowskie moze zsumowa¢ dni przebywania na terenie obszaru oraz poza portem z Tabeli I w gra-
nicach okreséw zarzadzania do jedenastu miesigcy kalendarzowych.
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10.

11.

¢) Komisja moze przydzieli¢ Pafistwom Czlonkowskim dodatkowa liczbe dni, w trakcie ktorych statek moze prze-
bywad na terenie obszaru oraz poza portem posiadajac na pokladzie narzedzia potowowe okreslone w pkt. 4 na
podstawie trwalego zaprzestania czynnosci polowowych dokonanego od dnia 1 stycznia 2004 r. zgodnie z art.
7 rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999. Dodatkowa liczba dni przydzielonych statkom w danej kategorii narzedzi
potowowych musi by¢ proporcjonalna do zuzytych nakltadéw potowowych w 2003 r., mierzonych w kilowatod-
niach wycofanych statkéw korzystajacych z danych narzgdzi potowowych w stosunku do poréwnywalnego
poziomu nakladéw zuzytych przez wszystkie statki korzystajace z tych narzedzi w 2003 r. Kazda cz¢$¢ dnia
wynikajaca z tych obliczen zostaje zaokraglona do calego dnia.

Panstwa Czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z takich przydzialow przedkladaja Komisji wniosek wraz ze sprawoz-
daniami zawierajacymi dane szczegdtowe dotyczace trwalego zaprzestania czynnosci potowowych.

Na podstawie takiego wniosku, Komisja moze zmieni¢ liczb¢ dni okreslong w lit. (a) w odniesieniu do tego Pan-
stwa Czlonkowskiego, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 30 Rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Przed pierwszym dniem kazdego okresu zarzadzania, kapitan statku lub jego przedstawiciel powiadamiaja wladze
Pafistwa Czlonkowskiego bandery, ktére narzedzia polowowe zamierza wykorzystal w trakcie najblizszego okresu
zarzgdzania. Do momentu dostarczenia takiego powiadomienia, statek nie bedzie uprawniony do polowéw w grani-
cach obszaréw okreslonych w pkt. 2 z wykorzystaniem narzedzi, o ktérych mowa w pkt. 4.

a) W kazdym okresie zarzadzania, statek, ktéry wykorzystal przystugujaca mu liczbe dni przebywania w granicach
obszaru oraz poza portem, pozostaje w porcie lub poza obszarem okreslonym w pkt. 2 przez pozostala czg§c
okresu zarzadzania, chyba ze wykorzystuje on wylacznie narzedzia nieregulowane zgodnie z pkt. 7.

b) W kazdym okresie zarzadzania polowami, statek moze podejmowaé dzialania nie zwigzane z polowami, bez wli-
czania tego czasu do przydzielonych mu dni na podstawie pkt. 6, pod warunkiem, ze taki statek najpierw powia-
domi Paristwo Czlonkowskie, pod ktdrego banderg plywa, o swoim zamiarze podjecia takich dziataf, rodzaju
dzialalnosci oraz pod warunkiem, ze zrzeknie si¢ swojej licencji polowowej na ten okres. Takie statki nie moga
posiada¢ na pokladzie jakichkolwiek narzedzi polowowych lub ryb w trakcie tego okresu.

a) Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ swoim statkom polowowym na przekazywanie przystugujacych mu dni
przebywania w granicach obszaru oraz poza portem innemu swojemu statkowi, w odniesieniu do tego samego
okresu zarzadzania oraz w granicach tego obszaru, pod warunkiem ze iloczyn przydzielonych dni i mocy silnika
statku w kilowatach (kilowatodni) jest rowny lub mniejszy od iloczynu dni przekazanych przez statek dawce i
mocy silnika tego statku w kilowatach. Moc silnika statkéw w kilowatach jest rowna mocy odnotowanej dla kaz-
dego statku w Rejestrze Floty Rybackiej Wspdlnoty.

b) Calkowita liczba dni przebywania w granicach obszaru oraz poza portem przekazana na podstawie lit. (a)
pomnozona przez moc silnika w kilowatach statku przekazujacego nie moze by¢ wyzsza, niz roczna wykorzys-
tana $rednia liczba dni statku przekazujacego w tym obszarze sprawdzona zgodnie z dziennikiem polowowym
WE w latach 2001, 2002 i 2003, pomnozona przez moc silnika tego statku w kilowatach.

¢) Przekazanie liczby dni w sposob opisany w lit. (a) jest dopuszczalne tylko pomiedzy statkami operujacym w
ramach tej samej grupy narzedzi potowowych okreslonych w pkt. 6 lit. (a) oraz w trakcie tego samego okresu
zarzgdzania.

d) Na zadanie Komisji, Pafistwa Czlonkowskie dostarczajg sprawozdania w sprawie dokonanych transferéw.

Statek, ktory nie dokonywal uprzednio polowéw w obszarze okreslonym w pkt. 2, moze przeplywal tranzytem
przez ten obszar, pod warunkiem, iz najpierw powiadomit swoje wladze o zamiarze takiego przeplynigcia. Podczas
gdy statek znajduje si¢ w granicach obszaru okre$lonego w pkt. 2, jakiekolwiek narzedzia polowie znajdujace si¢ na
pokladzie musza by¢ zwiazane i spakowane zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 20 ust.1 Rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93.

Pafistwo Czlonkowskie nie moze zezwoli¢ na polowy z wykorzystaniem narzedzi polowowych okreslonych w pkt. 4
na obszarze okreSlonym w pkt. 2 przez swoje statki, ktore zgodnie z dokumentacja nie prowadzily dzialalnosci poto-
wowej w latach 2002, 2003 i 2004 na tym obszarze, chyba ze pafistwo takie zapewni zakaz polowdw w regulowa-
nym obszarze statkami o réwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Jednak statek, ktory dokonywat juz polowéw z wykorzystaniem narzedzi okreslonych w pkt. 4, moze zosta¢ upowaz-
niony do stosowania innych narzedzi okreslonych w pkt. 4, pod warunkiem, ze liczba dni przypisana takim innym
narzedziom jest wyzsza lub réwna liczbie dni przypisanych pierwotnie wykorzystywanym narzedziom.
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Panistwa Czlonkowskie nie wliczaja do dni przydzielonych swoim statkom na mocy niniejszego zalacznika dni, kiedy
dany statek przebywal poza portem, ale nie mial mozliwosci lowienia poniewaz pomagal innemu statkowi pilnie
potrzebujacemu pomocy, ani dni, kiedy dany statek przebywal poza portem, ale nie mial mozliwosci lowienia ponie-
waz zostal wykorzystany do przewiezienia rannego czlonka zalogi w celu udzielenia mu pomocy medycznej. Paristwa
Czlonkowskie przedloza Komisji uzasadnienie wszelkich decyzji podjetych na tej podstawie wraz z dowodami wysta-
pienia naglej sytuacji awaryjnej uzyskanymi od wiasciwych organéw, w ciagu jednego miesiaca od ich podjecia.

Monitorowanie, kontrola i nadzér

Bez wzgledu na przepisy art. 19a rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, art. 19b, 19¢, 19d, 19¢ i 19k tego Rozporzadze-
nia maja zastosowanie dla statkéw posiadajacych na pokladzie narzgdzia potowowe okreslone w pkt. 4 oraz dzialaja-
cych na obszarze okreslonym w pkt. 2. Statki wyposazone w systemy monitorowania zgodnie z art. 5 i 6 Rozporza-
dzenia (WE) nr 2244/2003 lub statki operujace zgodnie z definicja dnia podang w pkt. 3(a), sa wylaczone z zakresu
obowiazywania niniejszych wymogoéw dotyczacych pochodzenia.

Pafistwa Czlonkowskie moga wprowadzaé w zycie alternatywne $rodki kontroli w celu zapewnienia zgodnosci ze
zobowigzaniami okre§lonymi w pkt. 13 niniejszego zalacznika, jezeli beda one tak skuteczne i przejrzyste, jak niniej-
sze zobowiazania dotyczace sprawozdawczosci. Takie $rodki alternatywne sg zglaszane Komisji przed ich wprowadza-
niem w zycie.

Kapitan wspdlnotowego statku rybackiego, lub jego przedstawiciel, ktérzy chca dokonaé przetadunku jakichkolwiek
ilosci znajdujgcych si¢ na pokladzie lub dokonaé wyladunku w porcie lub miejscu wytadunku znajdujacym si¢ na
terenie panstwa trzeciego, przekazuje wlasciwym organom Paristwa Czlonkowskiego, pod ktérego banderg plywa sta-
tek, informacje, o ktérych mowa w art. 19b rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 co najmniej 24 godziny przed doko-
naniem przefadunku lub wyladunku w paristwie trzecim.

Na zasadzie odstepstwa od art. 5(2) Rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2807/83, dozwolony margines tolerancji przy
obliczaniu ilo$ci potowu w kilogramach znajdujacego si¢ na pokladach statkéw, o ktérych mowa w pkt. 13 wynosi
8 % ilosci zarejestrowanej w dzienniku. Jezeli ustawodawstwo wspolnotowe nie przewiduje zadnego przelicznika jed-
nostek, obowiazuje przelicznik jednostek przyjety przez panstwa cztonkowskie bander statku.

Jezeli na pokladzie statku znajduje si¢ ponad 50 kg soli, zakazane jest trzymanie na pokladzie, w jakimkolwiek
pojemniku, jakichkolwiek ilosci soli zmieszanych z jakimikolwiek innymi gatunkami organizméw morskich. Kapita-
nowie wspdlnotowych statkéw rybackich udzielaja inspektorom Pafstw Czlonkowskich pomocy niezbednej do
poréwnania ilosci zgloszonych w dzienniku poktadowym z potowami soli znajdujacymi si¢ na pokladzie statku.

Wiasciwe organy Paristwa Czlonkowskiego zapewniaja, ze wszelkie ilosci soli powyzej 300 kg zlowione na obszarze
okreslonym w pkt. 2 i po raz pierwszy wyladowane w tym Pafistwie Czlonkowskim wazone s3 przed sprzedaza przy
uzyciu wag aukcyjnych.

Wiasciwe wladze Panistwa Czlonkowskiego moga zazadad, by soli powyzej 300 kg ztowione na obszarze okreslonym
w pkt. 2 oraz po raz pierwszy wyladowane w tym Panstwie Czlonkowskim byly wazone w obecnosci kontrolera,
przed transportowaniem ich z portu pierwszego wytadunku.

W drodze odstgpstwa od art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, iloSciom przekraczajacym 50 kg jakiegokolwiek
gatunku polowéw okreslonych w art. 12 tego rozporzadzenia, ktére przewozone sa do miejsca innego niz miejsce
wyladunku lub przywozu, towarzyszy kopia jednej z deklaracji przewidzianych w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93 dotyczaca ilosci przewozonych gatunkéw. Zwolnienie przewidziane w art. 13 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93 nie ma zastosowania.

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 34c ust. 1 Rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, szczegble programy moni-
torowania w odniesieniu do jakichkolwiek zasobéw okreslonych w art. 12 moga trwaé dluzej niz dwa lata od dnia
ich wejscia w zycie.

Wymogi dot. sprawozdawczosci

Na podstawie informacji wykorzystywanych dla celéw zarzadzania przydzialami dni polowowych, w ktorych statki
przebywaja poza portem w jednym z obszaréw, o ktérych mowa w niniejszym zalaczniku, Panstwa Czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje za kazdy rok kalendarzowy w ciggu jednego miesiaca od zakorficzenia danego roku,
dotyczace nakladéw dokonanych przez statki wykorzystujace rozne rodzaje narzedzi w poszczegblnych obszarach,
na podstawi Tabeli IV.
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23. Panstwa Czlonkowskie przekazuja dane, o ktérych mowa w pkt. 14 na arkuszach kalkulacyjnych przesylanych na

odpowiedni adres skrzynki pocztowej, ktéry zostanie im przekazany przez Komisjg.

Tabela IV — Format sprawozdari

Panstwo CFR

Liczba dni Liczba dni
” Zgloszony | przystugujg- czoa dnt, .
Oznako- b Diugos¢ dnai 4 : w ktorych Liczba
nie Obszar okresu rodzaje/ | cych na uzy- wykorzysty- | przekazanych

wa polowu . rodzaje wanie .

zewnetrzne zarzadzania narzedzi danego wano ten typ dni
narzedzia narzedai

3) ®) (6) ) ®) ©)

Tabela V — Format danych

Nazwa strefy

Max. liczba zna-

Definicje i uwagi

kéw/cyfr

(1) Pafistwo 3 Pafistwo Czlonkowskie (kod ISO Alpha-3), w ktérym statek jest
zarejestrowany jako statek rybacki zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 2371/2002.
Pafistwo przekazujgce sprawozdanie.

(2) CFR 12 (Community Fleet Register Number — numer rejestracyjny floty).
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego.
Panistwo Czlonkowskie (kod ISO Alpha-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakéw). Jezeli seria ma mniej, niz 9 znakéw, po
lewej stronie nalezy dopisaé zera.

(3) Oznakowanie 14 Zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 1381/87.
zewnetrzne

(4) Obszar 1 Wskazaé, czy statek polawial w Obszarze okreslonym w pkt. 2(a),

czy 2(b) niniejszego zalgcznika.

(5) Czas trwania okresu 2 Liczba od 1-12 oznaczajaca dlugos¢ kazdego okresu zarzadzania
zarzadzania przyznanego danemu statkowi. Oddzieli¢ okresy zarzadzania,

w ktorych zgloszono te same grupy narzedzi lub kombinacje grup
narze¢dzi, zgodnie z pkt. 7 niniejszego zalacznika; dane mozna
zsumowac.

(6) Zgloszone rodzaj/-e 2 Wskazanie zgodnie z pkt. 4(odsetek) do 4 (g) rodzajow narzedzi
narzedzi zgloszonych zgodnie z pkt 4 niniejszego zalacznika.

(7) Liczba dni 3 Liczba dni, przez ktére dany statek moze zgodnie z niniejszym
przystugujacych na zalacznikiem wybraé narzedzia i zgloszona dlugosé terminu
uzywanie danego zarzadzania.
narzedzia

(8) Liczba dni, w ktérych 3 Liczba dni, ktére statek spedzit poza portem w jednym z obszaréw
wykorzystywano ten okreslonych w niniejszym zataczniku.
typ narzedzi

(9) Liczba przekazanych 3 Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako ,— dni przekazanych”,

dni

a dni otrzymane jako ,+ liczba przekazanych dni”.
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ZALACZNIK V

NAKLAD POLOWOWY DLA ,STATK(’)W DOKONUJACYCH POLOWOW DOBIJAKOWATYCH NA MORZU
POELNOCNYM ORAZ NA OBSZARZE SKAGERRAK

Od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2005 r., warunki ustanowione w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do wsp6l-
notowych statkéw rybackich dokonujacych polowéw na Morzu Péinocnym oraz na obszarze Skagerrak wykorzystu-
jac wlok denny, okreznice lub podobne ciggnione narzedzie polowowe o rozmiarze oczek sieci wynoszacym mniej
niz 16 mm.

Do celéw niniejszego zalgcznika, dzien poza portem oznacza:

a) 24-godzinny okres migdzy godzing 00:00 dnia kalendarzowego a godzing 24:00 tego samego dnia lub jakakol-
wiek czg$¢ takiego okresu lub;

b) jakikolwiek nieprzerwany okres 24 godzin, zgodnie z wpisem do dziennika polowowego, pomiedzy daty i
godzing wyplynigcia oraz data i godzing wplynigcia oraz jakakolwiek czgs¢ takiego okresu.

Kazde Panistwo Czlonkowskie, najpdzniej do dnia 1 marca 2005 r., ustanawia baz¢ danych dla Morza Péinocnego
oraz obszaru Skagerrak, w odniesieniu do roku 2002, 2003 i 2004 oraz w odniesieniu do kazdego statku plywaja-
cego pod jego banderg lub zarejestrowanego we Wspdlnocie, ktéry dokonywal polowéw wiokiem dennym, okreznica
lub podobnym ciagnionym narzedziem polowowym o rozmiarze oczek sieci mniejszym niz 16 mm, zawierajaca
nastepujace informacje:

a) nazwe statku oraz jego wewnetrzny numer rejestracyjny;
b) moc zainstalowanego silnika statku mierzong w kilowatach zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 2930/86;

¢) liczbg dni, w trakcie ktorych statek przebywat poza portem dokonujac potowdéw wiokiem dennym, okreznicy
lub innymi podobnymi ciggnionymi narzedziami potowowymi o rozmiarze oczek sieci wynoszacym mniej niz
16 mm;

d) kilowatodni jako wynik liczby dni spedzonych poza portem oraz mocy zainstalowango silnika w kilowatach.
Nastepujace ilosci sg obliczane przez Paristwa Czlonkowskie:

a) kilowatodni w odniesieniu do kazdego roku jako suma kilowatodni, obliczona zgodnie z ust. 3 lit. d);

b) s$rednia liczba kilowatodni za okres 2002-2004 r.

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewni, iz liczba kilowatodni w 2005 roku w odniesieniu do statkéw plywajacych
pod ich bandera lub zarejestrowanych we Wspdlnocie nie przekroczy 40 % liczby w roku 2004, obliczonej zgodnie
z pkt. 4 lit. a).

Maksymalna liczba kilowatodni, o ktérych mowa w pkt. 5, jest rewidowana przez Komisje mozliwie jak najwczesniej,
a najp6zniej do dnia 15 maja 2005 r., w oparciu o zalecenie Komitetu Naukowego, Technicznego i Ekonomicznego
ds. Ryboltéwstwa (STECF) w sprawie liczebnosci klasy dobijakowatych Morza Pélnocnego w 2004 roku, zgodnie z
nastgpujacymi zasadami:

a) w przypadku, gdy STECF oszacowat liczebno$¢ dobijakowatych Morza Péinocnego w 2004 r. na 500 000 milio-
néw lub wigcej osobnikéw w wieku 0, nie stosuje si¢ zadnych ograniczen kilowatodni w odniesieniu do pozosta-
tej czgsci roku 2005;

b) w przypadku, gdy STECF oszacowat liczebno§¢ dobijakowatych Morza Pétnocnego w 2004 r. na 300 000 milio-
néw do 500 000 milionéw osobnikéw w wicku 0, liczba kilowatodni nie przekracza poziomu z 2003 r., obli-
czonego jak wskazano w pkt. 4 lit. a);

o) w przypadku, gdy STECF oszacowal liczebnos$¢ dobijakowatych Morza Pélnocnego w 2004 r. na mniej, niz
300 000 milionéw osobnikéw w wicku 0, polowy wlokiem dennym, okreznicg lub podobnymi ciagnionymi
narzedziami polowowymi o rozmiarze oczek sieci wynoszacym mniej niz 16 mm sg zakazane w pozostalej
czg$ci 2005 r. Jednakze, ograniczone potowy beda dozwolone w celu monitorowania zasobéw dobijakowatych
Morza Pélnocnego oraz obszaru Skagerrak oraz skutkéw zamknigcia obszaru dla rybotowstwa. W tym celu,
zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie, we wspotpracy z Komisjg, opracowuja plan monitorowania rybolowstwa.
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ZALACZNIK VI
CZESC 1
OGRANICZENIA ILO§C!OWE LICENC]JI POLOWOWYCH ORAZ ZEZWOLEN POLOWOWYCH
W ODNIESIENIU DO STATKOW WSPOLNOTOWYCH LOWIACYCH NA WODACH PANSTW TRZECICH
Maksymalna
liczba stat-
kéw przeby-
Liczba Rozdziat licencji wg. wajacych w
Obszar polowu Polowy licencji Panistw Czlonkowskich granicach
obszaru w
dowolnym
momencie
Wody norweskie Sled?, na péinoc od 62°00'N 75 DK: 26, DE: 5, FR: 1, 55
oraz strefa polowéw IRL: 7, NL: 9, SW: 10,
wokot Jan Mayen UK: 17
Gatunki denne, na péinoc od 62°00'N 80 FR: 18, PT: 9, DE: 16, 50
ES: 20, UK: 14, IRL: 1
Makrela, na poludnie od 62°00'N, poléw 11 DE: 1 (1), DK: 26 (1), Nie
okreznicami FR: 2 ("), NL: 1 (1) dotyczy
Makrela, na potudnie od 62°00'N, potéw wio- 19 Nie
kami dotyczy
Makrela, na pétnoc od 62°00’N, potéw okrez- 11 (2) DK: 11 Nie
nicami dotyczy
Gatunki przemyslowe, na poludnie od 480 DK: 450, UK: 30 150
62°00'N
Wody Wysp Ogo6t polowéw ryb wlokiem przez statki o diu- 26 BE: 0, DE: 4, FR: 4, 13
Owczych gosci nie wickszej, niz 180 stop, w strefie UK: 18
pomiedzy 12 a 21 milami od linii podstawo-
wych Wysp Owczych.
Ukierunkowane potowy dorsza i plamiaka sie- 8 () 4
ciag o minimalnym rozmiarze oczek wynosza-
cym 135 mm ograniczone do obszaru na
poludnie od 62°28'N oraz na wschéd od
6°30"W.
Poléw ryb wlokiem poza obszarem 21 mil od 70 BE: 0, DE: 10, FR: 40, 26
linii podstawowych Wysp Owczych. W okres- UK: 20
ach od dnia 1 marca do dnia 31 maja oraz od
dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia, statki
te moga operowal na obszarze miedzy
61°20'N a 62°00'N oraz w strefie migdzy 12 a
21 milami od linii podstawowych.
Potéw molwy niebieskiej wlokiem o minimal- 70 DE: 8 (), FR: 12 (%, 20 (%)
nym rozmiarze oczek sieci wynoszacym 100 UK: 0 (*
mm na obszarze na potudnie od 61°30'N oraz
na zachéd od 9°00'W oraz na obszarze mig-
dzy 7°00'W a 9°00'W na poludnie od
60°30'N oraz na obszarze na poludniowy
wschéd od linii migdzy 60°30'N, 7°00'W a
60°00'N, 6°00"W.
Ukierunkowany potéw czarniaka wiokiem o 70 22 ()
minimalnym rozmiarze oczek sieci wynosza-
cym 120 mm oraz z mozliwoscig wykorzysta-
nia obreczy okraglej worka wloka.
Potéw blekitka. Catkowita liczba licencji moze 34 DE: 3, DK: 19, ER: 2, 20
zosta¢ zwigkszona przez cztery statki tworzace UK: 5, NL: 5
pary, jesli wladze Wysp Owczych wprowadza
specjalne zasady dostepu do obszaru nazywa-
nego ,gléwnym obszarem potowowym ble-
kitka”.
Polowy wedami 10 UK: 10 6
Polowy makreli 12 DK: 12 12
Potowy §ledzia na péinoc od 62°N 21 DE: 1, DK: 7, FR: 0, 21

UK: 5, IRL: 2, NL: 3,
SW: 3
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Maksymalna
liczba stat-
kéw przeby-
Liczba Rozdziat licencji wg. wajacych w
Obszar potowu Polowy licencji Panistw Czlonkowskich granicach
obszaru w
dowolnym
momencie
Wody Federacji Wszystkie polowy Pm pm
Rosyjskiej
Polowy dorsza 7% pm
Potowy szprota Pm pm

() Podziat ten obowigzuje dla potowdw okreznica i wlokiem.

(®) Do wyboru sposréd 11 licencji na potowy makreli okrgznicami na potudnie od 62°00'N.

(*) Zgodnie z uzgodnionymi wnioskami z 1999 t., liczby dotyczace potowéw ukierunkowanych dorsza i plamiaka sa czgscig danych usta-
lonych dla ,0g6tu potowéw ryb whokiem przez statki o dlugosci nie wigkszej, niz 180 stép w strefie miedzy 12 a 20 milami od linii
podstawowych wysp Owczych”.

() Liczby dotycza najwyzszej liczby statkéw obecnych w dowolnym czasie.

Liczby te s3 czgscia danych ustalonych dla ,Potowdw ryb wlokiem w strefie do 21 mil od linii podstawowych wysp Owczych”.

() Dotyczy tylko statkéw plywajacych pod bandera Lotwy.

—
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CZESC II

OGRANICZENIA ILOSC}OWE LICENCJI POLOWOWYCH ORAZ ZEZWOLEN POLOWOWYCH
W ODNIESIENIU DO STATKOW PANSTW TRZECICH LtOWIACYCH NA WODACH WSPOLNOTOWYCH

Maksymalna
liczba statkoéw
przebywajacych
Panistwo bandery Potowy Liczba licencji | w granicach
obszaru w
dowolnym
momencie
Norwegia SledZ, na pétnoc od 62° 00'N 18 18
Wyspy Owcze Makrela, VIa (na pélnoc od 56° 30'N), Vlle,fh, ostrobok, 14 14
IV, Vla (na péinoc od 56° 30'N), Vllefh; sledz, Via (na
polnoc od 56° 30'N)
$ledz na pétnoc od 62° 00’'N 21 21
Sledz, Illa 4 4
Polowy przemystowe okowiela i szprota, IV, Vla (na pot- 15 15
noc od 56° 30'N): dobijakowate, IV (facznie z
nieuniknionymi przylowami bigkitka)
Molwa i brosma 20 10
Blgkitek, VIa (na pdlnoc od 56° 30'N), VIb, VII (na 20 20
zachdd od 12° 00'W)
Molwa niebieska 16 16
Lamnowate (wszystkie strefy z wyjatkiem NAFO 3PS) 3 3
Federacja Rosyjska Sledz, 11ld (wody szwedzkie) Pm pm
Sledz, 11ld (wody szwedzkie, statki macierzyste niedokonu- Pm pm
jace potowow)
Szprot 4 pm
Barbados Krewetki Penaeus (%) (wody Gujany Francuskiej) 5 pm ()
Lucjanowate (*) (wody Gujany Francuskiej) 5 pm
Gujana Krewetki Penaeus (°) (wody Gujany Francuskiej) Pm pm (%)
Surinam Krewetki Penaeus (°) (wody Gujany Francuskiej) 5 pm ()
Trynidad i Tobago Krewetki Penaeus (*) (wody Gujany Francuskiej) 8 pm (%)
Japonia Turiczyk (°) (wody Gujany Francuskiej) Pm
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Maksymalna
liczba statkéw
przebywajacych
Panistwo bandery Potowy Liczba licencji | w granicach
obszaru w
dowolnym
momencie

Korea Tuczyk (*) (wody Gujany Francuskiej) pm pm ()

Wenezuela Lucjanowate (°) (wody Gujany Francuskiej) 41 pm

Rekiny (°) (wody Gujany Francuskiej) 4 pm

(') Dotyczy tylko lotewskiej strefy wod WE.

() Licencje dotyczace potowéw krewetek na wodach francuskiego departamentu Gujany sa wydawane na podstawie planu polowowego
przedlozonego przez wladze zainteresowanego panstwa trzeciego, zatwierdzonego przez Komisje. Okres waznosci kazdej z tych licencji
jest ograniczony do dlugosci okresu potowowego przewidzianego w planie potowowym, na podstawie ktérego zostala wydana licencja.

() Roczny limit dni przebywania na morzu wynosi 200.

(*) Nalezy polawiaé wylacznie sznurami haczykowymi lub fapaczami (lucjanowate) lub sznurami haczykowymi lub siecia o rozmiarze
oczek wynoszacym 100 mm, na glebokosciach wigkszych niz 30 m (rekiny). W celu wydania tych licencji, musi zosta¢ przedstawiony
dowdd na to, iz istnieje wazna umowa miedzy wlascicielem statku skladajacym wniosek o wydanie licencji, a przedsigbiorstwem prze-
tworczym potozonym na terenie francuskiego departamentu Gujany oraz ze umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowania przy-
najmniej 75 % wszystkich polowow lucjanowatych, lub 50 % wszystkich polowéw rekina z danego statku w tym departamencie francu-
skim, tak aby mogly one by¢ przetwarzane w zakladzie tego przedsigbiorstwa.

Umowa taka musi zosta¢ potwierdzona przez wladze francuskie, ktore zapewniajg, iz jest ona zgodna zaréwno z rzeczywistg zdolnos-
cig produkcyjng umawiajacego si¢ przedsigbiorstwa przetworczego oraz z celami w odniesieniu do rozwoju gospodarki Gujany. Kopia
nalezycie potwierdzonej umowy jest dotgczana do wniosku o wydanie zezwolenia.

W przypadku, gdy odmawia si¢ udzielenia okreslonego powyzej potwierdzenia, wladze francuskie powiadamiaja o tej odmowie oraz
wskazuja powody odmowy zainteresowanej stronie i Komisji.

) Ma zastosowanie od 1 stycznia do 30 kwietnia 2005 r.

) Do czasu zakonczenia konsultacji dotyczacych ryboléwstwa z Norwegia dotyczacych 2005 r.

7) Roczny limit dni przebywania na morzu wynosi pm.
)
)
0

¢
(
(
(%) Roczny limit dni przebywania na morzu wynosi 350.
(
(

6

)

Nalezy polawia¢ wylacznie sznurami haczykowymi.

1%) Z czego w danym okresie maksymalnie 10 statkéw potawiajacych dorsza za pomoca sieci skrzelowych.
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CZESC 11

DEKLARACJA (ZGODNIE Z ART. 15 UST. 2)

DEKLARACJA WYLADUNKOWA (})

Nazwa statku:
Nazwisko kapitana:

Podpis kapitana:

Rejs odbyty z

Port wyladunku:

Nr rejestracji:

Nazwisko agenta:

do

llo$¢ wytadowanych krewetek (zywa waga)

Krewetki bezglowe:

kg

lub ( x 1,6) = kg (krewetek z glowami)
Krewetki z glowami: kg
Turiczykowate: kg Lucjanowate (Lutjanidae): kg
Rekiny: kg Pozostale: kg

(") Jeden egzemplarz otrzymuje kapitan, jeden przedstawiciel organu kontroli, a jeden nalezy przesta¢ do Komisji Europejskiej.
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ZALACZNIK VII

CZESC 1
INFORMACJE, KTORE NALEZY WPISAC DO DZIENNIKA POLOWOWEGO

W przypadku potowdw dokonywanych w granicach strefy 200-mil morskich poza wybrzezami Pafstw Czlonkowskich
Wspolnoty, ktére sa objete przepisami wspdlnotowymi dotyczacymi rybotéwstwa, nastepujace dane szczegélowe nalezy
wprowadzi¢ do dziennika polowowego niezwlocznie po nastgpujacych zdarzeniach:

Po kazdym zaciggu:

1.1.  Tlos¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego ze zlowionych gatunkéw;

1.2.  datg oraz godzing zaciagu;

1.3.  lokalizacje geograficzna obszaréw, gdzie dokonane zostaly potowy;

1.4. zastosowang metode¢ potowows.

Po kazdym przetadunku na inny statek lub z innego statku:

2.1. wskazanie ,otrzymane od” lub ,przekazane na rzecz”;

2.2, los¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z przeladowanych gatunkéw;

2.3.  nazwa, zewnetrzne litery identyfikacyjne oraz numery statku, na ktéry zostal dokonany przetadunek lub z kté-
rego zostal dokonany przetadunek.

2.4.  przetadunek dorsza jest zabroniony.

Po kazdym wyladunku w porcie Wspdlnoty:

3.1. nazwe portu;

3.2, ilo$¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z wyladowanych gatunkéw.
Po kazdym przekazaniu informacji Komisji Wspdlnot Europejskich:

41.  dziefi i godzina przekazania,

4.2. rodzaj wiadomosci: IN, OUT, ICES, WKL lub 2 WKL;

4.3.  w przypadku przekazu radiowego: nazwe stacji radiowej.
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CZESC II

WZOR DZIENNIKA

FICHE DE PECHE

LOG SHEET

Nom du navire
Vessel name

N* d'

iculation

Official No

Nation

N de licence ZEE — -
Fishing licence No

§ \\\\_
&

Nom d}: pi Nbre équipag, N
Captain’s name No in crew
7
Départ de Date ""'.‘..‘"..- N .
Depart from . Cayonne X 50
Débarg i Date GUYANE
Landed at FRANGAISE
Nambre de fon] " Total Queaes Crevertes Crevetees conersées § Pord
) » wutes g | peures de de crevette wntieres krimps retained on hoar. )
Mo MO el Sance Jour o | Do | el e crevene fnuieres — Verancaux Requens Thonidés
’ Depth | D ar NE | of imes gewt | Hours shrimp shrimp whrilis | Xphopenacus napper Shark Tuna
shat fshed (kg) (kg) brasiliensis royeni
D
N
D
N
-

=i Bl e B M- Bl i e BN B B (=R B v B~ v B i (e B e 3 v B e v B [~ B B - B
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ZALACZNIK VIII

TRESC ORAZ PROCEDURY PRZEKAZYWANIA INFORMAC]I KOMISJI

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ Komisji oraz harmonogram ich przekazywania sg nastgpujace:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Za kazdym razem, gdy statek wplywa do strefy 200 mil morskich poza wybrzezami Panistw Czlonkowskich Wspdl-
noty, ktéra jest objeta przepisami wspSlnotowymi dotyczacymi ryboldwstwa:

a) informacje okreslone w pkt. 1.5;
b) ilo$¢ (w kilogramach) kazdego z gatunkéw ryb w tadowni;
¢) data oraz rejon ICES, w granicach ktérego kapitan zamierza dokonaé polowoéw.

W przypadku, gdy czynno$ci polowowe wymagaja wigcej, niz jednego wplynigcia na obszar stref okreslonych na
podstawie ppkt. 1.1 w danym dniu, wystarczy jedno powiadomienie w momencie wplywania na obszar po raz
pierwszy.

Za kazdym razem gdy statek opuszcza strefe okreslong w ppkt. 1.1:
a) informacje okreslone w pkt. 1.5;
b) ilo$¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw ryb w fadowni;

o) ilos¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw zlowionych od momentu poprzedniego przekazania
informacji;

d) rejon ICES, na wodach ktérego zostaly dokonane potowy;

¢) ilos¢ (w kilogramach) kazdego z gatunkéw przekazanych na innych statek iflub przekazanych z innego statku,
od momentu wplynigcia przez statek do strefy oraz identyfikacja statku, na rzecz ktérego dokonano transferu;

f) ilos¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw wyladowanych w porcie Wspélnoty od momentu wply-
niecia przez statek do strefy.

W przypadku gdy polowy wymagaja wigcej niz jednego wplynigcia do stref okreslonych w ppkt. 1,1 w danym dniu,
jedno powiadomienie w momencie opuszczania strefy po raz ostatni bedzie wystarczajace.

Co trzy dni, poczawszy od trzeciego dnia po wplynieciu przez statek po raz pierwszy na obszar stref okreslonych
na podstawie ppkt. 1.1 podczas polowow §ledzia i makreli, oraz co tydzien, poczawszy od siédmego dnia po wply-
nigciu przez statek po raz pierwszy na obszar stref okreslonych na podstawie ppkt. 1. podczas polowéw wszystkich
gatunkéw, innych niz $ledz i makrela:

a) informacje okreslone w ppkt. 1.5;

b) ilo$¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw zltowionych od momentu poprzedniego przekazania
informacji;

¢) rejon ICES, na wodach ktérego zostaly dokonane potowy.
Za kazdym razem, gdy statek przemieszcza si¢ z jednego rejonu ICES do drugiego:
a) informacje okreslone w ppkt. 1.5;

b) ilos¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw ztowionych od momentu poprzedniego przekazania
informacji;

¢) rejon ICES, na wodach ktérego zostaly dokonane polowy.
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1.5.

2.1

2.2.

a) Nazwa, sygnal wywolawczy, litery zewngtrznego oznaczenia oraz numery statku oraz nazwisko kapitana;

b) numer licendji, jezli statek posiada licencje;

(e}

o

o

) identyfikacja rodzaju wiadomosci;

) numer seryjny wiadomosci dla danego wyjscia w morze;

) data, godzina oraz lokalizacja geograficzna statku.

Informacje okre$lone w pkt. 1 sa przekazywane Komisji Wspdlnot Europejskich w Brukseli teleksem (SAT COM C
420599543 FISH), poczta elektroniczng (FISHERIES-teleccom@cec.eu.int) lub poprzez jedna ze stacji radiowych
wymienionych w pkt. 3 ponizej oraz w formie okreslonej w pkt. 4.

Jezeli z powodu dzialania sily wyzszej, nie ma mozliwosci nadania wiadomosci przez statek, moze ona zosta¢ nad-
ana przez inny statek w imieniu tego statku.

Nazwa stacji radiowej
Lyngby
Land’s End
Valentia
Malin Head
Torshavn
Bergen
Farsund
Florg
Rogaland
Tjeme
Alesund
@rlandet
Bodo
Svalbard
Bldvand
Gryt
Goteborg
Turku

Forma komunikatu

Sygnat wywolawczy stadji radiowej
OXZ

GLD
EK

EM

OX]

LGN

LGZ

LGL

LGQ

LGT

LGA

LFO

LPG

LGS

OXB

GRYT RADIO
SOG

OFK

Informacje okreslone w pkt. 1 zawieraja nastgpujace dane szczegélowe, ktdre sa podawane w nastepujacej kolej-

nosci:

— nazwa statku;

— sygnal wywolawczy;

— zewnetrzne litery i numery identyfikacyjne;

— numer seryjny wiadomosci dla danego wyjscia w morze;

— wskazanie rodzaju wiadomosci zgodnie z nastgpujacy kodem:

— wplywajac do jednej ze stref okreslonych w ppkt. 1.1: ,IN",

— wyplywajac z jednej ze stref okre§lonych w ppkt. 1.1: ,OUT”,

— przemieszczajac si¢ z jednej strefy ICES do innej: ,ICES”,

— wiadomo$¢ cotygodniowa: ,WKL”,

— wiadomo§¢ trzydniowa: ,2 WKL
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— data, godzina oraz lokalizacja geograficzna;
— rejony [ podobszary ICES, na terenie ktorych spodziewane jest rozpoczecie potowéw;
— data spodziewanego rozpoczecia potowu;

— ilo$¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw ryb znajdujacych si¢ w tadowni, z zastosowaniem kodu
wspomnianego w pkt. 5;

— ilo$¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw ryb od poprzedniego przekazania informacji, z zastoso-
waniem kodu okreslonego w pkt. 5;

— rejony [ podobszary ICES, na ktérych dokonane zostaly potowy;

— ilo§¢ (w kilogramach) kazdego z gatunkéw przekazanych innemu statkowi iflub przekazanych z innego statku
od momentu poprzedniego przekazania informacji;

— nazwa oraz sygnal wywolawczy statku, na ktéry przekazano ryby iflub z ktérego dokonano transferu;

— ilo§¢ (w kilogramach zywej wagi) kazdego z gatunkéw wyladowanych w porcie wspolnotowym od momentu
poprzedniego przekazania informacji;

— nazwisko kapitana.

Kod, ktéry nalezy stosowaé w celu okreslania gatunkéw znajdujacych sie na pokladzie jak okreslono w ppkt. 1.4
powyzej:

Beryksowate (Beryx spp.), ALF
Niegladzica (Hippoglossoides platessoides), PLA
Sardela europejska (Engraulis encrasicolus), ANE
Zabnicowate (Lophius spp.), MNZ
Srebrzyk smukly (Argentina Wykaz S.LL), ARG
Brama (Brama brama), POA
Rekiny (Cetorinhus maximus), BSK
Palasz czarny (Aphanopus carbo), BSF
Molwa niebieska (Molva dypterygia), BLI
Blgkitek (Micromesistius poutassou), WHB
Krewetki (Xiphopenaeus kroyerii), BOB
Dorsz (Gadus morhua), COD
Krewetka zwyczajna (Crangon crangon), CSH
Katamarnica pospolita (Loligo spp.), SQC
Kolen (Squalus acanthias), DGS
Widlaki (Phycis spp.), FOR
Halibut niebieski (Reinhardtius hippoglossoides), GHL
Plamiak (Melanogrammus aeglefinus), HAD
Morszczuk (Merluccius merluccius), HKE
Halibut (Hippoglossus hippoglossus), HAL
SledZ (Clupea harengus), HER
Ostrobok (Trachurus trachurus), HOM
Molwa (Molva molva), LIN
Makrela (Scomber scombrus), MAC
Smuklica (Lepidorhombus spp.), LEZ
Krewetka (Pandalus borealis), PRA

Homar norweski (Nephrops norvegicus), NEP
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Okowiel (Trisopterus esmarkii), NOP
Gardlosz atlantycki (Hoplostethus atlanticus) ORY
Pozostate, OTH
Gladzica (Pleuronectes platessa), PLE
Rdzawiec (Pollachius pollachius), POL
Zartacz §ledziowy (Lamma nasus), POR
Karmazyn (Sebastes spp.), RED
Morlesz krwisty (Pagellus bogaraveo), SBR
Bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris), RNG
Czarniak (Pollachius virens), POK
Loso$ (Salmo salar), SAL
Dobijakowate (Ammodytes spp.), SAN
Sardynka (Sardina pilchardus), PIL
Rekin (Selachii, Pleurotremata), SKH
Krewetki (Penaeidae), PEZ
Szprot (Sprattus sprattus), SPR
Katamarnice (Illex spp.), SQX
Tuficzykowate (Thunnidae), TUN
Brosma (Brosme brosme), USK
Witlinek (Merlangus merlangus), WHG

Zékcica (Limanda ferruginea), YEL
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ZALACZNIK IX

WYKAZ GATUNKOW

Nazwa zwyczajowa Nazwa naukowa Kod alpha-3
Ryby denne
Dorsz Gadus morhua CoD
Lupacz Melanogrammus aeglefinus HAD
Karmazyny Sebastes sp. RED
Karmazyn mentela Sebastes marinus REG
Karmazyn montela (glgbokowodny) Sebastes mentella REB
Karmazyn Sebastes fasciatus REN
Morszczuk srebrzysty Merluccius bilinearis HKS
Migtus czerwony (*) Urophycis chuss HKR
Czarniak Pollachius virens POK
Niegladzica Hippoglossoides platessoides PLA
Szkarlacica Glyptocephalus cynoglossus WIT
Zblkcica Limanda ferruginea YEL
Halibut niebieski Reinharditius hippoglossoides GHL
Halibut atlantycki Hippoglossus hippoglossus HAL
Stornia amerykaniska Pseudopleuronectes americanus FLW
Fladra amerykanska Paralichthys dentatus FLS
Poskarp letni Scophthalmus aquosus FLD
Plastugoksztattne (NS) Pleuronectiformes FLX
Zabnica amerykariska Lophius americanus ANG
Kurki Prionotus sp. SRA
Tomkod atlantycki Microgadus tomcod TOM
Antymora Antimora rostrata ANT
Blekitek Micromesistius poutassou WHB
Tautoga niebieska Tautogolabrus adspersus CUN
Brosma Brosme brosme USK
Dorsz Gadus ogac GRC
Molwa niebieska Molva dypterygia BLI
Molwa pospolita Molva molva LIN
Tasza Cyclopterus lumpus LUM
Umbryna péinocna Menticirrhus saxatilis KGF
Rozdymka péinocna Sphoeroides maculatus PUF
Glowiki Lycodes sp. ELZ
Wegorzyca amerykanska Macrozoarces americanus OPT
Sajda Boreogadus saida POC
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Nazwa zwyczajowa Nazwa naukowa Kod alpha-3

Bulawik Coryphaenoides rupestris RNG
Bulawik siwy Macrourus berglax RHG
Dobijaki Ammodytes sp. SAN
Kur Myoxocephalus sp. SCU
Skap Stenotomus chrysops SCp
Tautoga czarna Tautoga onitis TAU
Plytecznik Lopholatilus chamaeleonticeps TIL
Widlak bostoniski () Urophycis tenuis HKW
Zebacze (NS) Anarhicas sp. CAT
Zgbacz smugowy Anarhichas lupus CAA
Zgbacz plamisty Anarhichas minor CAS
Ryby denne (NS) GRO
Pelagiczne
Sledz Clupea harengus HER
Makrela atlantycka Scomber scombrus MAC
Blyszczyk Peprilus triacanthus BUT
Menhaden Brevoortia tyrannus MHA
Makrelosz Scomberesox saurus SAU
Sardela zatokowa Anchoa mitchilli ANB
Tasergal Pomatomus saltatrix BLU
Karanks Caranx hippos QY]
Tazar Auxis thazard FRI
Makrela kawala Scomberomourus cavalla KGM
Makrela hiszpaniska Scomberomourus maculatus SSM
Zaglica Istiophorus platypterus SAI
Marlin bialy Tetrapturus albidus WHM
Marlin bekitny Makaira nigricans BUM
Widcznik Xiphias gladius SWO
Turiczyk dlugopletwy, albakora Thunnus alalunga ALB
Pelamida Sarda sarda BON
Tunek Euthynnus alletteratus LTA
Opastun Thunnus obesus BET
Tuniczyk czerwony Thunnus thynnus BFT
Tuniczyk pasiasty Katsuwonus pelamis SKJ
Tunczyk zéttopletwy Thunnus albacares YFT
Makrelowate (NS) Scombridae TUN
Ryby pelagiczne (NS) PEL
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Nazwa zwyczajowa Nazwa naukowa Kod alpha-3
Bezkregowce
Katamarnica dlugopletwa (Loligo) Loligo pealei SQL
Katamarnica krétkoptetwa (Illex) MMex illecebrosus SQI
Kalmary (NS) Loliginidae, Ommastrephidae SQU
Solena Ensis directus CLR
Malz venus Mercenaria mercenaria CLH
Malz venus Arctica islandica CLQ
Malgiew piaskolaz Mya arenaria CLS
Malz Spisula solidissima CLB
Malgiew wenus Spisula polynyma CLT
Malze (NS) Prionodesmacea, Teleodesmacea CLX
Przegrzebek Argopecten irradians SCB
Przegrzebek Argopecten gibbus ScC
Przegrzebek islandzki Chylamys islandica ISC
Przegrzebek Placopecten magellanicus SCA
Przegrzebki krolowej (NS) Pectinidae SCX
Ostryga Crassostrea virginica OYA
Omutek Mpytilus edulis MUS
Busycon sp. Busycon sp. WHX
Pobrzezki (NS) Littorina sp. PER
Migczaki morskie (NS) Mollusca MOL
Krab Cancer irroratus CRK
Krab blekitny Callinectes sapidus CRB
Krab brzegowy Carcinus maenas CRG
Krab Cancer borealis CRJ
Krab Chionoecetes opilio CRQ
Krab Geryon quinquedens CRR
Jezokrab Lithodes maia KCT
Kraby morskie (NS) Reptantia CRA
Homar amerykanski Homarus americanus LBA
Krewetka péinocna Pandalus borealis PRA
Krewetki Ezopa Pandalus montagui AES
Penaeus (NS) Penaeus sp. PEN
Krewetka glebokowodna Pandalus sp. PAN
Skorupiaki morskie (NS) Skorupiaki CRU
Jezowiec jadalny Strongylocentrotus sp. URC
Robaki morskie (NS) Polycheata WOR
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Nazwa zwyczajowa Nazwa naukowa Kod alpha-3

Skrzyptocz Limulus polyphemus HSC
Bezkregowce morskie (NS) Invertebrata INV
Pozostale ryby

Aloza teczowa Alosa pseudoharengus ALE
Seriole Seriola sp. AMX
Konger amerykanski Conger oceanicus COA
Wegorz amerykariski Anguilla rostrata ELA
Sluzica atlantycka Myxine glutinosa MYG
Alosa Alosa sapidissima SHA
Argentynowate (NS) Argenting sp. ARG
Mikun Micropogonias undulatus CKA
Belona atlantycka Strongylura marina NFA
Loso$ atlantycki Salmo salar SAL
Menidia Menidia menidia SSA
Opistonema Opisthonema oglinum THA
Talizman Alepocephalus bairdii ALC
Chroma Pogonias cromis BDM
Strzgpiel czarny Centropristis striata BSB
Aloza matooka Alosa aestivalis BBH
Gromadnik Mallotus villosus CAP
Palia (NS) Salvelinus sp. CHR
Rachica Rachycentron canadum CBA
Sierpik karolinski Trachinotus carolinus POM
Dorosoma Dorosoma cepedianum SHG
Luszczowate (NS) Pomadasyidae GRX
Aloza chikora Alosa mediocris SHH
Swietlikowate Notoscopelus sp. LAX
Mugilowate (NS) Mugilidae MUL
Blyszczyk péinocnoatlantycki Peprilus alepidotus (= paru) HVF
Korokara meksykanska Orthopristis chrysoptera PIG
Stynka amerykanska Osmerus mordax SMR
Kulbak czerwony Sciaenops ocellatus RDM
Pagrus rézowy Pagrus pagrus RPG
Ostrobok amerykanski Trachurus lathami RSC
Strzgpient piaskowy Diplectrum formosum PES
Sargus owcza Archosargus probatocephalus SPH
Kulbiniec Leiostomus xanthurus SPT




Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.1.2005
Nazwa zwyczajowa Nazwa naukowa Kod alpha-3
Kulbiniec plamisty Cynoscion nebulosus SWF
Kulbiniec szary Cynoscion regalis STG
Moron Morone saxatilis STB
Jesiotrowate (NS) Acipenseridae STU
Tarpon Tarpon (= megalops) atlanticus TAR
Lososie (NS) Salmo sp. TRO
Skalnik (moron) bialy Morone americana PEW
Beryksy (NS) Beryx sp. ALF
Kolen Squalus acantias DGS
Rekinowate (NS) Squalidae DGX
Pisakowy rekin tygrysi Odontaspis taurus CCT
Lamna Lamna nasus POR
Rekin ostronos Isurus oxyrinchus SMA
Rekin brazowy Carcharhinus obscurus DUS
Zartacz biekitny Prionace glauca Boh
Duze rekiny (NS) Squaliformes SEX
Zarlacz ostronosy atlantycki Rhizoprionodon terraenova RHT
Rekinek czarny Centroscyllium fabricii CFB
Rekin polarny Somniosus microcephalus GSK
Zartacz olbrzymi Cetorhinus maximus BSK
Raje Raja sp. SKA
Raja kanadyjska Leucoraja erinacea R]D
Raja arktyczna Amblyraja hyperborea RJG
Raja Dipturus laevis RJL
Raja zimowa amerykaniska Leucoraja ocellata RIT
Raja promienista Amblyraja radiata RJR
Raja amerykanska Malcoraja senta RJS
Raja kolczastoogoniasta Bathyraja spinicauda RJO
Ryby (NS) FIN

(*) Zgodnie z zaleceniem przyjetym przez STACRES podczas dorocznego posiedzenia w 1970 r. (Czerwona Ksigga ICNAF 1970, czgsc I,
strona 67), morszczuki rodzaju Urophycis s3 w nastgpujacy sposéb oznaczone w sprawozdawczosci statystycznej: (a) morszczuk zglo-
szony z podobszaréw 1, 2, i 3, oraz rejondéw 4R, S, T i V jest oznaczony jako widlak bostoniski, Urophycis tenuis; b) morszczuk pota-
wiany sznurowymi narzedziami polowowymi lub jakikolwiek morszczuk wigkszy niz 55 cm diugosci standardowej, bez wzgledu na
sposob, w jaki zostal zlowiony, z rejonéw 4W i X, podobszaru 5 oraz obszaru statystycznego 6, s3 oznaczone jako widlak bostoriski,
Urophycis tenuis; ¢) Z wyjatkiem okreslonym w b), inne morszczuki rodzaju Urophycis ztowione w rejonach 4W oraz X, na podobszarze
5 oraz obszarze statystycznym 6 sg oznaczone jako widlak czerwony, Urophycis chuss.
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ZAEACZNIK X
DOZWOLONE GORNE FARTUCHY WLOKA

1.  GOrny fartuch wloka typu ICNAF

Goérny fartuch wloka typu ICNAF jest prostokatnym kawatkiem tkaniny sieciowej, ktéry nalezy dolaczy¢ do goérnej czesci

sieci worka wioka, w celu zapobiegania oraz zmniejszania uszkodzen, o ile taka tkanina sieciowa spelnia nastgpujgce

warunki:

a) tkanina sieciowa posiada rozmiar oczek sieci nie mniejszy, niz okre$lony dla worka wloka w art. 10;

b) tkanina sieciowa moze by¢ przymocowywana do worka wloka jedynie wzdluz przedniej bocznej krawedzi tkaniny
sieciowej 1 w taki sposdb, Ze rozciaga si¢ najwyzej na cztery oczka przed stropem dzieleniowym i koriczy si¢ nie
mniej, niz na cztery oczka przed sznuréwka worka wloka; w przypadku braku pasa dzieleniowego, tkanina sieciowa
nie moze rozciggac si¢ dalej, niz do jednej trzeciej dtugosci worka wloka, mierzac od co najmniej czwartego oczka

przed sznuréwka;

¢) szeroko$¢ tkaniny sieciowej stanowi przynajmniej péltorej szerokosci obszaru worka wloka, ktéry jest przykryty; sze-
roko$¢ taka nalezy mierzy¢ w pod katami prostymi do osi podtuznej worka wioka.
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2. Wieloczes$ciowy gérny fartuch wiloka typu klapowego

Wieloczg$ciowy gorny fartuch wloka, to kawalek tkaniny sieciowej posiadajacej we wszystkich swoich czg$ciach oczka,
ktorych rozmiar, niezaleznie od tego czy czes¢ tkaniny sieciowej jest mokra lub sucha, jest nie mniejszy niz rozmiar oczek
sieci worka wloka, pod warunkiem, Ze:

i) kazda cze$¢ tkaniny sieciowej:

a) jest przymocowana swoja przednia krawedzig wylacznie wzdhuz worka wloka pod katami prostymi do jego osi
poprzecznej;

b) jest szerokosci przynajmniej rownej szerokosci worka wloka (takie szerokosci nalezy mierzy¢ pod katami pros-
tymi do osi podtuznej worka wloka w punkcie polaczenia); oraz

¢) ma dlugo$¢ nie wigksza niz 10 oczek; oraz

i) taczna dlugos¢ wszystkich czgsci tak przymocowanej tkaniny sieciowej nie przekracza dwoéch trzecich dtugosci worka
wloka.

Flap chafers

N

,— Flap chafers attached by
T Topside of codend leading edge only

Underside of codend
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POLSKI FARTUCH
3. Gorny fartuch o duzych oczkach (zmodyfikowany typ polski)

Gorny fartuch o duzych oczkach sklada si¢ z kwadratowego kawatka tkaniny sieciowej wykonanej z takiego samego mate-
riatu, jak worek wloka lub z pojedynczego, grubego materialu bez supléw, przymocowanego do tylnego odcinka gérnej
czesci worka wloka i przykrywajacy calo§¢ lub dowolny odcinek jego gornej czesci, przy czym calo$¢ w stanie mokrym
ma wielko$¢ oczek dwa razy wigksza niz worek wloka i przymocowana jest do worka wloka jedynie wzdluz krawedzi
bocznych, przedniej i tylnej w ten sposob, ze kazde oczko tej tkaniny sieciowej pokrywa si¢ dokladnie z czterema ocz-
kami worka wloka.
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ZALACZNIK XI

MINIMALNE WYMIARY RYB (*)

Oskrobane i wypatroszone, pozbawione skéry lub nie;
$wieze lub chtodzone, mrozone lub solone.
Gatunek
W calosci Tuszki Tuszki bez ogonéw Tuszki rozdzielone
Dorsz 41 cm 27 cm 22 cm 27/25 cm (%)
Halibut niebieski 30 cm n/d n/d n/d
Niegladzica 25 cm 19 cm 15 cm n/d
Zélcica 25 cm 19 cm 15 cm n/d

(*) Wymiary ryb odnosza si¢ do dtugoéci ogonowej dla dorsza oraz dtugosci catkowitej w odniesieniu do pozostalych gatunkéw.
**¥) Mniejsze wymiary dla ryb solonych.
) y ¥ Y
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ZALACZNIK XII

REJESTRACJA POLOWOW (WPISY W DZIENNIKU POLOWOWYM)

WPISY POLOWOW W DZIENNIKU POLOWOWYM

Pozycja Standardowy kod
Nazwa statku 01
Przynalezno$¢ panstwowa statku 02
Nr rejestracyjny statku 03
Port rejestru 04
Rodzaj stosowanych narzedzi potowowych (oddzielny wpis dla kazdego rodzaju narzedzi) 10
Rodzaj narzedzi

Data

— dzien 20
— miesigc 21
— rok 22
Pozycja

— szeroko$¢ geograficzna 31
— dlugo$¢ geograficzna 32
— obszar statystyczny 33
Liczba zaciggéw w trakcie 24-godzinnego okresu () 40
Liczba godzin potawiania narzedziami potowowymi w trakcie 24-godzinnego okresu (') 41
Nazwy gatunkéw (zalacznik II)

Dzienny potéw kazdego z gatunkéw (przyblizona waga w stanie surowym w tonach) 50
Dzienny poléw kazdego z gatunkéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi w postaci 61
ryb

Dzienny potéw kazdego z gatunkéw nadajgcy si¢ do zmniejszenia 62
Dzienne odrzucenie dla kazdego z gatunkéw 63
Miejsce(-a) przeladunku 70
Data(-y) przeladunku 71
Podpis kapitana 80

() Jezeli wykorzystywane s3 dwa lub wiecej rodzajéw narzedzi potowowych w trakcie tego samego 24-godzinnego okresu, nalezy doko-

na¢ oddzielnych wpiséw dla roéznych rodzajéw narzedzi.
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KODY NARZEDZI POLOWOWYCH

Kategorie narzedzi potowowych

Standardowy skrét kodu

Sieci okrazajace

Z ling sznurujaca (okreznice) PS

— Okreznice obstugiwane z pokfadu jednej todzi
— Okreznice obstugiwane z pokladu dwéch lodzi

Bez lin sznurujgcych (lampora)

Niewody

Niewody pelnomorskie lub statkowe
— Niewody duriskie

— Niewody szkockie

— Tuki niewodowe

Niewody (nieokreslone)

Wiloki

Wigcierze drewniane

Wioki denne

— Wioki ramowe

— Wioki rozporowe ()

— Tuki

— Wioki homarowe

— Wioki krewetkowe

— Wioki denne (nieokreslone)
Wioki pelagiczne

— Wioki rozporowe

— Tuki

— Wioki krewetkowe

— Wioki pelagiczne (nieokreslone)
Blizniacze wloki rozporowe
Wloki rozporowe (nieokreslone)
Tuki (nieokreslone)

Pozostate wioki (nieokreslone)
Dragi

Draga ramowa

Draga r¢czna

Podrywki

Podrywki reczne

Podrywki obstugiwane z poktadu
Podrywki obslugiwane z wybrzeza
Podrywki (nieokreslone)
Narzedzia nakrywkowe
Zarzutnia

Narzedzia nakrywkowe(nieokreslone)

PS
PS1
pPS2
LA

Y%
SDN
SSC
SPR

SX

FPO

TBB
OTB
PTB
TBN
TBS
TB

OT™M
PTM
T™S
™
OTT
oT
PT
X

DRB
DRH

LNP

LNB

LNS
LN

FCN
FG
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Kategorie narzedzi potowowych

Standardowy skrét kodu

Sieci skrzelowe i oplatujace

Mance (kotwiczone)

Sieci dryfujace

Stepy

Wontony palowe (mocowane na palach)
Drygawice

Wontony - drygawice

Sieci skrzelowe i oplatujace (nieokreslone)

Sieci skrzelowe (nieokreslone)

Pulapki

Niewody stawne odkryte

Zaki

Sieci stawniaki

Przegrody, narzedzia oplatujace, obstawy itd.
Pulapki powietrzne

Pulapki (nieokreslone)

Haki i liny

Wedy reczne i wedziskowe (obstugiwane recznie) (2)
Wedy reczne i wedziskowe (mechaniczne) (%)
Sznury hakowe

Sznury hakowe dryfujace

Sznury hakowe (nieokreslone)

Linki trolingowe

Haki i liny (nieokreslone) (%)

Narzedzia zaczepiajace i ranigce

Harpuny

Urzadzenia polowowe
Pompy
Dragi mechaniczne

Urzadzenia potowowe (nieokres$lone)

Rézne narzedzia potowowe (*)

Rekreacyjne narz¢dzia polowowe

Narzedzie nieznane lub nieokreslone

GNS
GND
GNC
GNF
GTR
GTN
GEN
GN

FPN
FYK
FSN

FAR
FIX

LHP
LHM
LLS
LLD
LL
LTL
LX

HAR

HMP
HMD
HMX

MIS
RG

NK

(") Agencje rybotéwstwa moga oznaczyé bok oraz spéd rufy oraz bok oraz spéd rufy whokéw pelagicznych odpowiednio jako OTB-1 i

OTB-2, i OTM-1 i OTM-2.
() Wlhacznie z linami wed ciagnionych.

() Kod LDV w odniesieniu do wykorzystywanych w polowach piotrosza sznurowych narzedzi potowowych zostanie zachowany dla celéw

danych historycznych.
(4

polowy elektryczne.

Pozycja ta obejmuje: sieci reczne oraz cedzakowe, sieci typu drive-in, reczne zbierane z wykorzystaniem prostych przyrzadéw obshugi-
wanych recznie ze sprzgtem do nurkowania lub bez sprzetu do nurkowania, trucizny i materialy wybuchowe, wyszkolone zwierzeta,
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A.

Gléwne rodzaje statkéw

KODY STATKOW RYBACKICH

Kod FAO Rodzaj statku
BO Statek przeznaczony do ochrony
Co Szkolny statek rybacki
DB Statek do potowdw nieciaglych wlokiem
DM Statek do potowdw ciaglych wlokiem
DO Statek do potowdéw bocznych
DOX Statek do polowéw wlokiem N.E.L
FO Statek do przewozu ryb
FX Statek rybacki N.E.L
GO Statek do potowu siecia skrzelowg
HOX Statek baza N.EL
HSF Statek baza przetwornia
KO Statek szpital
LH Statek do polowu wedg bez wedziska
LL Statek do polowu sznurami haczykowymi
LO Statek rybacki fowigcy sznurami
LP Statek dokonujay polowow haczykowych na wedy wedziskowe
LT Statek rybacki do potowu wedami ciagnionymi
MO Statki wielozadaniowe
MSN Statek rybacki fowigcy niewodem przystosowany do polowu sznurami haczykowymi
MTG Trawler dyfter
MTS Trawler do polowéw okreznica
NB Tender fowigcy na podrywke
NO Statek fowigcy na podrywke
NOX Statek fowigcy na podrywke N.E.L
PO Statek fowigcy poprzez zasysanie wody z uzyciem pomp
SN Statek fowigcy niewodem
SO Statek fowigcy niewodem
SOX Statek fowigcy niewodem N.E.L
SP Statek rybacki do polowéw okreznica
SPE Statek rybacki do potowéw okreznica european
SPT Statek rybacki do potowéw tuniczyka okreznica
TO Trawler
TOX Trawlery N.E.L
TS Trawler do polowéw burtowych
TSF Trawler zamrazalnia do potowéw burtowych
TSW Trawler do potowdéw burtowych ryby $wiezej
TT Trawler do polowéw rufowych
TTF Trawler zamrazalnia do potowéw rufowych
TTP Trawler przetwérnia do potowéw rufowych
TU Trawlery z wysi¢gnikiem
WO Statek do polowéw niewodem stawnym




14.1.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 12/147

Kod FAO Rodzaj statku
WOP Statki do polowéw wiecigrzem drewnianym
WOX Statki do potowdw niewodem stawnym N.E.L

Z0 Rybacki statek badawczy
DRN Dryfter

N.E.L= gdzie indziej nieokreslone

B.  Dzialania przeprowadzane przez statki

Kod Alfa 3 Kategoria
ANC Kotwiczenie
DRI Dryfowanie
FIS Ryboléwstwo
HAU Zaciaganie sieci
PRO Przetwarzanie
STE Obrébka para
TRX Przeladunek na statek lub wyladunek
OTH Inne — do okreslenia
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Ponizszy wykaz jest czgSciowym wykazem zasobow, ktore musza by¢ zglaszane zgodnie z przepisami art. 31 ust. 2.

ANG/N3NO
CAA/N3LMN
CAP/N3LM
CAT/N3LMN
HAD/N3LNO
HAL/N23KL
HAL/N3M
HAL/N3NO
HER/N3L
HKR/N2J3KL
HKR/N3MNO
HKS/N3NLMO
RNG/N23
HKW/N2J3KL
POK/N30
RHG/N23
SKA/N2J3KL
SKA/N3M
SQI/N56

VFF/N3LMN

WIT/N3M

YEL/N3M

ZALACZNIK XIII

OBSZAR NAFO

Lophius americanus
Anarhichas lupus
Mallotus villosus
Anarhichas spp.
Melanogrammus aeglefinus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Clupea harengus
Urophycis chuss

Urophycis chuss

Merlucius bilinearis
Coryphaenoides rupestris
Urophycis tenuis
Pollachius virens
Macrourus berglax

Raja spp.

Raja spp.

Illex illecebrosus

Glyptocephalus cynoglossus

Limanda ferruginea

Zabnica

Ze¢bacz smugowy
Gromadnik
Ze¢bacze nei
Lupacz

Halibut atlantycki
Halibut atlantycki
Halibut atlantycki
Sledz

Migtus czerwony
Mietus czerwony
Morszczuk srebrzysty
Bulawik czarny
Widlak bostonski
Czarniak
Bulawik siwy
Raje

Raje

Katamarnica krétkopletwa

Ryby nieposortowane, niezidentyfiko-

wane
Szkarlacica

Z6kcica
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ZAKAZ UKIERUNKOWANYCH POLOWOW NA OBSZARZE CCAMLR

ZALACZNIK XIV

Gatunki docelowe

Strefa

Okres zakazu

Notothenia rossii FAO 48.1 Antarktyka, na obszarze pétwyspu Caly rok
FAO 48.2 Antarktyka, Poludniowe Orkady
FAO 48.3 Antarktyka, wokét Georgii Potudniowej
Ryby FAO 48.1 Antarktyka (") Caly rok
FAO 48.2 Antarktyka (')
Gobionotothen gibberifrons FAO 48.3 Caly rok
Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Dissostichus spp. FAO 48.5 Antarktyka 1.12.2004 do
30.11.2005
Dissostichus spp. FAO 88.3 Antarktyka (') Caly rok
FAO 58.5.1 Antarktyka () ()
FAO 58.5.2 Antarktyka na wschod od 79°20'E oraz
poza obszarem EEZ w kierunku zachodnim od 79°20'E (')
FAO 88.2 Antarktyka na péhnoc od 65° (%)
FAO 58.4.4 Antarktyka ()
FAO 58.6 Antarktyka ()
FAO 58.7 Antarktyka (')
Lepidonotothen squamifrons FAO 58.4.4 () Caly rok
Wszystkie gatunki za wyjatkiem FAO 58.5.2 Antarktyka 1.12.2004 do
Champsocephalus gunnari i 30.11.2005
Dissostichus eleginoides
Dissostichus mawsoni FAO 48.4 Antarktyka () Caly rok

(') Za wyjatkiem badan naukowych.

() Z wylaczeniem wéd podlegajacych jurysdykji krajowej (EEZs).
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ZALACZNIK XV

POLOWOW NA OBSZARZE CCAMLR W SEZONIE 2004/2005

OGRANICZENIA POLOWOWE ORAZ PRZYLOWOWE DLA NOWYCH I BADAWCZYCH

Dissostichus spp. Kwoty polowowe przylowu
Pod(?bszar/ Region Sezon SSRU Kwoty fr tonach)
rejony polowowe Raie i pk K | M Pozostale
(W tonach) aJ€ 1 p1aszZCzKi acrourus spp. gatunki
58.4.1 Wszystkie 1.12.2004 do A 0
rejony 30.11.2005 B 0
C 200
D 0
E 200 Wszystkie Wszystkie Wszystkie
rejony: rejony: rejony:
F 0 50 96 20
G 200
H 0
Laczny 600
podobszar
58.4.2 Wszystkie 1.12.2004 do A 260
rejony 30.11.2005 B 0
C 260 Wszystkie Wszystkie Wszystkie
D 0 rejony: rejony: rejony:
E 260 50 124 20
Laczny 780
podobszar
58.4.3.a) | Wszystkie 1.5 do n/d 250
j 31.8.2005
g?)(s); (errgiza Wszystkie Wszystkie Wszystkie
pod rejony: rejony: rejony:
jurysdykcja 50 26 20
krajowa
58.4.3.b) | Wszystkie 1.5 do n/d 300
j 31.8.2005
222;1 zrfrﬁiza Wszystkie Wszystkie Wszystkie
pod rejony: rejony: rejony:
jurysdykcja 50 159 20
krajowa
88.1 Wszystkie 1.12.2004 do A 0 M M 0
podobszary 31.8.2005 B 80 0 0 20
C 223 M M 20
D 0 () ) 0
E 57 () () 20
F 0 () () 0
G 83 () () 20
H 786 A 6] 20
I 776 M M 20
J 316 () () 20
K 749 M 6! 20
L 180 e 6! 20
Laczny
podobszar 3250 163 520

(") Zasady dotyczace kwot polowowych dla przylowéw gatunkéw na SSRU, majgce zastosowanie w ramach ograniczef

przytowéw przypadajacych na podobszar:

— Rajowate:
— Macrourus spp.:

5 % kwoty polowowej dla Dissostichus spp. lub 50 ton, w zaleznosci od tego ktdra wartosc jest wicksza
16 % kwoty potowowej dla Dissostichus spp.
— Pozostale gatunki: 20 ton na SSRU.
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W zalgczniku 1, na stronie 59, po tabeli ,Gatunek: Sola/Solea solea”, ,Strefa: VII b, ¢”, nalezy wstawi¢ dwie nastgpujace

tabele:

Gatunek:  Sola

Strefa: VIId

Solea solea SOL/07D.
Belgia 1535
Francja 3069
Zjednoczone Krélestwo 1096
WE 5700
Tac > 700 Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje
si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Gatunek:  Sola Strefa: Vlle
Solea solea SOL/07E.
Belgia 31
Francja 326
Zjednoczone Krélestwo 508
WE 865
TAC 865

Analityczny TAC w przypadku, gdy stosuje

si¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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